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Instrukcja obstugi

myPhone Halo EASY
Nr. partii: 202408

Instrukcja obejmuje rézne wersje kolorystyczne urzgdzenia.

BEZPIECZENSTWQ
Zapoznaj sie  uwaznie z podanymi  tu  wskazowkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej wersji
oprogramowania, aplikacji, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju,
niektdre z opiséw zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie
odpowiadac funkcjom telefonu.

=NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzagdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktacenia, ktdre z kolei moga wptywac na jakosc potgczen. Nie
wigczaj urzagdzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z telefonow komoarkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazdw, przepiséw i ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktorym jestes,
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas prowadzenia pojazdéw.
—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE-
Wytqgcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktdcac prace
innych znajdujgcych sie na poktadzie urzgdzenn pomiarowych.
Telefon moze zaktdca¢ prace sprzetu medycznego w szpitalach i
placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego
rodzaju zakazdw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
znaki i/lub personel medyczny.
—PROFESJONALNY SERWIS—

Instalowac¢ oprogramowanie i naprawia¢ ten produkt moze
wytgcznie  wykwalifikowany  serwis  producenta lub  jego
autoryzowany odpowiednik. Naprawa tego telefonu i pozostatych
akcesoriow w zestawie dokonana przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i utratg gwarancji.
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—POtACZENIA ALARMOWE—
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na
niektarych obszarach lub w niektdrych okolicznosciach. Zaleca sie,
aby znalez¢ alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.

—~NIEPEL NOSPRAWNI RUCHOWGO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzgdzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci do 8 roku zycia
bez nadzoru oséb dorostych odpowiadajgcych  za  ich
bezpieczestwo  oraz  przez osoby o ograniczonych
predyspazycjach ruchowych lub psychicznych jezeli uniemozliwiajg
im one bezpieczng obstuge urzgdzenia.

Pamietaj! Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci i karta SIM
sqg na tyle mate, ze mogg zostac¢ potkniete przez dziecko lub
spowodowa¢ zadtawienie. Przechowuj urzqdzenie oraz jego
akcesoria z dala od dzieci.

—BATERIE | AKCESORIA-

Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub
powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury mogg miec
wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikac tez nalezy
kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami. Taki
kontakt moze doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkadzenia akumulatora. Akumulatora nalezy uzywac tylko
zgodnie z jega przeznaczeniem. Prosze nie niszczy¢, nie uszkadzac
ani nie wrzuca¢ akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne
i spowodowac pozar, Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiescic  w  specjalnym pojemniku. Prosze nie otwierac
akumulatora. Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego
uszkodzenie i pozar, W zwigzku z tym, nie nalezy jednorazowo
tadowac akumulatora dtuzej niz 12 godzin. Nieuzywang tadowarke
nalezy odtqczac od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu
tadowarki nie nalezy go naprawiac, tylko wymieni¢ tadowarke na
nowg. Nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw producenta,
ktére dostepne sg w zestawie z urzgdzeniem. Zamontowanie
baterii nieodpowiedniego typu grozi jej wybuchem. Utylizuj baterie
zgodnie z instrukejg.
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—-WODOODPORNOSC—
To urzgdzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgocig.

—~DZWIEKI-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj
urzgdzenio na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy okres czasu, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.

Producent: Punkt przyjmowania urzqdzeri:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-5M Warszawa, Palska 50-428 Wroctaw, Polska
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@mptech.eu www.mptech.eu
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Zawartos¢ zestawu

Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze

elementy znajdujqg sie w pudetku:
e telefon myPhone Halo EASY
e akumulator
e tadowarka sieciowa
e instrukcja obstugi
Jesli ktorejkolwiek z powyzszych pozycji

lub jest

uszkadzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj

opakowanie z dala od zasiegu dzieci.
Specyfikacia techniczna

Jedno gniazdo na karte SIM; tryb gtosnomawigcy; kamera VGA;

latarka; radio FM; funkcja SOS
Wyswietlacz: 1.77", 128x160 px
Pojemnos¢ akumulatora: 1000 mAh
Wymiary: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm
Waga: 77,5 g

Obstuga kart pamieci: do 32 GB

Parametry wej. fadowarki: 100-240 V~ 0.2A, 50/60 Hz

Parametry wyj. tadowarki: 5.0 V === 0.5A, 2.5 W
4



PL ® mPTech 2024. Wszystkie prawa zastrzezone, Halo EASY

Srednia sprawno$¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 72.83%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3 W

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksigzce telefonicznej do 1000 kontaktdw,
a jego pamie¢ wewnetrzna pozwala na przechowywanie do 100
wiadomosci tekstowych. Do karzystania z aparatu i wprowadzania
wtasnych dzwonkéw zaleca sie zamontowa¢ w telefonie karte
pamieci SO.

Telefon, jego przyciski i funkcie

1 Gtosnik Gtosnik do prowadzenia  rozmow
stuchawki telefonicznych.
2 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
3 Gtosnik Gtosnik do odtwarzania dzwiekow
zewnetrzny systemowych, dzwonkdw, muzyki.
Wcisnij i przytrzymaj, aby aktywowac
. alarm i / lub funkcje automatycznego
4 Przycisk SOS dzwonienia do wczesniej
zdefiniowanych numerow.
5 Wyswietlacz Ekran LCD.
b Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
7 Witagcznik Pozwala na wtaczenie lub wytaczenie
latarki diody latarki w dowolnym momencie.
Dzieki niemu mozna regulowac
) gtosnosc dzwonka, gdy jest
8 Earéﬁ\[ésclﬂ odtwarzany, wzmmmiemiq dz’wiel<q
gtognosdi podczas S'fU[hUﬂI‘D ‘ rqd\u, muzyki
z odtwarzacza audio i wideo, W menu
pozwala poruszac sie w gore i w dot,
9 Przycisk Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
Menu Menu, a w nim potwierdza wybdr.
Przycisk W menu pozwu\q na Qoruszunie siepo
nawigadi W nim. Nul El<mmg g‘rowmy[n W gore
10 gore / W dot urughumm budzik, a W dqf uruthqm\
1 0K skroty do wybranych funkeji, OK dziata
jak przycisk Menu.
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Na ekranie gtéwnym  uruchamia

n gé{é‘kst!( ksigzke telefoniczng. W menu pozwala
Yy wyjs¢ z opcji lub rezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebrac przychodzace
12 Zielona potaczenie, a w trybie gotowosd
stuchawka przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzucic przychodzagce
Przycisk potgczenie. W Menu pozwala wrdci¢ do
13 Czerwona ekranu  gtéwnego. Po  dtuzszym
stuchawka przytrzymaniu wytgcza telefon lub, gdy
ten jest wytaczony, wtgcza go.
Przyciski  pozwalajgce  wybra¢  na
1 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu,
telefonu a w trybie pisania SMS wpisac litery
i cyfry tresci.
Przetgcza tryby dzwiekowe i tryby
) wprowadzania znakéw przy pisaniu
15 Przycisk # SMSaéw, zwieksza gtosnosc
w aplikacjach multimedialnych.
Weciskana po przycisku Menu pozwala
zablokowa¢ lub odblokowac telefon.
D Zmniejsza gtosnos¢  w  aplikacjach
16 Przycisk multimedialnych. Podczas tworzenia
SMSow  wyswietla  symbole do
wstawienia do tresci.
17 Szczelina Pozwala zdjqgc¢ klapke telefonu.
8 Mikrofon Nie zakrywaj go podczas rozmowy.
Po podtqczeniu  tadowarki  pozwala
19 Gniazdo natadowa¢ akumulator. Po potgczeniu
USB-C przewodem z komputerem mozna

przesytac dane (zdjecig, filmy, muzyke).

Wtaczanie | wytgczanie telefonu

Aby wtgczy¢ lub wytgcezye telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
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wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdel: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Wktadanie karty SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wtgczony wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz jg paznokciem za pomocg szczeliny
w obudowie. Wtoz karte SIM - karte SIM nalezy umiescic strong ze
ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposeb, w jaki
wyttoczona jest wneka.

Wtdz karte pamieci - aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamieci
przesun jg lekko w gére. Karte pamieci microSD umiesc strong ze
ztotymi stykami skierowang w dat, tak jak wyttoczona jest wneka.
Zamknij klapke przesuwajac jg lekko w dat. Wtoéz baterie w taki
sposab, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego ztacza we wnece
telefonu. Zatoz i delikatnie dacisnij klapke, az ustyszysz Klikniecia
zatrzaskow. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze zamknieta.

tadowanie akumulatora telefonu

Podtgcz  wtyczke USB-C  tadowarki do ztgcza tadowania
w telefonie, nastepnie podtgcz tadowarke do gniazdka sieciowego.
*Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie tadowarki moze spowodowac
powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarancjg.
Podczas tadowania ikona baterii w prawym goérnym rogu ekranu
powinna by¢ animowana. Po natadowaniu ikona baterii przestanie
by¢ animowana, a wtedy odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtqcz przewdd od gniazda w telefonie.

DZzwieki i profile uzytkownika

Aby zmieni¢ profil dzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia]
> [Prafile]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [Opcje] > [Wtgcz],
aby aktywowac wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Dostosuj],
aby edytowac¢ profil zgodnie z wtasnymi preferencjami. Aby
zachowac zmiany wcisnij [Opcje] > [Zapisz].

Przycisk alarmowy S0S
Telefon myPhone Halo EASY ma przycisk SOS. Znajduje sie z tytu
telefonu. Dziatanie funkgji SOS mozesz wtqczy¢ wybierajgc opcje
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[Menu] > [Ustawienia] > [SOS]. Zalecamy, aby jedng z pozydji
numeréw rodziny byt numer stuzb ratunkowych, a w tresci
wigdomosci  zapisa¢  swoj adres i ewentualne powazne
i przewlekte schorzenia (cukrzyca, padaczka, choroba wiencowa,
etc.).

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wecisnij [Menu] > przycisk <*>. Aby
odblokowac klawiature wcisnij [0dbl] > przycisk <*>,

Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci wprowadZ numer za pomocg klawiatury
numerycznej. Zalecamy wpisywa¢ numer kierunkowy przed
numerem telefonu. Nacisnij przycisk Zielona stuchawka, aby
nawigzac potgczenie. Nacisnij przycisk Czerwona stuchawka, aby
zakonczy¢ potgczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwoni telefon, wciénij przycisk Zielona stuchawka w celu
odebrania potgczenia przychodzgcego. Nacisnij przycisk Czerwona
stuchawka, aby odrzuci¢ / zakonczy¢ potgczenie.

Wiadomosci tekstowe

Tworzenie | wysytanie wiodomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Napisz wiadomos¢]. Wpisz tres¢
wiadomaosci za pomocg klawiatury numerycznej. Znaki wprowadza
sie litera po literze. Telefon nie jest wyposazony w stownik.
Przycisk <#> stuzy do zmieniania trybu pisania. Do wyboru sg m.in.
tryby Pl - pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi znakami,
PL - tylko duze litery z polskimi znakami, pl - tylko mate litery
z polskimi znakami, 123 - tylko cyfry. W celu wpisania znaku
specjalnego, na przyktad: kropki, przecinka, mysinika itp. wcisnij
przycisk <*> i wybierz symbol z listy, lub przycisk <1> odpowiedniq
ilos¢ razy. W celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji)
wcisnij przycisk <0>.

Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [Opcje] > [Wyslij], a
nastepnie wpisz numer za pomocg klawiatury numerycznej lub
dodaj ze spisu telefonéw. Po wpisaniu numeru / wybraniu
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kontaktu, wybierz [Opcje] > [Wyslij], aby wysta¢ wiadomosc,

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. Odbiorczal, wybierz
wigdomos¢ z listy, po czym wcisnij [Opcje] > [Podglgd], aby
odczytac jej tresc.

Spis telefonéw (ksigzka telefonicznal

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > <Nowy kontakt>. Wybierz miejsce
zapisu danego kontaktu: na karcie SIM lub na telefonie. Wpisz
dane kontaktu: nazwe i numer telefonu. Nacisnij [Opcje] > [Zapisz],
aby zapisac kontakt,

Wyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszg litere nazwy
kontaktu. Numery telefonéw rozpoczynajgce sie na wpisang litere
pojawig sie na liscie. Aby znaleZ¢ inny kontakt wystarczy uzyc
przyciskéw nawigacyjnych <W gére> oraz <W dét>.

Usuwanie kontaktéw
Aby usung¢ pojedynczy kontakt, otwdrz ksigzke telefoniczng,
wyszukaj pozgdany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usunil.

Awaryina zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > <W gdre> > <0K> > <W dét> >
<0K> > <W dét> > <0OK>, a nastepnie wybra¢ zgdany jezyk menu.

Ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywrd¢ ust fabryczne]. Kod dla
przywracania ustawien fabrycznych to: 1122,

Latarka
Aby wtgczy¢ lub wytgezy¢ latarke wystarczy w dowolnym
momencie uzy¢ przetgcznika (7).
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lkony w telefonie

zusreogzlﬂosnijeci Podtgczono
Zam stuchawki
Poziom ) Nieodebrane
natadowania potaczenie
baterii
— Nieodebrana
gy Wtqczony wiadomos¢
Lo | tryb.Cichy” SMS
7 ?% Wtgczony
Rk tryb ,0gdiny”

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyktadowe rozwigzanie

Wtaz karte SIM

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest]
poprawnie zainstalowana.

Podaj PIN

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem)
PIN, po wtaczeniu telefonu nalezy podac kod
PIN, po czym wcisnge¢ przycisk <0K>,

Nikt nie moze sie
do mnie dodzwanic¢

Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu
sieci GSM.

Btad sieci

Na obszarach, na ktarych wystepuje staby]
sygnat wykonywanie potgczen moze okazad|
sie  niemozliwe. Rowniez odbidr potaczen
moze by¢ niemozliwy. Przenies sie w inne
miejsce i sprobuj ponownie.

Nie mozna
nawigzac
potgczenia

Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer]
telefonu jest poprawny. Sprawdz, czy numer
telefonu  wpisany do  [Kontakty] jest]
poprawny. Jesli to konieczne, wpisz|
poprawnie numer telefonu.
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Staba jakos¢
dzwieku podczas
rozmowy

Upewnij sie, czy gtosnilk i mikrofan nie zostaty|
zakryte.

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Nie stychac Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie zostat]
rozmowcy / zakryty. Jesli wykorzystywany jest zestaw|

rozmowca mnie nielstuchawkowy, sprawdZ, czy zestaw jest

styszy poprawnie  podtgczony.  SprawdZ,  czy)

\wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomocg
tadowarki. Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, pozwdl mu sie wytadowac
ponizej 20% petnego poziomu energii, przed podtgczeniem
telefonu do tadowarki, po czym nataduj go do 100%. Jesli nie
uzywasz tadowarki, odtgcz jg od telefonu. Przetadowanie
spowoduje skrocenie zywotnosci  akumulatora. Temperatura
akumulatora ma wptyw na jakos$¢ jego tadowania. Zanim
rozpocznie sie proces tadowania obniz lub podnies jego
temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze
by¢ on tadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu urzadzenie
wyswietli stasowny komunikat. Zywotnos¢ akumulatora moze by¢
skracona, jesli jest on wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub
bardzo wysokiej temperatury, gdyz powoduje to zaktécenia
w dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unikaj pozostawienia akumulatora w polu
magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotnos¢. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia!
Nie wyrzucaj starego zuzytego akumulatora - przeslij go lub oddaj
do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu
Aby  przedtuzy¢ zywotnos¢ telefonu, postepuj zgodnie
Z ponizszymi wytycznymi. Przechowu;j telefon oraz jego akcesoria
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z dala od zasiegu dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej
i w niskiej temperaturze; moze ona powodowac skrécenie
zywaotnosci elektronicznych komponentow telefonu, stopic¢ plastik,
zniszczy¢ akumulator. Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze go
powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢. Do czyszczenia telefonu uzywaj
tylko suchej sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriéw, gdyz ztamanie tej zasady moze spowodowac
uniewaznienie gwarangji. Wystawianie telefonu na dziatanie
ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢ poziom aochrony.
Zaleca sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.

Informacje o bezpieczeristwie
Uzywajgc  telefonu, weZz pod uwage regulacje dotyczqce
bezpieczenstwa uzytkownika i jego otoczenia.

Bezpieczetistwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego
lub  gtosnomowigcego,  ktéry  zapewni  bezpieczeristwo
i spowoduje, iz mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie
zostang ograniczone. Jesli nie masz zestawu stuchawkowego,
a chcesz skorzysta¢ z telefonu, zjedZz na pobocze i zatrzymaj
samochod. Zwré¢ uwage na regulacje prawne w zakresie
wylkorzystania telefonu komdrkowego podczas jazdy. Pewne
elementy elektroniczne samochodu, bez odpowiedniej ochrony,
mogg by¢ poddane oddziatywaniu fal emitowanych przez telefon;
wskazane jest uzywanie telefonu w samachodzie tylko wtedy, gdy
zewnetrzna antena pojazdu jest zabezpieczona. Skorzystaj
z ustug spedjalisty przy instalacji telefonu w samochodzie.

Bezpieczenstwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacjami prawnymi w zakresie uzytkowania

telefondw komdrkowych. Wytacz telefon w miejscach, gdzie

zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac

zaktécenia i niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzgdzen
12
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wykorzystujgcych fale radiowe powoduje zaktdcenia w pracy
urzgdzenn medycznych (np. rozrusznika serca), jesli nie sg one
prawidtowo zabezpieczone (w razie wagtpliwosci, skonsultuj sie
z lekarzem lub producentem urzgdzenia medycznego).

*Uwaga: W miejscach, gazie istnieje zagroZenie eksplozig (np.
stacje  benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest
wytgczenie telefonu. Zapoznaj sie z regulagiami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.

Uwaga O$wiadczenie
Producent nie jest Wersja oprogramowania moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez

konsekwencje sytuacji wczesniejszego
spowodowanych powiadomienia. Reprezentant
nieprawidtowym zachowuje sobie prawo do
uzytkowaniem telefanu lub decydowania o wtasciwej
niezastosowaniem sie do interpretacji niniejszej
zalecen. instrukeji,

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznoczone jest symbolem przekreslonego

kontenera Smieci, zgodnie
z Dyrektywg Eumumsl(q 2012/18/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym  (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie
L ey uzytkowania nie nalezy utylizowac¢ lub
wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobdw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma

13
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korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkawnilk powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumuldtora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze
zastosowane w  tym  produkcie  baterie lub
akumulatary nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy  baterii i akumulatorow  muszg  korzystac
z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktéra umozliwia ich
zwrot, recykling oraz utylizacje.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71
77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujgco odpowiedzg na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzagdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:

2., Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej

Polskiej;

1
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2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia
i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usunieciac wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed
oddaniem urzagdzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonac kapie
zapasowg we wtasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi.
Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktdre
wymieniono na nowe stajg sie witasnoscig Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie Srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne  niz,  preinstalowane  lub
autoryzowane dla danego urzgdzenia, przez producenta.
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Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcdw lub zwigzane z konfiguracjg podang
przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg stopien niesprawnosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowledzialnos¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarangji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z 0., (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych
z gwarantem.
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4, W przypadku napraw produktow, dla ktérych mingt okres
gwarangji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp.
z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania

zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie

Gwarancyjnej.

Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura

Reklamacji, Protokdt Reklamacyjny oraz Lista  Punktéw

nadawczych dostepne sg na stranie internetowej:
https://www.myphone.pl/support-warranty/
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User manual

myPhone Halo EASY
Lot number: 202408

This manual includes the different colour versions of the device.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, applications, service pravider, SIM card or country, some
of the descriptions in this manual may not match your phone.
=00 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Do not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it may
cause interferences or other dangers. Always abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—QUALIFIED SERVICE—
Only gualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product, Repairing by an unauthorized or
ungualified service may cause phone damage and warranty loss.
—ROAD SAFETY-
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—RESTRICTED AREAS-
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein. The phone may
interfere with operation of the medical equipment in hospitals and
health protection entities. Abide by any kinds of prohibitions,
regulations and warnings conveyed by the medical staff or
warning sings.

—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to this type of remote
areas.
—WATER RESISTANCE-
This device is not water resistant. Protect it from moisture.
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—CHILOREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE-
The device must not be used by children under 8 years of age
without the supervision of adults responsible for their safety and
by persons with limited motor or mental predispositions if they
prevent them from operating the device safely. Remember, the
device is not a toy. The memory card and SIM card are small
enough to be swallowed by a child or cause choking. Keep the
device and its accessories away from children.

—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Also, protect the battery from
contact with liquids and metal objects. It may cause partial or
complete battery damage. Use the battery only according to its
intended purpose. Do not destray, impair or throw the battery into
flames - it is dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired
battery should be placed in a dedicated container. Never open the
battery. Excessive charging the battery can cause damage and
fire, Therefore a single battery charge should not last longer than
12 hours. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one. Use only the original producer's accessories that
are included in your device set. Installing an incarrect battery USB-
Can cause an explosion Please dispose of the battery according
to the instructions.

-SOUNDS-
To avoid hearing damage, do not use the device at
high volume levels for a long period of time, do not
put operating device directly to the ear.

Manufacturer:
mPTech sp z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Paland
Website: www.myphone-mobile.com
Produced in China
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Correct disposal of used batteries ... Btqd! Nie zdefiniowano
zaktadki,

Package content
Befare you start using your phone, make sure all of the following

items are included in the box:
e myPhone Halo EASY phone
e battery
e charger
e user manual

If any of the above items is missing or damaged, please contact
your dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints. Keep the container out of reach of children.

Technical Specification
One SIM card slat, speakerphone made, torch, VGA camera, FM

radio, SOS function,

Memory cards support up to 32 GB

Display: 1.77", 128x160 pix

Battery capacity: 1000 mAh

Dimensions: 113.5 x 52.7 x 14.5 mm

Weight: 77.5 g

Input/output parameters Chargers: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Output parameters Chargers: 5.0V === 0.5A, 25W

Average efficiency during operation (for 230V, 50hz): 72.83%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W

Additional technical information

The phone will store up to 1000 contacts in the phonebook, and
its internal memory stores up to 100 text messages. To use the
camera and enter your own ringtones, it is recommended to
mount the SD memory card in your phone.

The phone, its functions and buttons
[T T Speaker A speaker used in phone conversations. |
[2 [ Camera Camera lens.
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3 External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music,
Press and hold to activate an alarm
4 S0S button and/or  auto-dial of  predefined
numbers.
5 Display LCD screen.
6 LED diode Diode used as a flashlight.
7 Flashlight Allows to turn the flashlight on/off at
button any moment.
It allows you to adjust the volume of
Volume the ringtone while it is being Dluyed, as
8 control well as the_ volume of the uud\lo gain
buttons when listening to the radio, music from
the audio and video player. While in
menu enables navigating up and down.
While on the main screen enables
9 <bhﬂ$tr10un> entering the Menu, and confirms choice
while in the Menu.
R While in menu enables navigating
bﬁ?t\ggﬂuguo; around the menu, On the Home screen,
10 / <Down> / <Up> sets an alarm clock, <Down>,
<0K> opens chosen functions, <0OK> is used
as Menu button.
On the Main screen, launch the
il <C§ntttucts> Phaneboak. While in the menu you can
utton exit or opt out.
12 h;g{ieseertl Allows you to reteivg an incoming call
button or look through the list of all calls.
Allows you to reject an incoming call.
<Red While in the menu allows you to return
13 handset> to the main screen. While on the main
button screen it allows to turn off the display
or, turn it off or on again.
14 Phone Keys enabling dialling the phone
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keypad number in the home screen, and
entering the letters and numbers of
the message body in the SMS writing

made.
Allows you to switch between audio
15 <##> button modes and character input modes

while writing a text message.

Used to lock the keyboard and change
slider values, text options, etc. When
writing an SMS, it displays symbals for
insertion into the content.

17 Gap Allows to take off a cover of the phone.
Do nat cover it with your hand while on
the phone.

When connected, the charger enables
recharging the battery. You can
transfer data (photos, videos, music)
when you connect it to your computer,

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset>
button. If directly after turning the phone on you will see the code
request, (in form of “****") type the code and press <Menu>
button.

Inserting a SIM card, memory card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Remove the case's back
flap - use your fingernail to raise it using the gap in the case.
Insert the SIM card - It is supposed to be placed with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
Insert the memory card - to open the flip of the card reader slide
it delicately upwards. Insert the microSD memory card with its
gold contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
Close the flip by sliding it delicately down. Insert the battery so
that its gold contacts touch the triple connector in the phone bay.
Put on and gently press down the cover until you hear the click of
the latches. Make sure the cover is well attached.
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Charging the phone

Connect the USB-C charger to the charger connector on your
phone, then connect the charger plug into the power socket.
*Attention: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone. Damages caused by an improper use of the
phone are not covered by the warranty. An animated icon of
battery charging will appear during charging. When charging is
complete the icon will no longer be animated. At that point unplug
the charger from the power outlet. Unplug the cable from the
socket on the phone.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles].
Select the desired profile and press [Options] > [Activate] to
activate the selected profile, or press the [Options] > [Customize]
button to edit the profile according to your preferences. To save
the changes press [Options] > [Save].

S0S button

myPhone Halo EASY phone has got an SOS button It is placed at
the back of the phone. SOS button option can be turned on by
entering [Menu] > [Settings] > [SOS settings]. We recommend
that one of the family numbers should be the emergency number,
and that you include your address and any serious and chronic
conditions (diabetes, epilepsy, coronary heart disease, etc,) in the
body of your message.

Lock the phone
To lock the keypad press [Menu] > <*> button. To unlock the
keypad press [Unlock] > <*> button.

Calling

Enter the number to the main screen using the numeric keypad.
We recommend that you enter the area code prior to the
telephone number. When the phone is closed, unlock the phone
without sliding it and select a contact from the phonebook -
[Contacts]. Press <Green handset> to start the call. Press
<Red handset>, to finish the call.
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Answering
Press <Green handset> or [Answer] to answer an incoming call.
Press <Red handset>, to finish/ reject the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [Write messagel. Type in the
message using the keypad. Sings are typed in letter by letter.
The phone is not equipped with a dictionary. <#> button is used
to change the writing mode. You can choose from, among others
Abc - the first letter will be capital, the rest lower case, abc - only
lowercase, ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter
a special character i.e. period, comma, dash, etc, press <*> and
choose fram the list, or press the <1> a number of times. To enter
a space between the words press <0> button. When you have
entered the message, press [Options] > [Send] and enter the
number using the keypad or add it from the phone list. After
entering the number/choosing a contact enter: [Options] > [Send],
to send the message.

Messages display
Enter; [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from the
list and press [Options] > [View] to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > <New contact>. Select the location
of your contact: on the SIM card or on the phone. Enter the contact
details: name, phone number, Press [Options] > [Save] to save the
contact.

Search for a contact
Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list.
To find another contact use navigation buttons <Up> or <Down>.
Deleting contacts
To delete a single contact enter search for the contact you wish
to erase and enter [Options] > [Delete].
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Accidental change of language

To set the language of the user, if someone accidentally chooses
an unknown language, press the [Menu] > <Up> > <0OK> >
<Down> > <0K> > <Down> > <0K> and then select the desired
menu language.

Factory settings

To get back to factory settings enter [Settings] > [Restore
settings]. Password required to restore the factory settings is
122,

Flashlight
To turn the tarch light on or off, use button [7] whenever you wish.

Phone icons
= GSM network g Earphone
coverage level plugged
Battery =
L1 charge level e Missed call
"Silent" mode
on Unread SMS
message
“General”
mode an
Troubleshooting
Message Possible solution
Make sure SIM card has been correctly]
Insert SIM card installed.
If the SIM card is secured with the PIN code
Input PIN vou have to enter the PIN when turning the
phone on and press <0K>,
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In areas where signal or reception is weak,
calls may not be possible. Also receiving calls|
may not be possible. Move to another|
location and try again.

Poar sound guality [Make sure that the speaker and mic. are not
while on the phone|covered.

The phone has to be on and within GSM
netwark reach.

The mic. should be close to mouth. Check if|
| cannot hear the [the built-in mic. is not covered. When a
caller / The caller |headset is un use, check if it has been|
cannot hear me |connected correctly. Check if the built-in
spealker isn't covered.

Check if the typed in phone number is carrect.
Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct. Enter the carrect]
phone number if necessary.

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the level
of energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life,
let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the phone charger and charge it up to 100%. If not
used, unplug the charger from the phone. Excessive charging
causes shortened battery life. The battery temperature affects
the guality of charging. Before the charging process starts, lower
or raise the temperature to be close to room temperature (approx.
20°C). If the battery temperature exceeds 40°C the battery must
not be charged! If the battery overheats, the device will display an
appropriate message. The battery lifespan can be shortened, if it
has been exposed to very low or very high temperatures - this
causes interference to the phone, even when the battery has
been properly charged. Use the battery only according to its
intended purpose. Avoid leaving the battery within a magnetic
field range, because it shortens its life. Do not use a damaged
battery. Do not throw the battery into flames! Do not throw away

Network fail

No one can call me

The cannection
cannot be
established

28



EN ©® mPTech 2024. All rights reserved, Halo EASY

a worn-out battery - send it or return it to an autharized recycling
point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines, Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of
phone electronic components, melt the plastic parts and destray
the battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with
its structure in an unprofessional manner may cause serious
damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use
only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration of
acids or alkalis. Use only original accessories because violation of
this rule may result in invalidation of the warranty. Exposing the
phone to extreme temperatures can reduce the level of
protection. It is recommended that the phone is not used at
temperatures below 0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.

Safety information
While using the phone, take into account the legal regulations
concerning safety and the safety of its surroundings.

Road safety

Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a
speakerphone, which ensures safety and does not limit motor
abilities of the user. If one does not own a headset and still wants
to use the phone, one should pull over and stop the car. Pay
attention to the legal regulations concerning the use of mobile
phone while driving. Some electronic components of the car
without adeguate protection can be affected by waves emitted
by the phone; it is therefore advisable to use the phone in the car
only when the external antenna of the vehicle is secured. Use the
services of a professional when installing the phone in the car.

Surroundings security

Familiarise yourself with legal regulations concerning the use of

mobile phones. Turn off the phone in areas where its use is

forbidden or when it may cause interference or danger. The use
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of any devices that use radio waves causes interference with
medical devices (i.e. cardiac pacemaker), if they are not properly
secured (if in doubt, consult o doctor or medical device
manufacturer).

Attention: In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc), it is advisable to turn off the
phone. Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible far any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the right to determine the correct
phone and not obeying the interpretation of the above
instructions. instruction.

Correct disposal of used eguipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive 2012/13/EU
on used electrical and electronic Equipment (Waste
Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or
dumped with other household waste after a period of
use. The user is obliged to get rid of used electrical
and electronic equipment by delivering it to designated recycling
point in which dangerous waste are being recycled. Collecting this
type of waste in designated locations, and the actual process of
their recovery contribute to the protection of natural resources.
Proper disposal of used electrical and electronic equipment is
beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used electrical and
electronic equipment in an environmentally friendly manner user
should contact their local government office, the waste collection
point, or point of sale, where the equipment was purchased.
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Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on the
disposal of batteries, this product is marked with
crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates
that the batteries used in this product should not be
disposed with regular household waste, but treated according to
the legal directives and local regulations. It is not allowed to
dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
waste, Users of battery and accumulators must use the available
collection paints of these items, which allows them to return,
recycle and disposal.
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UZivatelskd pfirucka

myPhone Halo EASY
Verze: 202408

V' zdvislosti na nainstalované verzi softwaru, aplikace,
poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nekteré popisy
v této pfirucce odpovidat vasemu telefonu.

Bezpetnost
~NERISKUJTE—
Vsechna bezdrdtovd zafizeni mohou zplUsobovat ruseni, které
muze ovlivnit kvalitu dalSich pfipojeni. Nezapinejte telefon na
mistech, kde je to zakdzdno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit
k ruseni nebo jinému nebezpeci. Vzdy se fidte vsemi zdkony,
pfedpisy a varovanimi zaméstnanci daného podniku.
—ZAKAZANE OBLASTI-
V mistech, kde hrozi nebezpeti vybuchu (napf. ¢erpaci stanice,
chemickeé tovdrny, atd.) je vhodné telefon zcela vypnout. Na téchto
mistech se fidte pfedpisy pro pouzivani GSM zafizeni,
-NOUZOVE VOLANI-

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt
mozné uskutecnit nouzove hovory. Pokud se chystdte do adlehlych
oblasti, doporucuje se zajistit alternativni zpGsob, jak kontaktovat
tishove sluzby. 3 oL

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—-
Tento pristroj mbze byt opravovan pouze kvalifikovanym
persondlem nebo v autorizovaném servisnim stfedisku. Opravou
zafizeni neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zruseng platnost zdruky.

—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY~-

Pristroj nesmi pouzivat déti mladsi 8 let bez dozoru dospélych
0sob odpovednych za jejich bezpecnost a osoby s omezenymi
pohybovymi nebo mentdinimi pfedpoklady, pokud jim brani v
bezpetném ovldddni pfistroje. Pamatujte, Ze zafizeni neni hracka.
Pameét'ovd karta a SIM karta jsou dostatecné malé na to, aby je
dité mohlo spolknout nebo se jimi udusit. Pristroj a jeho
prislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
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—BEZPECNOST NA SILNICIGH-
Nepouzivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla.
-VODA A OSTATNI TEKUTINY-
Chrante zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto m(ze
ovlivnit praci a zivotnost elektronickych soucdstek. Nepouzivejte
zafizeni za desté a ve vihkém prostfedi jako jsou kuchyne,
koupelny. Cdstice vody mohou mit negativni vliv na funkénost
elektronickych soucdstek uvnitf zafizen.
—BATERIE A PRISLUSENSTVI-
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty maohou ovlivnit
kapacitu a zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a
kovovymi pfedmeéty - ty mohou zpﬂsobit poskozeni baterie, Baterii
pouzwveﬁe pouze v souladu s jejim Gcelem. Baterii neposkozujte
ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpecné a mize to zplisobit
pozdr. Opotfebend nebo poskozend baterie by méla byt umisténa
do vyhrazeného kontejneru. Nadmérné nabijeni baterie mlze
zpUsobit poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie nemélo trvat
déle nez 1den. Instalace baterie nesprdavného typu mize zpUsobit
vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s
pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité. V
pfipade poskazeni nabijeciho kabelu se jej nepokousejte opravovat
- meél by byt vymeénén za novy. PouZivejte pouze origindlnf
pfislusenstvi od vyrobce.
-SLUCH-
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte
zafizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti
a neddvejte zafizeni pfimo do ucha.

Vyrobce: Distributor:
mPTech Sp. od 0. 0. C.P.A. CZECH s.r.0.
ulice Nowogrodzka 31 U Panasonicu 376
00-511 VarsavaPolsko 530 06 Pardubice
Vyrobeno v Cingé Ceskad republika
www.myphaone-maobile.com Webové stranky:

www.myphone.cz
33



CZ © mPTech 2024, V3echna prdva vyhrazena.

0Obsah
Bezpetnost

Halo EASY

Obsah

0Obsah baleni

Technickeé specifikace

Dalsi technické informace

Vzhled telefonu, jeho funkci a tlacitek

Zapnuti / vypnuti telefonu

VlozZeni SIM karty, pameétové karty a baterie....

Nabijenf baterie

Zvukové profily

Nastaveni SOS tlatitka

Uzaméen( a odemten( telefonu

Voldnf

Pfijeti hovoru

Textové zprdvy

Vytvoreni a odesldani zpravy

Zobrazeni zprav
Kontakty

Pridani nového kontaktu

Hleddni kontaktu

Mazdni kontaktl

Nechténd zména jazyku

Tovdrni nastaveni

Svitilna

lkony telefonu

Poradce pfi potizich
Baterie a jeji pouziti v mobilnim telefonu..,
Udrzba zafizeni

Bezpecnostni informace

Bezpetnost na silnicich

Sprdvna likvidace elektrickych a elektronickych zatizeni

Sprdvna likvidace pouzitych baterif

0Obsah baleni

Nez zactnete telefon pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v baleni

obsazeny vsechny ndsledujici polozky:
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o telefon myPhane Halo EASY

e baterie

e nabijecka

e uzivatelsky manudl
Pokud nekterd z vyse uvedenych poloZek chybi nebo je poskazena,
obratte se na svého prodejce. Doporucujeme uchovat obal pro
pfipad reklamace. Uchovdvejte baleni mimo dosah déti.

Technické specifikace

Jeden slot pro kartu SIM; rezim hlasitého reproduktoru; Svitilna;
VGA fotoapardt; Radio FM, Funkce SOS

Displej: 1.77", 128x160 px

Kapacita baterie: 1000 mAh

Rozmeéry: 113,56 x 52,7 X 14,5 mm

Hmotnost: 77,5 g

Podpora pamétovych karet: do 32 GB

Vstupni a vystupni parametry nabijecek: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Vystupni parametry nabijecek: 5.0V === 0.5A, 2.5W

Primérnd Ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 72.83%
Spotfeba energie v nezatizeném stavu: méné nez 0.3W

Dalsi technické informace

V telefonnim seznamu je uloZeno az 1000 kontaktl a do vnitini
pameti Ize ulozit az 100 textovych zprdv. Chcete-li pouzivat
fotoapardt a zaddvat viastni vyzvdneci tony, doporucujeme do
telefonu pripojit pameétovou kartu SD.

Vzhled telefonu, jeho funkci g tlaéitek
Reproduktor pouzivany béhem
! Reproduktor telefonnich hovord.
2 Fotoaparat Cotky fotoapardtu.
3 Externf Reproduktor pro systémové zvuky,
reproduktor vyzvdnéni, hudbu.
Stisknéte a drzte pro aktivaci budiku
4 Tlacitko SOS nebo automatického vytoceni
prednastavenych cisel.
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5 Displej LCD displej.
6 LED Dioda se pouziva jako svitilna.
7 Zap/Vyp Umoznuje kdykoli  zapnout nebo
svitilnu vypnout diodu blesku.
Tladitka Umoznuje regulovat hlasitost
8 ovladdni vyzvdneni, hlasitost pfi poslouchani
higsitosti rddia, hudby a sledovadni videi. V Menu
umoznuje navigaci nahoru a dold.
g Tlacitko Na hlavni obrazovce umoznuje vstup
<Menu> do Menu a potvrzeni valby v Menu..
. Umoznuje navigaci v Menu. Na hlavnf
ho UU'E'”G(\C/]@,\IG;QA[U obrazovce Nahoru spusti budik, a Dol
J Dol / OK spousti zkratky vybranych
funkei,0Kfunguje jaka tlatitko Menu.
Tladitko Stisknete pro vstup do telefonniho
1 <Kontakty> seznamu. V. Menu muZete ukontit
Y nebo zrusit,
ho Ilzuec"é‘r(]g Umoznuje prijimat prichozi  hovory
<luchdtko> nebo prochdzet vypis hovord.
Umoznuje admitnout pfichozi hovor.
Tlacitko V Menu se mizete vrdtit na hlavni
n3 <Cervené obrazovku. Pokud ho budete drzet
sluchdtko> delsf dobu, telefon se vypne, nebo,
pokud je vypnuty, zapne se.
. . Tlacitka umoznujici vytocit telefonni
na Kt‘glv;fzmﬁg ¢islo a v rezimu textové zprdvy
zaddvat pismena a cislice.
Prepindni mezi rezimy zvuku a rezimy
. zaddvdni znakl pro textové zprdvy
o Tacitko <#> zvySuje hlasitost v multimedidlnich
aplikacich.
Po stisknuti tlacitka Menu umoznuje
Zt?upﬁ%(yop zamknout nebo odemknout telefon.

Snizuje hlasitost v multimedidlnich
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aplikacich. Pri psani SMS  zobrazi
symboly pro vloZenf do obsahu.

17 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.

8 Mikrofon Nezakryvejte jej behem konverzace.
Pri pripojeni umoznuje dobijeni
baterie. Po pfipojeni k pocitaci mizete
pfendset data (fotografie, videg,
hudbu).

Zapnuti / vypnut( telefonu N

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrzte Cervené
sluchdtko dokud se telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti
uvidite vyzvu k zaddni PIN kodu (ve tvaru ,****"), zadejte kod
a stisknete Menu.

n9 Usb-C port

VloZeni SIM karty, pamét'avé karty a baterie

Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Odstrante zadni kryt telefonu -
nehtem ho zvednéte pomoci mezery na krytu. Vlozte SIM kartu -
Méla by byt umisténa zlatymi Kontakty smeérem dold, zplisobem,
jakym je slot vyrazen.

VloZeni pamétove karty - opatrné oteviete krytku slotu pam. karty.
VloZte pameétovou kartu microSD tak, aby jeji zlaté Kontakty
smeéfovaly dold. Zaviete krytku jemnym posunutim smérem dold.
Vlozte baterii tak, aby se jeji zlaté Kontakty dotykaly konektoru
v misté urceném pro baterii. Nasadte a jemné zatlacte kryt, dokud
neuslysite cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobfe nasazen.

Nabijeni baterie

Pfipojte nabijecku USB-C k telefonu a poté pfipojte nabijecku do
elektrické sité. *POZOR: Nesprdvné pripajeni nabjjecky muZe
zpUsobit vdzné poskozeni telefonu, Na mechanické poskozené
zpusobene nespravnym pouZitim telefonu se nevztahuje zdruka.
Béhem nabijeni by méla byt animovdna ikona baterie v pravém
hornim rohu obrazovky. Az bude telefon nabity, ikona baterie jiz
nebude animovand. Poté odpojte nabijecku ze sité. Odpojte kabel
od telefonu.
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Zvukové profily
Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaveni] > [Profily]. Zvolte
prislusny profil a aktivujte ho stisknutim [Volby] > [Aktivovat].

Nastaveni SOS tlaéitka

myPhone Halo Easy md SOS tlacitko. Tlacitko je umisténo na zadni
strane telefonu. Chcete-li aktivovat tlacitko SOS, zvolte [Menu] >
[Nastaveni] > [Nastaveni SOS].

Uzam¢éeni a odeméen/ telefonu

Chcete-li klavesnici zamknout, stisknéte tlacitko [Menu] > <*=,
Chcete-li kldvesnici odemknout stisknéte tlacitko [0demknout]>
<*>,

Voldni

Na Uvodni obrazavce zadejte ¢islo pomoci numericke kidvesnice.
Poté stisknutim zeleného tlacitka hovor uskutecnite. Pokud je
telefon zamceny, odemknéte ho vysunutim kldvesnice a zvolte
kontakt v [Kontaktyl Stisknutim zeleného tlacitka uskutecnite
havor. Stisknutim ¢erveného tlatitka hovar ukancite.

Prijeti hovoru
Stisknutim <Zeleného tlatitka> nebo [Pfijmout] pfijmete prichozi
havor. Stisknutim ¢erveného tlatitka hovar ukancite.

Textové zprdvy

Vytvofeni a odesldni zprdvy

Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Napsat zprdvu]. Tlacitkem <#>
zmenite metodu zaddvani. Specidlni znaky vlozite pomoci tlacitka
<*>, Mezery mezi slovy se délaji pomoci tlacitka nula <0>, Az
dokoncite zpravu, stisknéte [Volby] a zvolte moznost [Odeslat] a
zvolte SIM kartu, ze které chcete zprdvu odeslat.

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Dorutenéd].

Kontakty
Priddni nového kontaktu
Vstupte do: [Menu] > [Kontakty] > <Pfidat kontakt> <0K>, Zajdete
detaily kontaktu. Poté stisknete <Volby> > <Ulozit>.
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Hleddni kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadejte pismeno a zobrazi se
seznam kontakt(l, Tlacitky <nahoru> a <doll> vyberete dany
kontakt.

Mazdni kontaktd
Pro smazani jednotliveho kantaktu vyhledejte kontakt, jenz chcete
smazat > [Volby] > [Smazat] a potvrdte.

Nechténd zména jazyku

Ve vychozim nastaveni je jako hlavni jazyk vybrdna anglictina.
Pokud mdte telefon v jazyce, kterému nerozumite, béZte na Uvodni
obrazovku a postupujte ndsledovné [Menu] > <Nahoru> > <0K> >
<Dold> > <0OK> > <Doll> > <0OK> vyberte polsky jazyk nebo jiny
dostupny jazyk.

Tovdrni nastaveni
Pro ndvrat do tovdrniho nastaveni zadejte [Menu] > [Nastaveni] >
[Obnovit tovdrni nastaveni], zadejte heslo telefonu a potvrdte
stisknutim <OK>. Heslo potfebné pro obnoveni tovdrniho
nastaveni je; 1122,

Svitilna
Chcete-li zapnout nebo vypnout svétlo svitilny, pouzijte tlacitko [7],
kdykoli si prejete.

Ikony telefonu

Signdl GSM

Aktivovany
sité

standartni rezim

Uraven baterie Zapojené
sluchdtka
Aktivovany .
profil Ticho Zmeskany
hovor
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Neprectena
SMS

oradce pfi potiZich

Zprdva / problém

Mozné Feseni

VloZit SIM kartu

Zkontrolujte,
vloZena.

zda je SIM karta sprdvneé

Vlozit PIN

Je-li karta SIM zabezpecena kodem PIN,
musite pfi zapnuti telefonu zadat kod PIN
o stisknout <OK>,

Nikdo mi nemUze

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité|

zavolat GSM.
\V oblastech, kde je signdl slaby, nemusi byt
Chyba it mozné uskutecnit hovor, Také prijem hovord

nemusi byt mozny. Presurite se na jiné misto
o zkuste to znovu,

Spojeni nelze
navdzat

Zkontrolujte, zda je zadané telefonni cislo
spravné. Zkontrolujte, zda je telefonni tislo
zaddno [Kontakty] je sprdvné. V pfipade
potieby zadejte spravne telefonni ¢fslo.

/ Volgjici neslysi
me

Neslysim volajiciho

Mikrofon by meél byt blizko Ust. Zkontrolujte,
zda neni vestavény Mikrofon zakryty., Pokud
pouZivdte headset, zkontrolujte, zda je
spravneé pripojen. Zkontrolujte, zda neni|
vestaveny reproduktor zakryty.

Baterie a jeii pouziti v mobilnim telefonu

Baterie pouzitd v

tomto telefonu miZe byt nabijena pouze

prilozenym nebo vyrobcem schvdlenym adaptérem k nabijeni.
Pokud telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii.

Abyste daosdhli u
nabijet az uplné vy

baterie maximdini Zivotnosti, doporutuje se
bitou baterii. Pokud je baterie nabitd, odpojte

nabijeci adaptér od telefonu. Zbyte¢né prebijeni baterie zkracuje
jeji zivotnost. Teplota baterie md vliv na jeji nabiti a kapacitu.
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Jestlize teplota baterie je vyssi nez 40°C, baterie neptjde nabit.
Prilis chladnou nebo zahidtou baterii ochladte nebo zahrejte na
pokojovou teplotu pred nabijenim. Prilozenou baterii vyuZivejte
pouze k tomu k ¢emu je baterie pfedurcena. Baterii skladujte
mimo dosah silného magnetického pole, snizuje kapacitu
0 Zivotnost baterie. Nikdy nepouZivejte poskozené baterie.
Zivotnost baterie mdze byt snizena, pokud baterii vystavujete
velmi nizkym nebo vysokym teplotdm. Zplisobuje to problémy
v uzivani telefonu i v pfipade, Zze baterie je Uplné nabitd. Nikdy
nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte pouZité baterie do
komundlniho odpadu - baterie je nutno odnést do shérného mista
elektro-odpadu.

Udrzba zafizeni

Pristroj a jeho prislusenstvi uchovdvejte mimo dosah deti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokousejte se
pfistroj rozebirat. Neodborny zdsah do pfistroje muze vést k jeho
poskozeni neba zniceni. K cisteni pouzivejte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte jakékaliv kyselé nebo leptave ldatky. Pouzivejte pouze
origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla miZe vést ke
ztrateé zdruky. Obal tohoto zafizeni mize byt recyklovdn v souladu
s predpisy.

Bezpetnostni informace
Nez zacnete pouzivat telefon, obeznamte se s prdvnimi pfedpisy
tykajici se bezpecnosti a pouzivdni mobilnich telefond.

Bezpetnost na silnicich

Kromé nouzovych situaci, by mel byt telefon pouzivdn pouze s
ndhlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, coz zajistuje
bezpecnost a neomezuje schopnost fidit motorové vozidlo. Pokud
potfebujete telefonovat za jizdy bez dodrzeni predchozich
podminek, zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvni predpisy tykajici se
pouzivani maobilnich telefont béhem jizdy. Nékteré elektronické
soucdstky mohou byt ovlivnény vinami vyzafovanymi telefonem.
Je proto vhodné pouzit vnéjsi anténu.
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Upozarnéni; V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpack
stanice, chemicky, apod]) je vhodné telefon vypnout, Prectete si
podrobné pokyny pro pouzivani GSM zarizeni v téchto mistech,

Upozornéni ProhldSenf

Vyrobce nezodpovidd za ndsledky
zpUsobené nespravnym pouzivanim
zafizeni nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporucen.

Verze softwaru mizZe byt
aktualizovdna bez
predchoziho upozorneni.

Sprdvnd likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropske
unie cCislo 2012/19/EC o pouziti elektrickych a
elektronickych  zafizenich  (odpadni  elektrickd a
elektronickd zafizeni - OEEZ) a je oznaceno symbolem
preskrtnutého odpadkoveho kase. Produkty oznacene
I timto symbolem by nemély byt po uplynuti doby pouZiti
likvidavany s béznym netfidenym komundinim odpadem. Uzivatel
je povinen zbavit se pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizenim odevzddnim na urcené sbérné mista, kde se recykluje
nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu na urcenych
shérnych mistech a ndsledny praces recyklace pfispivaji k ochrané
Zivotniho prostiedi. Spravnd likvidace pouzitych elektrickych a
elektronickych soutdsti zafizeni je prospésnd pro lidské zdravi a
Zivotni prostredi, Chcete-li ziskat informace o tom, kde a jak
naklddat s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
zplsobem Setrnym k zivotnimu prostredi, informujte se na
mistnich Ufadech, misto sbéru odpadu nebo misto prodeje, kde
bylo zafizeni zakoupeno.

Sprdvnd likvidace pouzitych baterii
V souladu se smeérnici UE 2006/66/EC ve zneni
smernice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kose. Tento
symbol znamend, Ze baterie pouzivané v zafizeni by
nemely byt likvidovdany s domovnim odpadem, ale v
42
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souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat
baterie o akumuldtory netfidénym komundinim odpadem.
UZivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych sbérnych mist pro
pfijem baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V EU plati zvlastni
postupy sbéru a recyklace baterii a akumuldtorl. Chcete-li se
dozveédet vice o stdvajicich postupech recyklace baterif,
kontaktujte obecni Ufady a instituce, které naklddaji s odpady,
nebo skiddky.
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Pouzivatelska prirucka

myPhone Halo EASY
Verzia: 202408

BEZPECNOST
Pozarne si pretitajte tuto prirucku. Nedodrziavanie pokynov moze
byt nebezpetné alebo nelegdlne. V zavislosti od verzie
nainstalovaneho softveru, aplikacie, poskytaovatela sluzieb, karty
SIM alebo krajiny nemusia niektoré z popisov v tejto prirucke
zodpovedat' funkcidm telefonu.
—NERISKUJTE-
Vsetky bezdrotove zariadenia moéZu sposobovat’ rusenie, ktore
ovplyviuju chod inych zarigdeni,
-BEZPECNOST ZA VOLANTOM—-
Nepouzivajte toto zariadenie potas vedenia akéhokolvek vozidia.
—ZAKAZANE MIESTA—
Nezapinajte pristroj v miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakdzané a ak by to mohlo viest' k ruseniu alebo inym
rizikam. ) )
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moze byt opravovany iba kvalifikovanym
persondlom myPhone alebo v autorizovanom servisnom stredisku.
Opravou zariadenia neoprdvnenou alebo  nekvalifikovanou
servisnou firmou by mohlo déjst' k poskadeniu zariadenia a bude
zrudend platnost zdruky. )
~NUDZOVE VOLANIE-
V niektorych oblastiach nemusi byt mozné uskutocnovat nidzove
volanie. V tomto pripade sa odportica nadjst’ alternativnu cestu ako
kontaktovat zdchranné zlozky. . .

—DFTI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Zariadenie nesmu pouzivat' deti mladsie ako 8 rokov bez dozoru
dospelych o0s6b zodpovednych za ich bezpectnost a oscby s
obmedzenymi pohybovymi alebo mentdlinymi predpokladmi, ak im
brania v bezpecnej obsluhe zariadenia. Pamdtajte, Ze zariadenie
nie je hracka. Pamdtovd karta a SIM karta s dostatocne malé na
to, aby ich dieta maohlo prehltndt alebo sposobit udusenie.
Zariadenie a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti.
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-VO0A A OSTATNE TEKUTINY—
Nevystavujte telefén vlhkosti, vode alebo inymi tekutindm.
Kontakt s vihkostou alebo kvapalinami méze sposobit' oxiddciu
a poskodenie elektronickych sucasti.
—BATERIA A PRISLUSENSTVO-
Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm
(pod 0° C alebo nad 40° C). Extrémne teploty mozu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost' batérie. Vyhnite sa kontaktu akumuldtora
s tekutinami a kovovymi predmetmi. Takyto kontakt moéze viest'
k ¢iastoénému alebo Uplnému poskodeniu batérie. Pouzivajte iba
akumuldtor v sulade so zamyslanym  pouzitim. Nenicte,
neposkodzujte a nehddzte batériu do ohna - to moze byt
nebezpecné a viest k expldzii. Pouzitd alebo poskodend batéria by
mala byt ulozend v Specidlnom kontajneri. Pretazenie batérie
moze viest' k jej poskodeniu. Preto by batéria nemala byt nabijand
nepretrzite po dobu dihsiu ako 1 den. Ak je pouzity nespravny typ
batérie, m6ze dojst' k vybuchu. Neotvdrajte batériu. Batéria by
mala byt zlikvidovand v sulade s pokynmi. Nepouzivany adaptér
by mal byt odpojeny zo zdsuvky. Kedykolvek je kabel adaptéra
poskodeny, nemal by byt opraveny, pouzite novy adaptér.
Pouzivajte len origindlne prislusenstvo myPhone.
-SLUCH-

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepouzivajte

pristroj s vysokou Urovrou hlasitosti po dlihsiu dobu

a neddvajte telefén priamo do ucha.

(Udaje vyrobcu
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsava, Polsko
Webové stranky: www. myghone mobile.com
Vyrobené v Cine
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Ak ¢okalvek z balenia chyba, alebo je poskodeng, kontaktujte
prosim vdsho predajcu.

Technické Specifikdcie

Slot pre SIM Kartu, hlasity odposluch, svietidlo, VGA fotoapardt,
FM radio, funkcia SOS

Displej: 1.77", 128x160 px

Batéria: 1000 mAh

Rozmery: 13,5 x 52,7 x 14,5mm

Vaha: 77,59

Podpora pam. karty az do 32 GB

Vstupné parametre nabijacky: 100-240V ~ 0.2A, 50/60Hz
Vystupneé parametre nabfjacky: 5.0V == 0.5A, 2.5W

Priemernd ucinnost' potas prevadzky (pre 230V, 50Hz): 72.83%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.3W

Doplfujtice technické infarmdcie

Telefon dokdze uloZit' az 1000 kontaktov a 100 sprav. Na pouzitie
fotoapardtu, alebo vlastnych vyzvdnani je odporucané vlozit pam.
kartu.

Telefén, tlatidld a ich funkcie

1 Reproduktor
slichadla

2 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.

Reproduktor pre hlasity odposluch

a vyzvananie,

Stlatenim a podrzanim aktivujete

Reproduktor pre telefonovanie.

3 Reproduktor

4 S80S tlatidlo alarm a/alebo vytotite nastaveneé tisla.
5 Obrazovka Displej LCD.

6 LED Diéda Dioda sluzi ako svietidlo.

7 |spinat svietidla Umoznuje zapnut alebo vypnut diadu

svietidla v lubovolnej chvili.
Tlacidlom je mozne regulovat hlasitost

8 T‘r(égi‘lgt%e vyzvdnania, hlasitost  telefonického
hiositost] rozhovoru, rddia, hudby a videa.

V' menu umoznuje pohybovat sa
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smerom nahor a nadal.
Stlacenim na hlavnej obrazovke sa
9 <Menu> dostanete do hlavnej panuky. Tlacidlom
tlacidlo menu potvrdzujete funkcie zobrazené na
displeji.
Macidld umoznuju v hlavnej ponuke
L navigovat nahor a nadol. Na hlavnej
L\‘r\?gﬁgcgo/ obrazovke tlacidlo <Nahor> aktivuje
10 <Nadol> / budik a tlac¢idlo <Nadol> skratky Kk
<0K> ybranym funkcidm. Funkcia tlacidla
<OK> je totoznd s funkciou tlacidla
<Menu>.
1 Tlacidlo Stlacenim tlac¢idla na hlavnej strdnke
<Kontakty>  |otvorite Kontakty.
o Pri prichddzajucom hovare stlacte pre
Tlacidlo i
12 <Zelené prijem hovorq. 3 )
tlatidlo> Pohotovostny rezim: stlacte pre vstup do
zoznamu hovorov.
Tlatidlo Umoznuje  odmietnut  pruchddzajuci
13 <Cervens hovor. V. menu - ndvrat na UGvodnd
tlatidio> obrazovku. Dlhym stla¢enim vypina
telefén a ak je zapnuty, vypina telefén.
INa Uvodnej obrazovke tlacidld umoznuju
. ) raddvat cislice (telefénne ¢islo) a v
14 Kidvesnica rezime pisanic SMS sprdv zaddvat
pismend, tislice do obsahu spravy.
Prepina ténavé rezimy, rezimy zaddvania
15 | Tlacidlo <#>  Enakov pri vytvdrani SMS sprav, zvysuje
hlasitost’ v multimedidlnych aplikdcidch.
Stlacenie po tlacidle <Menu> zablukuje
alebo odblokuje telefén. Znizuje hlasitost'
16 Tlatidlo <*> multimedidinych aplikdcidch, Potas

pisania SMS sprdv zobrazuje symboly,
lctoré mozete zadat do obsahu.
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17 Strbina Umaoznuje odstranenie krytu telefonu.

) . Pocas hovoru dbajte, aby nebol mikrafén
18 Mikrofon rakryty rukou.
Po  pripojeni  nabijacky  umoznuje
nabijanie batérie, Po pripojeni k pocitacu
lkdblom je mozZné posielat ddta
fotografie, filmy, hudbu).

19 USB-C port

Zapnutie a vypnutie telefénu

Telefdn je mozné zapnut a vypnut podrzanim tlacidla <Ukonéenie
hovoru>. Ak mdte aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnutf
telefonu zadat' a potvrdit’ tlacidlom <Menu>.

VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie

Ak je telefdn zapnuty - vypnite ho. Odstrante zadny kryt telefénu
pomocou nechta v mieste strbiny na kryte. Vlozte SIM kartu - SIM
kartu umiestnite zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla tvaru
priehlbiny. VloZte pamd@tovd kartu - pre otvorenie krytu ¢itacky
pamdtovych kariet, ho presunte zlahka nahor. Pamdtovy kartu
microSD umiestnite zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla tvaru
priehlbiny. Uzavrite kryt presunutim nadol. Vlozte batériu tak, aby
sa jej zlaté kontakty dotykali trojitého konektoru v priehlbine
telefénu. Uzavrite krytom zatlatenim do momentu zaklapnutia.
Uistite sa, ¢i je kryt poriadne domknuty.

Nabijanie
Pripojte USB-C nabijacku do nabijacieho konektora telefénu,

ndsledne pripojte nabijacku do elektrickej siete.

*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabjjacky do konektora moze
sposobit' vdZne poskodenie telefdnu. Na mechanické poskodenie
uZivatelom sa nevztahuje zdruka.

Pocas nabijania by sa ikona batérie v pravom hornom rohu mala
zmenit' na animovanu. Po ukonceni nabijania uz ikona animovand
nebude a vtedy odpojte nabfjacku od elektrickej siete. Odpojte
kabel od portu v teleféne.
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Zvukové profily

Zvukovy profil zmenite v: [Menu] > [Nastavenia] > [Profily].
Zvolteprislusny profil a aktivujte ho stlacenim [Volby] >
[Aktivovat].

S0S tlatidlo

myPhane Halo EASY md SOS tlacidlo, ktoré je umiestnené na
zadnej strane telefénu. Nastavenie SO0S tlacidla ndjdete
v [Menu] > [Nastavenia] > [SOS nastaveniel. Odporicame ako
nudzove cislo zvolit aspon jedno ¢islo z rodiny.

Uzamknutie a odomknutie kidvesnice
Pre uzamknutie kidvesnice stlacte [Menu] > tlacidlo <*>. Pre
odomknutie kidvesnice stlacte [Odblok.] > tlacidlo <*>,

Volanie

Na Uvodnej obrazovke zadajte ¢islo pomocou numerickej
kldvesnice. Potom stla¢enim zeleného tlatidla hovor uskutocnite.
Ak je telefén zamknuty, odomknite ho vysunutim kldvesnice
a vyberte kontakt v [Kontakty]. Stlacenim zeleného tlatidla
uskutacnite hovor, Stlacenim cerveného tlacidla hovor ukoncite,

Prijatie hovoru
Stlacenim <Zeleného tlacidla> alebo [Prijat] prijmete prichddzajlci
havor. Stlacenim cerveného tlacidla hovor ukancite.

Textové sprdvy

Vytvorenie a odoslanie spravy

Vstipte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Napisat sprdvu]. Tlatidlom
<#>zmenite metadu zaddvanie. Specidlne znaky vlozite pomocou
tlacidla <*>. Medzery medzi slovami sa robia pomocou tlacidla
nula <0>.AZ dokoncite sprdvu, stlacte [Volby] > [Odoslat] a vyberte
SIM kartu, z ktorej chcete sprdvu odoslat.

Zobrazenie sprav

Vstupte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Dorutené], vyberte sprdvu zo
zoznamu, po ¢om stlacte [Moznosti] > [Zobrazit], pre precitanie je
obsahu.
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Kontakty

Pridanie nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty] > <Novy kontakt> Zadajte detaily
kontaktu. Potom stlacte <Volby> > <UlozZit>.

Hladanie kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadajte pismeno a zobrazi sa
zoznam kontaktov. Tlacidlami <Hore> a <Dole> vyberte dany
kontakt,

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotliveho kontaktu vstipte do: [Menu] >
[Kontakty] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat' > [Volby] >
[Odstrdnit] a potvrdte.

Zmena jazyka

Ak madte telefon v jozyku, ktorému nerozumiete, nasledujicim
postupom jazyk zmenite: [Menu] > <Nahor> > <0K> > <Nadol> >
<0K> > <Nadol> > <0K>. Tu zvolte jazyk, ktory oviddate.

Tovdrenské nastavenie

Pre obnovenie tovdrenského nastavenia vstupte do [Menu] >
[Nastavenia] > [Obnovit tovdrenské nastavenie] a vioZte kdd
pristroja 122.

Svietidlo
Al chcete aktivovat svietidlo, staci v lubovolnom momente pouZit
prepinac (7).

lkany telefénu

o : Aktivovany
Signal GSM siete é;;?% Standardny rezim

Uroven batérie Zapojené

sltchadla

Aktivovany profil
Ticho
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Zmeskany hovor

Neprecitane
SMS

QOdstrafovanie problémov

Problém/Sprdva

Mozné rieSenie

Vlozte SIM kartu

Uistite sa, Ze je SIM karta sp

ravne vlozend.

Zadajte PIN

Alc je SIM karta vybavend PIN kadom, musite ho
zadat a potvrdit tlacidlom <0K>.

Chyba siete

\V oblastiach s nedostatacnym signdlom nemusi|

byt volanie a prijimanie
Premiestnite sa na iné m
znova.

hovorov mozne.
iesto a skuste to

Zlg kvalita zvuku

Uistite sq, ze nie je mikrofan alebo reproduktor

niec¢im prekryty.

Nikto sa mi

nemoze dovolat

Telefon musi byt v dosahu G

SM siete.

Nepocujem

volaného/Volany

Mikrofén  musi byt v
Skontrolujte, ¢i nie je mikrofi
Ak pouzivate handsfree,

blizkosti  ust.
on nie¢im prekryty.
skontrolujte ¢i je

nepocuje mna [sprdvne zapojené. Skontrolujte, ¢ nie je
reproduktor niec¢im prekryty.
Nemozno Skontrolujte, ¢i je zadané <dislo sprdvne.
nadviazat' Skontrolujte, ¢i je ¢islo v [Kentakty] sprdvne
spojenie ulozeneé.

Batéria a je] pouzitie v mobilnom teleféne

Batério pouzitd v tomto teleféne moéze byt nabijand

iba

prilozenym alebo vyrobcom schvdlenym adaptérom na nabijanie.
Ak telefén zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu. Aby
ste dosiahli pri batérii maximdlnej Zivotnosti, odporuca sa nabijat’
a7 uplne vybitu bateériu.
e Al je batéria nabitd, odpojte nabijaci adaptér od telefdnu.
Zbytocné prebijanie batérie skracuje jej zivotnost.
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e Teplota batérie ma vplyv na jej nabitie a kapacitu. Ak teplota
batérie je vysSia ako 40°C, batérie nep6jde nabit. Prilis
chladnu alebo zahriatu batériu ochladte alebo zohrejte na
izbovu teplotu pred nabijanim.

Prilozent batériu vyuZivajte iba k tomu k ¢omu je batéria
predur¢end. Batériu skladujte mimo dosahu silného
magnetického pola, znizuje kapacitu a zivotnost batérie.
Nikdy nepouzivajte poskodené bateérie.

Zivotnost' batérie sa méze znizit, ak batériu vystavujete velmi
nizkym alebo vysokym teplotdm. Spdsobuje to problémy
v uzivani teleféne aj v pripade, Ze batéria je Uplne nabitd.
Nikdy nevhadzujte batériu do ohna! Nevyhadzujte pouzité
batérie do komundlneho odpadu - batérie je nutné odniest
do zberného miesta elektro-odpadu.

Udrzba zariadenia
Pristroj a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti.

e Nevystavujte telefdn velmi vysokym teplotdm.
Nepokusajte sa pristroj rozoberat. Neodborny zdsoh do
pristroja moze viest k jeho poskodeniu alebo zniceniu.
Na cistenie pouzivajte iba suchy handricku. Nepouzivajte
akékolvek kyslé alebo leptaveé latky.
PouZivajte len arigindlne prislusenstvo. Porusenie tohto
pravidla moZe viest k strate zdruky.
Obal tohto zariadenia mo6ze byt recyklovany v sulade
s predpismi.

Bezpefnostné informdcie
NeZ zacnete pouzivat telefon, obozndmte sa s pravnymi predpismi
0 bezpecnosti a pouzivanie mabilnych telefénov.

Bezpectnost na cestdch

Okrem nudzovych situdcii, by mal byt telefén pouzivany len
s ndhlavnou supravou alebo hlasitym odposluchom, ¢o zaistuje
bezpectnost' a neobmedzuje schopnost viest motorové vozidlo.
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Ak potrebujete  telefonovat za jazdy bez dodrZania
predchddzajucich podmienok, zastavte vozidlo. DodrZujte pravne
predpisy tykajuce sa pouzivania mobilnych telefénov pocas jazdy.
Niektaré elektronické suciastky mézu byt avplyvnene vinami
akymikolvek vyzarovacimi telefénom. Je preto vhodné pouzit
vonkajSiu anténu.

Bezpetie

Obozndmte sa s miestnymi predpismi pre pouzivanie mabilnych
telefonov. Vypnite telefon v miestach, kde je jeho pouzivanie
zakdzané alebo moéze spoésobit rusenie a nebezpecenstvo.
Zariadenie maéze rusit ostatné pristroje, ktoré vysielaju radiove
viny (napr. kardiostimuldtar). V pripade pochybnosti to konzultujte
s lekdrom.

Upozornenie: V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu
(napr. cerpacie stanice, chemicky, a pod.) Je vhodné telefon
vypnut. Precitajte si- podrobné pokyny pre pouzivanie GSM
zariadenia na tychto miestach.

Upozornenie Prehldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru moze byt
ndsledky sposobené aktualizovand bez
nespravnym pouzivanim predchddzajiceho upozornenia.
zariadenia alebo Zdstupca si ponechdva prdvo
nedodrzanim vyssie urcit' spravnu interpretdciu
uvedenych odporucant. vyssie uvedenych pokynov.

Sprdvna likviddcia zariadenia
Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim
Eurépskej Unie tislo 2012/19/EC o likviddcii elektro
odpadu o je oznacené symbolom pretiarknutého
odpadkového kosa. Symbal preciarknutého kontajnera
znamend, ze na Uzemf{ Eurdpskej Unie je treba vyrobok
I o skonceni jeho zivotnosti odniest na osobitnd
skladku. To sa tyka tak vasho pristroja, ako gj vsetkych doplnkov

54



SK @ mPTech 2024, Vietky prava vyhradené, Halo EASY

oznatenych tymto symbolom. Nevyhadzujte tieto vyrobky do
netriedeneho komundineho.

Sprdvna likviddcia batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likvidacii batérie je tento
vyrobok oznaceny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbol znamend, Ze batérie pouzivaneé
v zarigdeni by nemali byt likvidované s domovym
odpadom, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi.
Nevyhadzujte batérie do netriedeného komundineho odpadu.
Pouzivatelia baterie by mali vyuZivat' dostupnych miest pre prijem
takych prvkov, ktoré zaistuju ndvrat, recykldaciu a likviddciu. V EU
platia zvlastne postupy zberu a recykldcie. Ak sa chcete dozvediet'
viac o existujucich postupoch recykldcie bateérii, kontaktujte
obecné Urady, instittcie, ktoré nakladaju s odpadom, alebo
skladky.
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Felhaszndlgi keézikényv

myPhone Halo EASY
Gydrtdsi szam: 202408

Jelen Utmutato a készllék szinében eltérhet.

BIZTONSAG
Kovesse pontosan az itt lefrtakat, a biztonsdgos haszndlat
erdekeben.
A telepitett szoftver verzigjatdl a  mobilszolgdltatotal,
alkalmazdsok, a SIM kdrtyatdl vagy az foldrajzi helytdl fliggéen
egyes leirasok abrak eltérhetnek a valosagtal.

—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok
haszndlata tilos, illetve interferenciat, vagy veszelyt okozhat.
Tartsa be az el6irasokat. Kapcsaolja ki a telefont repll6gépen,
valamint orvosi  berendezések, Uzemanyag, vegyszerek és
robbandsveszélyes teriletek kézelében.
-BIZTONSAGOS KUZLEKEDES—
Ne haszndlja a késziléket vezetés kdzben, legyen az bdrmilyen
jarma, )
—SZAKSZERVIZ—
A termeék javitdsdt kizardlag szakember végezheti, az arra kijelolt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds
a jotdllds elvesztésevel jar. 3 3
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—-
Ne haszndlja az akkumuldtort tul magas, vagy tdl alacsony
hémeérseklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett).
A széls6séges homerseklet befolydsolja oz akkumuldtor
kapacitdsat, teljesitményét és élettartamadt, Ovja a nedvességtal.
és a fémekkel vald érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy
teljesen tonkre teheti az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak
rendeltetésszer(ien haszndlja. Nr rongdlja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tlzet is okozhat., A haszndlt,
hulladék akkumuldtort az arra kijeldlt tdroldhelyre kell vinni. A tul
erds toltés rongdlhatja az akkumuldtort, egy toltés maximum
12 oraig tarthat. Nem megfelelé akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumuldtort.
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Toltés utdn tdvolitsa el a téltét a fali aljzatbol. Amennyiben a toltd
vezetéke sérdl, ne probdlja megjavitani, cserélje ki egy ujra. Csak
gyari tartozékokat haszndljon.
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK-

A készilék nem vizdlld. Ovja a folyadeékoktal, nedvessegtal.

—SEGELYHIVAS-
Egyes keveésbeé lefedett terlileteken a mobilhdlézat hidnya miatt
nem lehetséges segélyhivds inditdsa. Ezekben az esetekben
valasszon mds madot a segitseég kereésre.

—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT-

A késziléket 8 év alatti gyermekek nem haszndlhatjak a
biztonsagukeért felelés felnéttek felligyelete nelkdl, valamint
korldtozott motoros vagy szellemi hajlamu személyek, ha ezek
megakaddlyozzdk 6ket a készlilék biztonsdgos kezelésében. Ne
feledje, hogy a készllék nem jaték. A memdriakdrtya és a SIM-
kartya elég kicsi ahhoz, hogy egy gyermelk lenyelje, vagy fulladdst
okazzaon. Tartsa a keészlléket és tartozeékait gyermekektdl tavol.

~HANG-
Halldskdrosodds elkertilése végett, ne haszndlja
hosszu ideig magas hangerén.

Gydrt6:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varse, Paland
Honlap: www.myphone-mobile.com
Bydrtva: Kina
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Tovdbbi adatok
Telefon részei, funkciok, gombaok
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A csomag tartalma
Miel6tt elkezdi haszndini a telefont, ellendrizze, hogy az @sszes

aldbbi tartozékot tartalmazza a csomagolds:

e myPhone Halo EASY telefon

e akkumuldtor

o t0ltd

e haszndlati Utmutatd
Amennyiben a fenti elemelk egyike is hidnyzik, vagy sérlilt, jelezze
az értékesitési ponton. Kérjuk, tartsa meg a készilék
csomagoldsat, és tartsa tavol gyermekektdl.
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Mdszaki Jellemzék

Egy SIM kdrtya haszndlata, kihangositds, zsebldmpa, VGA kamera,
FM radio, SOS funkcio

Kijelzd: 1,77", 128x160 pix

Akkumuldtor kapacitds: 1000 mAh

Méretek: 113.5 x 52.7 x 145 mm

Suly: 775 g

Memoriakdrtya bévités max. 32 GB

Bemenet toltési ertékek: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz

Kimeneti téltési ertékek: 5.0V == 0.5A, 2.5W

MUkodesi atlagos hatékonysdg (230V, 50hz mellett): 72.83%
Fogyasztds nem betdltdtt dllapotban: kevessebb, mint 0.3W

Tovdbbi adatok

A készilékben 1000 névjegy tdroldsdra van lehetdség, a bels6
memoridban 100 szOveges Uzenetet menthet, A kamera és a
csengéhangok haszndlatdhoz memdriakdrtya behelyezésére van
szikség.

Telefon részei, funkciék, gombok
1 Hangszorg Telefonbeszélgetés hangszoro.
2 Kamera Digitalis kamera.
3 Kilsa Zene, rendszerhangok, és csengd
hangszoro hangszara.
Tartsa  nyomva a4z  gutomatikus
4 S0S gomb tdr[sdzdshcy]z veszhivds esetén.
5 Kijelzé LCD kijelzé.
6 LED Zsebldmpa.
7 Zsebldmp | Tartsa nyomva 2 mdsodpercig a
aBe /Ki zsebldmpa be, vagy kikapcsoldsdhoz.
Hangerd Cseng6hang, vagy éppen lejatszott
8 szabdlyzo zene, vided hangerejének madositdsa.
gombok Navigdlds a menliben fel és le.
q <Men(> A féképerny6n belépés a Menlibe. A
gomb men(ben a kivdlasztott opcig inditdsa.
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géﬁ%k quig@[id a mgnUben. A ftjl<épernyﬁn az

1 <Fel> / Ellﬂbbl funl<cwol<0t'erhgt| gl:‘ <Fel> -

<Le> / lizenetek, <Le> - fénykép névjegyek, Az

<0K> <0K> gomb.

o A féképernyén belépés a

n <|£\I>EVJ§|_%¥JQ telefonkényvbe. A mentben
g visszalépés, vagy kilépés,

<28ld Bej6vd hivds fogadd foke 6rél

12 kagyls> ejové hivas fogadds, a foképerny6rd
gomb hivdslista megtekintése.

<Piros Bej(‘jv@ h\'vds eﬁ\umsw’tdso. A menUben

13 kagyls> a fo\<gpernyore ugorhat  vissza.

gomb Készenléti modban hosszan nyomva

a keperny6t kapcsolhatja ki, vagy be.

Telefon Fc’jl<e’pemyc’im tdr;sdzni “\<|'vu'nt

1 billentytiz Felefonszumot udhuﬁju meg, szbveges

ot lizenetek  tartalmdt  irhatjo  meg

a billenty(izet segitségével.

A féképernyén a felhaszndldi profilokat
15 <#t> gomb aktivdlhatja. SMS (zenet irdsakar
a szOvegbevitel maodjdt valtoztathatja.
SzOveges Uzenetek irdsakor az irdsjelek
listajat nyitjo meg, ezzel a gombbal

16 <*> gomb zdrhatja le a gombokat, vagy vdlthat
opciok kozt.
17 Nyilds Itt vegye le az akkufedelet.
18 Mikrofon Ne takarja le beszélgetés kozben.
Toltd csatlakoztatdsdval tdltheti az
19 USB-C akkumuldtort, vagy kdbel segitségével
aljzat fdjlokat, képeket, zenéket mdsolhat at

szamitdgépére.

Készlilék bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva a <piros

kagyl6> gombot. Bekapcsoldskor ezutdn meg kell adnia a PIN
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kédot (“****" formdtumban fogja Idtni) majd nyomja meg az
<Men(> gombot.

SIM kdrtya, memdriakdrtya és akkumuldtor behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki, Vegye le az
akkufedelet, a nyilasndl felpattintva. Helyezze be a SIM kdrtyadt a
foglalatba az érintkezékkel lefelg, telefonon lévé dbra szerint,
Helyezze be a Micro SD kdrtydt, ehhez hizza dvatosan felfelé a
rogzitét. A kdrtydt a réz érintkezdkkel lefelé, az dbra szerint, majd
hizza le a rogzitét. Helyezze be az akkumuldtort, a réz
erintkezéket csatlakoztatva. Az akkufedelet csusztassa @vatosan
a helyéere.

Taltés

Csatlakoztassa az USB-C kabelt a telefon t6lté csatlakozdéjaba,
melyet az keszllék aljan taldl. Ezutdn csatlakoztassa a téltét a
konnektorba.

*Figyelem: Nem megfelelden csatlakoztatott tdltd komaoly kdrokat
okozhat a telefonban, Az gy keletkezett kdr nem megfeleld
haszndlatbdl ered, igy nem vonatkozik a garancia hatdlya ald,
Toltés kozben egy mozgd akkumuldtor jelenik meg a képernyén,
ha megdll az animdcié a toltés befejezddott, hizza ki a tdltét a
lkonnektorbal. Huzza ki a kdbelt a telefonbal.

Csengdhangok és felhaszndléi profilok

A készllék hangbedllitdsainak maédositdsdhoz menjen az aldbbi
menutbe: [Menl] > [Bedllitasok] > [Profilok]. Vdlassza ki a
hangprofilt, majd az [Opcidk] > [Aktivdlds] gombbal kapcsolja be,
vagy mddositsa az adott profil részleteit az [Opcick] >
[Testreszabds] gombbal. A mentéshez nyomja meg az [Opcidk] >
[Mentés] gombot.

S0S gomb

A myPhone Halo EASY készllék rendelkezik SOS gombbal, mely
a készUlék hatoldalan helyezkedik el. Az SOS gomb bedllitdsaihoz
menjen az algbbi mendbe: [Mend] > [Bedllitdsok] > [SOS
bedllitdsok]. Ajdnlott a csalddtagok telefonszdmainak régzitése
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segélyhive szdmként, a szdveges (izenetben eldére pedig adja meg
dltaldnos tartdzkoddsi helyét, és meglévd betegségeinek listajat.

BillentyGzdr

A billenty(izet automatikusan lezdrja magdt az elére bedllitott
tétlenség utdn. A lezdrdshoz nyomja meg a [Menl] > <*>
gombokat. Felolddshoz nyomja meg a [Felold] > <*> gombot.
Hivds

Adjc meg a telefonszamot a keészllek billentylzetének
segitségével. Adja meg az orszdghivé el6tagokat is. Mdsik
lehetéség, hogy a [Névjegyek] kozll vdlaszt, majd a <Zdld Kagylé>
gombbal inditja a hivdst. A hivds befejeztével nyomja meg a <Piras
kagylé> gombot.

Hivds fogadds
Nyomja meg a <Z6ld kagylé> vagy a [Fogadds] gombot a bejové
hivds fogaddsdhoz. Nyomja meg a <Piros kagylé> gombot a hivds
elutasitdsdahoz.

Szbveges Ulzenetek

SMS irdsa és kildés i )

[Menli] > [Uzenetek] > [Uj Uzenet]. Irjo be az (zenetet a
billenty(izet segitségével. A <#> gomb segitségével madosithatja
a beviteli madot. A kévetkezd opcidkat vdlaszthatja: Abc- Az els6
bet(i nagybetvel, a tdbbi kisbet(, abc - csak kisbettik, ABC - csak
a nagybetlket, Specidlis karakterekhez nyomja meg a <*>
gombot és vdlasszon a listabdl. vagy nyomja meg tébbszor
egymds utdn a <1> vagy mds szdm gombot. Szokozt a <0>
gombbal tehet. Ha elkészllt az Uzenettel a kildéshez vdlassza a
[Opci6k] > [KUldés] opciot, a cimzett kivdlasztdsa, vagy a
telefonszdm megaddsa utdn.

Uzenetek ojvasdsa

[Menli] > [Uzenetek] > [Bejdva], vdlasszon az Uzenetek listgjabol
majd nyomja meg az [Opcidk] > [Megtekintés] gombot az
olvasdshoz.
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Telefonkényv

Uj névjegy felvétele .

[Men(] > [Telefonkdnyv] > [Uj névjegy] egyet menteni. Adja meg
a személy nevét, telefonszdmdt, majd nyomja meg az [Opcidk] >

[Mentés] gombot.

Névjegy keresése
[MenU] > [Telefonkdnyv]. Gépelie be a névjegy kezddbetujét, Is
vdlasszon a megjelend listdbdl a <Fel> és <Le> gombokkal.

Névjegy tdrlése
Névjegy torléséhez vdlassza ki a téroini kivant névjegyet majd
valassza az [0pci6k] > [T8rlés] parancsot.

Kész{llék nyelvének médositdsa

Amennyiben nem magyar nyelv(i a készllék mendje, az alabbi
gombok megnyomdsdval beléphet a nyelvek listdjdba: [Mend] >
<Fel> > <0K> > <Le> > <0K> > <Le> > <0K> itt vdlaszthatja ki
a nyelvet.

Gydri bedllitdsok

[MenU] > [Bedllitdsok] > [Gydri bedllitdsok visszadllitdsa] adja meg
a jelszat, és nyomja meg az <0K> gombot a telefon alaphelyzetbe
valg visszadllitdsdhoz, és a tdrolt adatok tdrlésehez, A Jelszo
alapesetben: 1122.

Zsebldmpa
A zsebldmpa bekapcsoldsdhoz nyissa fel a telefont, és tartsa
nyomva a ,0" gombot.

Telefon ikonok

= GSM hdlézat =k Néma"

8.3 jelerésség = Uzemmad

~ | Toltdttségi szint '? P;§ JAltaldnos”
- % lizemmad
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S Flilhallgato
csatlakoztatva

Olvasatlan MS
Uzenet

Nem

hivas

fogadott

Hibakeresés

Probléma

Megoldds

SIM behelyezése

Gydzddjon meg arrél, SIM-kdrtya helyesen
lett behelyezve.

PIN kod bevitele

Ha a SIM-kartya be van helyezve, adja meg
a PIN kdédot bekapcsoldskor és nyomja meg
az <OK> gombot.

Nem hallom a hivét
/ A hivé nem hall
engem

Azokon a terlleteken, chol o gyenge
PR o lefedettseg a hivds funkciok nem|
Hdldzati hiba mUikodnek. Megnjem olyan helyre, ahol jobb
a lefedettség, és prébdlja Ujra.
Gyenge Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem
hangmindség |a hangszoré nem koszos, vagy nincs|
telefondlds kézben |letakarva.
Nem lehet hivdst [A telefon legyen bekapcsolva, és GSM
fogadni hadldzatra csatlakozzon.
Tartsa kozelebb @ mikrofont  szdjahoz,

beszélien hangosabban. Ellendrizze, hogy
sem a mikrofon, sem a hangszéré nem
koszos, vagy nincs letakarva. Headset]
haszndlata esetén ellendrizze, hogy helyesen
csatlakozik a telefonhoz.

A kapcsolat nem
hozhatg létre

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot
tdrcsdz. Ellendrizze, hogy a Telefonkdnyvben
mentett telefonszdm helyes. Amennyiben
szlikséges, madositsa a telefonszamot.
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Az akkumuldtor helyes haszndlata

Az akkumuldtort USB porton keresztll is téltheti, de nem gjdnlott
ezt a keszllék haszndlata kozben tenni, mert lassabb tdltést
eredmeényez. USB porton keresztUli gyars téltéshez kapcsolja ki a
telefont. Az élettartam meghosszabbitdsa érdekében mindig
meritse 20% ald az akkumuldtort, majd téltse teljesen fel. Ha mar
nem tolti a készlleéket, huzza ki a t8ltét. A tultdltés csokkenti az
akkumuldtor  elettartamdt. Az akkumuldtor hémeérseklete
befolydsolja g téltés minéségét. Szobahémeérsékleten (kb. 20°C)
megfelel§ a téltes hatékanysdga. Amennyiben az akkumuldtor
hémérséklete meghaladja a 40°C/104°F fokot, a toltést nem
szabad folytatni. Ne haszndljon serllt akkumulatort! A
szélsdséges hémérsékletek megrévidithetik az akkumuldtor
glettartamat, Ez mikodésbeli problémdkhoz is vezethet.

Kész{llék karbantartds

Tartsa gyermekektd!l tdvol a készliléket és tartozékait, Kerlilje a
magas hémersekletet és a folyadékkal valg érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamdt csdkkentheti, roncsolhatja
a mulanyag alkatrészeket, kdrosithatja az akkumuldtort. Ne
prébdlja meg szétszerelni a készlléket, A nem szakszer(
szétszerelés végzetes hibdkhoz vezethet. Ajanlatos nem haszndini
a telefont 0°C / 32°F alatti, vagy 40°C / 104°F feletti hdmeérséklet
mellett, Tisztitdsdt szdraz ronggyal végezze, tisztitdszereket NE
haszndljon. Csak gydri tartozékokkal haszndlia a késziléket,
ellenkezé esetben a garancia elvesztését kockdztatja.

Biztonsdgi eléirdsok

A készllék haszndlatakor vegye figyelembe a jogi
szabdlyozdsokat, és ezek figyelembe vételével Uzemelie az
eszkozt.

Ktzlekedés biztonsdg

Segeélyhivdsokon kivil ne haszndlja a késziléket semmilyen
jarmiven, csak és kizdrélag headset csatlakoztatdsdval, vagy
kihangosite  Uzemmadban. Amennyiben nem  rendelkezik
fllhallgatoval, javasolt lehdzaodni, félredlini az autéval a
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telefonhivds idejére. A telefon haszndlatdt vezetés kdzben helyi
jogszabdlyok tiltjak, errél kerjuk tdjékozddjon a helyi hatdsdgokndl.
A gépjarm( egyes mUszereire hatdssal lehet a telefon készllék
dltal kibocsdjtott radiohullam, a készilék haszndlata akkor
javasolt, ha a gépjarm rendelkezik kilén antenndval.

Kornyezeti biztonsdg

Tajékozadjon a helyi mobiltelefondldsra vonatkozo
szabdlyozdsokkal. Ne haszndlja az eszkézt ahol ez tiltott, vagy
interferencidt okozhat, mellyel mds eszkozdk mikodésében hiba
keletkezhet (pl. orvosi miiszerek kdzelében).

Figyelem: robbands veszélyes helyeken (kémiai  (zemek,
tdltddliomdsok) javasolt a készileket  kikapcsolni,  Kérem
ellendrizze a GSM eszkdzdkre vonatkozo helyi szabdlyozdsokat,
tiltdsokat,

Figyelem Nyilatkozat

. M A szoftver verzidja értesités nelkul
ﬁeg‘gfer‘tgnnﬁézzfﬁéﬂigﬁ frissithettﬁ. A gydrto fennturtju a
fakads hibdkert Jogot arra, hogy meghatdrozza a
balesetekart ! helyes ertejrr)ezeset a fenti
' utasitdsoknak.

Elektromos hulladék elhelyezése
A  WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and
Electronic Equipment - elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai). A WEEE logd a
dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy a
terméket tilos mads haztartdsi felesleggel a szemétbe
dobni. (2012/19 / EC) Onnek gondoskodni kell réla, hogy
minden elektromos és elektronikus késztléket az arra
kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai készilékek
szelektiv gyljtése és Ujrahasznositdsa segit a termeészetes
energiaforrdsok megovdsdban. Tovdbbd, az Ujrahasznositds segit
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az emberek egészségének és a koérnyezet tisztasdgdnak
megdrzeésében, Tovabbi informdcidt az elektromos és elektronikai
hulladékokrol, az Gjrahasznositdsrél és a gydjté pontokrél a helyi
varoskoézpont hulladékgydjtesi es Ujrahasznositdsi szolgdlatdndl,
az Uzletben, ahol a készlleket vdsdrolta vagy a kesziléek
gyadrtgjatal kerhet.

Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, eés 2013/56/UE haszndlt akkumuldtor
elhelyezésre vonatkozo direktiva szerint a terméken
az dbrdanak megfeleld jeldlést taldlja. A jeldlés azt jelzi,
hogy o terméket tilos mds haztartasi felesleggel a
szemetbe dabni. Onnek gondoskodni kell réla, hogy a
haszndlt akkumuldtort az arra kijelélt helyre juttassa, ahol az
efféle veszélyes termékeket majd Ujrahasznositjdk. Tovdbbi
informaciot az elektromos es elektronikai hulladékokrdl, az
Ujrahasznositdsral és a gyUjté pontokrol a helyi vdroskézpont
hulladékgydjtési és ujrahasznositdsi szolgdlatandl, az (zletben,
ahol a késziléket vdsdrolta vagy a keészullék gydrtdjatal kérheti.
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Manuale d'uso

myPhone Halo EASY

Indice dei contenuti
Indice dei contenuti
Sicurezza
Contenuto del pacco
Parametri tecnici del telefono
Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti
Cambio della lingua in caso di emergenza ...
Impostazioni di fabbrica
Risoluzione dei prohlemi
Manutenzione e riparazione del telefono...
Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Corretto smaltimento della batteria esausta..

Attenzione Dichiarazione
Il produttore non e La versione del software puo
responsabile delle essere aggiornata senza previo
conseguenze di una awiso. Il rappresentante si
situazione causata da un riserva il diritto di decidere in
uso improprio del telefono o merito alla corretta
dalla mancata osservanza di interpretazione del presente
queste istruzioni. manuale.

L'USD DEL MANUALE
Nessuna parte del presente manuale pud essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi
mezzo elettronico o meccanico, compresa la fotocopia,
registrazione o memorizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.
Leggere le precauzioni e le istruzioni per I'uso del telefono prima
di utilizzare il dispositivo. Nelle descrizioni di questo manuale
vengono prese in considerazione le impostazioni predefinite del
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telefono. La versione piu recente del manuale utente si trova sul
sito web:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

A seconda della versione del software installata, applicazioni,
fornitori di servizi, schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni
contenute nel presente manuale possono non corrispondere alle
funzioni del telefono.

Sicurezza
~NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze,
che a loro volta possono influire sulla gualita delle connessioni.
Non accendere il dispositivo in luoghi in cui & vietato l'uso di
cellulari o in cui I'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli.
Rispettare tutti i divieti, le norme e le avvertenze del personale
del luogo in cui si trova l'utente.
=STAZIONI DI SERVIZIO—-
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze
chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc) s/ consiglia di spegnere i/
telefono., Osservare le norme che regolano [utilizzo delle
apparecchiature GSM in guesti luoghi,
R —CHIAMATE D'EMERGENZA-
E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si
raccomanda di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi
di emergenza in caso di partenza per aree non sviluppate o
remote.
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE-
Questo prodotto puo essere riparato solo dal punto di assistenza
gualificato del produttore o da un centro di assistenza autorizzato.
La riparazione del telefono da un punto di assistenza non
qualificato o non autorizzato potrebbe danneggiare il telefono e
invalidare la garanzia.
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—~PERSONE CON DISABILITA FISICHE 0 MENTALI E BAMBIN/-
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nelluso di  apparecchiature
elettroniche. Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione
delle persone responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo
non & un giocattolo. La scheda di memaria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino o da
poter causare soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessari
fuori dalla portata dei bambini.

—GUIDARE | VEICOLI-
Non utilizzare il dispositivo, guidando qualsiasi veicolo.
—ACQUA E ALTRI LIGUIDI-
Non esporre il dispositivo allacqua o ad altri liquidi. Puo
influenzare il lavoro e la durata di vita dei componenti elettronici.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita -
cucine umide, bagni, o in tempo piovoso. Le particelle d'acqua
possono causare la comparsa di umidita nel dispositivo e questo
puo avere un impatto negativo sul funzionamento dei componenti
elettronici.
—BATTERIE ED ACCESSORI-

Evitare di esparre |a batteria a temperature malto basse o molto
alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature
estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della
batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici,
in quanto cio potrebbe causare danni totali o parziali alla batteria
stessa. Utilizzare la batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di
non distruggere, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - puo
essere pericoloso e causare incendi. La batteria consumata o
danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato.
Caricare lo batteric troppo a lungo puo causarne il
danneggiamento. Pertanto un singolo caricamento della batteria
non dovrebbe durare piti 1 giorno. L'installazione di un tipo di
batteria non corretto puo causare un'esplosione. Si prega di non
aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le istruzioni.
Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
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elettrica. Nel caso di danneggiamenta del cavo caricabatterie, non
ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo accessori
originali del produttore.
-UoImo-
Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo
ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
awvicinare all'orecchio in modo diretto il dispositivo
acceso.
-VISTA-
5 Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino
verso il diodo mentre e in funzione. Un forte flusso
@O\ |uminoso puo causare danni permanenti agli occhi!

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-5T1 Varsavia, Polonia
WWW: www.myphone-mobile.com
Prodotta in Cina

Contenuto del pacco
Prima di iniziare a utilizzare il telefono, assicurarsi che tutti i
seguenti elementi siano presenti nel pacco:

e telefono myPhone Halo EASY

e Dbatteria

e caricabatteria da rete

e manudle utente
Se uno qualsiasi degli elementi sopra elencati € mancante o
danneggiato, contattare il rivenditore. Si consiglia di mantenere il
contenitore in caso di eventuali reclami. Tenere il contenitare fuori
dalla portata dei bambini.

Parametri tecnici del telefono

Uno slot per la scheda SIM; Modalita vivavoce; torcia; fotocamera
VGA; radio FM, funzione SOS

Schermo: 1,77, 128x160 px
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Capacita della batteria: 1000 mAh

Dimensioni: 113,56 x 52,7 x 14,5 mm

Peso: 775 g

Schede di memoaria: do 32 GB

Parametri di ingresso del caricabatterie: 100-240V~ 0,15A, 50/60Hz
Parametri di uscita del caricabatterie: 5.0 V === 0,5 A, 2.5W
Efficienza media durante il funzionamento (per 230V, 50hz):
72.83%

Consumo energetico a vuoto: meno di 0,3W

Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti

Altoparlante per le conversazioni
1 Altoparlante telefoniche.
2 Fotocamera Obiettivo fotocamera.
3 Altoparlante Altopo(\onte per suoni di sistema,
esterng suonerie, musica.
Tenere premuto per attivare la
4 Pulsante SOS funzione di allarme e/o chiomata
automatica a numeri predefiniti.
5 Schermo LCD.
6 Diodo LED Il LED funge da torcia.
Consente di accendere o spegnere il
7 ‘”“i”“?mfe diodo della torcia in unulsiosi
orcia momenta.
Consente di regolare il volume della
) suoneria durante la riproduzione e il
8 reggl‘aggﬁed&el volume QEI audio durqnte I'ascolto
volume dellq rudlp e della musica dal \ettmrg
audio e video. Nel menu, permette di
spostarsi verso l'alto e verso il basso.
Nella schermata iniziale, consente di
9 Pulsante Menu accedere al menu, e nel menu il
pulsante conferma la selezione.
Pulsante di Nel menu il pulsante consente di
no navigazione Su navigare allinterno di esso. Nella
/ Bil / OK schermata iniziale Su attiva la sveglia,
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a Giu attivera i tasti rapidi di funzioni
selezionate, 0K agisce come il
pulsante Menu.

Pulsante
Contatti

Nella schermata iniziale, awia i
contatti. Nel menu, il pulsante
permette di uscire dall'opzione o di
uscire dalla selezione.

Pulsante
Cornetta
verde

Consente di rispondere a una
chiamata in arrivo, e in modalita
standby consente di visudlizzare
I'elenco delle chiamate.

Pulsante
Cornetta
rossa

Consente di rifiutare una chiamata in
arrivo, Nel menu, consente di tornare
alla schermata iniziale. Consente di
spegnere il telefono tenendo premuto
il pulsante e, guando e spento, di
accenderlo.

Tastiera del
telefono

Pulsanti per comporre un numero di
telefono nella schermata principale e
per inserire lettere o numeri in
madalita di scrittura SMS.,

15

Pulsante #

Cambia tra le modalita audio e le
modalita di immissione dei caratteri
per gli SMS, aumenta il volume nelle
applicazioni multimediali.

Pulsante *

Premere dopo il pulsante Menu
consente di bloccare o sbloccare il
telefono. Riduce il volume nelle
applicazioni multimediali. Quando si
crea un messaggio SMS, vengono
visualizzati i simboli da inserire nel
contenuta.

Fessura

Consente di rimuovere l'involucro del
telefono.

8

Mic

Non coprirlo durante la conversazione.
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Quando il caricabatterie & collegato,
consente di caricare la batteria. Dopo

(E] Presa USB-C aver collegato il cavo al computer, i
dati possono essere trasmessi (foto,
video, musica).

Cambio della lingua in caso di emergenza

La lingua pU\G[cu @ impostata come lingua predeflnlm del
telefono. Se si ha un telefono con una lingua che non si capisce,
andare sul desktop principale e fare guanto segue: selezionare
[Menu] > <Su> > <0K> > <Gil> > <0K> > <Bil> > <OK> selezionare
qualsiasi lingua dispaonibile.

Impostazioni di fabbrica
Per ripristinare le impostazioni di fabbrica del sistema, selezionare

[MenU] > [Impostazioni] > [Impostazioni di fabbrica], immettere la
password del telefono e confermare la selezione con il tasto <0K>,
Il codice per il ripristino delle impostazioni di fabbrica &: 1122,

Risoluzione dei problemi

Messaggio Esempio di soluzione
Inserire la scheda [Accertarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.
Se la carta SIM e protetta da un codice PIN,
Inserire il PIN immettere il codice PIN allaccensione del

telefono e premere il tasto <0K>.
Nessuno mi puo [l telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiamare raggio d'azione della rete GSM.

E possibile che effettuare una chiamata, in
aree in cui il segnale e debole o la ricezione
© scarsa, non sia possibile. Potrebbe anche
non essere possibile rispondere alle
chiomate. Spostarsi in un altro luogo e
riprovare.

Guasto rete
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Assicurarsi che il numero di telefono
inserito  dalla tastiera sia  corretto.
Assicurarsi che il numero di telefono
inserito in [Contatti] e corretto. Se
necessario, inserire  correttamente il
numero di telefono.

Il microfono deve essere vicino alla bocca.

\Verificare che il microfono incorporato non
sia coperto. Se si utilizza un auricolare,
assicurarsi che sia collegato correttamente.
\Verificare se I'altoparlante incorporata non
Sig coperto.

Non & possibile
stabilire
collegamento

Non riesco a sentire
la persona con cui
sto parlando /
l'interlocutore non mi
sente

Manutenzione e riparazione del telefono
Seguire le istruzioni riportate di seguito.
. Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non
utilizzare mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi
o alcali,
. Utilizzare solo accessari originali. La violazione di questa
regola puo annullare la garanzia.

Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Il dispositivo e contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mabile  barrato, in
conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo
dopo lao fine della loro vita utile non devono essere
I < oltiti insieme ad altri rifiuti domestici. L'utente e
tenuto a smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche
usate, consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti
pericolosi sono sottoposti a un processo di riciclaggio.
La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il corretto
processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
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elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico sulla salute
umana e sull'ambiente. Per informazioni su dove e come smaltire
in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate contattare
I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il
punto vendita in cui & stato acquistato il dispositivo.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformitd con lao Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata  dalla  Direttiva  2013/66/UE  sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto e
contrassegnato con il simbolo del contenitore di
spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica che le
batterie o gli accumulatori utilizzati in guesto prodotto non
devono essere smaltiti con e normali rifiuti domestici ma trattati
in conformita con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le
batterie insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di
batteria e di batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di
raccolta di guesti elementi, che consente la loro restituzione,
riciclaggio e smaltimento. All'interno dell'UE, la raccolta e il
riciclaggio di batteria e di batterie ricaricabili sono soggette a
procedure separate. Per saperne di pil sulle procedure di
riciclaggio locali per batterio e batterie ricaricabili, contattare
I'ufficio comunale, l'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica
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Erkldrung

Der Hersteller ist flr die
Folgen von Situationen nicht
verantwortlich, die durch
unsachgemdBen Gebrauch des
Telefons oder Nichtbeachtung
der obigen Empfehlungen
verursacht werden.

Die Softwareversion kann
ohne vorherige Ankindigung
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Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers in irgendeiner Form oder
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Vor der Verwendung des Gerdts machen Sie sich mit den
Informationen  zu  VorsichtsmaBnahmen und  mit  der
Bedienungsanleitung vertraut. Die Beschreibungen in dieser
Bedienungsanleitung werden die Standardeinstellungen des
Telefons berlicksichtigt. Die neueste und vollsttindige Version des
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

Je nach  Netzbetreiber, installierter  Softwareversion,
Applikationen, SIM-Karte oder Land kann es vorkommen, dass
einige  Beschreibungen in der Anleitung nicht mit den
Telefonfunktionen Ubereinstimmen

Sicherheit

—VERMEIDEN SIE RISIKO-
Alle kabellose Gerdte kénnen stérungsanfdllig sein, was wiederum
die Qualitdt der Verbindungen beeintrdchtigen kann. Schalten Sie
die Gerdte nicht in den Bereichen, in den die Nutzung mobiler
Telefone untersagt ist, oder in der Zeit, in der dies Stdrungen oder
andere Gefahren verursachen kann. Halten Sie sich stets an alle
Verbote, Vorschriften und Warnungen, die das Personal an dem
Ort gibt, an dem Sie sich befinden.

—TANKSTELLEN-

Verwenden Sie kein Mabiltelefon, wenn Sie an einer Tankstelle
tanken oder in der Ndhe von Chemikalien sind.
ACHIUNG! In explosionsgefdhrdeten Bereichen (z. B, Tankstellen,
Chemiefabriken usw.) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten.
Machen Sie sich mit den Vorschriften fir die Verwendung von
GSM-Gerdten an diesen Orten vertraut,

—ALARMVERBINDUNGEN—-
In bestimmten Regionen oder unter bestimmten Umstdnden
kénnen von lhrem Telefon aus moglicherweise keine Notrufe
getdtigt werden. Es wird empfohlen, eine alternative Methode zur
Benachrichtigung von Rettungsdiensten im Falle einer Reise in
unbebaute oder weit entfernte Gebiete zu finden.

—PROFESSIONELLER SERVICE—

Dieses Produkt darf nur von einer qualifizierten Service des
Herstellers oder einem autorisierten Servicecenter repariert
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werden. Wenn das Gert durch einen nicht qualifizierten oder nicht
autorisierten Service repariert wird, kann das Gerdt beschddigt
werden und die Garantie erlischt,
—KURPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerdt darf nicht von Personen (auch Kindern) von
eingeschrdnkten korperlichen oder geistigen Fdhigkeiten sowie
von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung elektronischer
Ausrlistung bedient werden. Sie kénnen das Gerdt nur unter
Aufsicht von Personen bedienen, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich  sind. Das Gerdt ist kein Spielzeug. Die
Speicherkarte und die SIM-Karte sind klein genug, um von einem
Kind verschluckt zu werden oder Ersticken zu verursachen.
Bewahren Sie das Gerdt und dessen Zubehdr auBerhalb der
Reichweite von Kindern.
—FAHRZEUGE FAHREN—
Verwenden Sie das Gerdt nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fihren.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Setzen Sie das Gerdt nicht Wasser oder anderen Flissigkeiten
aus. Bies kann die Arbeit und Lebensdauer elektronischer Bauteile
beeintrdchtigen. Vermeiden Sie den Betrieb in einer Umgebung
mit hoher Luftfeuchtigkeit - dampfende Kichen, Badezimmer und
regnerisches Wetter. Geringes Wasser kann Feuchtigkeit im Gerdt
verursachen, was die Arbeit elektronischer Bauteile beeintrchtigt.
—AKKUS UND ZUBEHOR-

Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0 °C / 32 °F oder Uber 40 °C /
104 °F). Extreme Temperaturen konnen die Kapazitdt und
Lebensdauer des Akkus beeinflussen. Vermeiden Sie, den Akku
dem Einfluss von FlUssigkeiten oder Metallgegenst@nden
auszusetzen, da der Akku dadurch ganz oder teilweise beschddigt
werden kann. Der Akku ist nur bestimmungsgemdB zu nutzen. Der
Akku darf nicht zerstort, beschddigt sowie in den Feuer geworfen
werden - dies kann gefdhrlich sein und Brand verursachen.
Verbrauchter oder hES[hU[ﬂgter Akku ist in eine Sondermdillitonne
zu werfen, Uberladung eines Akkus kann zu dessen Beschédigung
fUhren. Laden Sie den Akku daher nicht IGnger als 1 Tag auf. Die
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Benutzung eines falschen Akkutyps kann dessen Ausbruch zur
Folge haben. Offnen Sie den Akku nicht. Der Akku ist
anweisungsgemdBl zu entsorgen. Trennen Sie das nicht
verwendete Ladegerdt von der Stromversorgung. Bei
Beschddigung eines Ladekabels reparieren Sie es nicht, sondern
ersetzen Sie das Ladegerdt nur durch ein Neues. Benutzen Sie nur
Originalzubehor des Herstellers.
—~GFHOR-
Verwenden Sie das Gerdt nicht Uber einen Idngeren
Zeitraum bei hoher Lautstdrke, um Horschdden zu
vermeiden, und legen Sie das eingeschaltete Gert
direkt an thr Ohr nicht an.
—SEHKRAFT—
Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie
5 wdhrend des Betriebs der Diode nicht genau auf sie.
O\ Ein starker Lichtstrahl kann zu dauerhaften
Augenschdden flhren!

Daten des Herstellers:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-51 Warschau, Polen
WWW: www.myphone-mobile.com
Hergestellt in China

Inhalt des Sets
Vor der Verwendung des Telefons priifen Sie, ob alle folgenden
Teile in der Verpackung vorhanden sind:

e Telefon myPhone Halo EASY

e Akku

e Netzladegerdt

e Bedienungsanweisung
Wenn eines der oben genannten Elemente fehlt oder beschddigt
ist, wenden Sie sich an lhren Hdndler. Es wird empfohlen, die
Verpackung flr eventuelle Reklamationen aufzubewahren.
Bewahren Sie die Verpackung flr Kinder unzugdnglich auf.
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Technische Parameter des Telefons

Ein SIM-Kartensteckplatz; Freisprechmodus; Taschenlampe; VGA-
Kamera; UKW-Radio, SOS-Funktion

Display: 1,77", 128x160 pix

Akkukapazitdt: 1000 mAh

Abmessungen: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

Gewicht: 77,5 g

Speicherkarten-Bedienung: do 32 GB

Eingangsparameter des Ladegerdts: 100-240V~ 0,15A, 50/60 Hz
Ausgangsparameter des Ladegerdts: 5.0V === 0.5A, 2.5W,
Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb (flr 230V, 50hz):
72.83%

Energieverbrauch bei Nulllast: weniger als 0,3 W

Das Aussehen des Telefons, seiner Tasten und Funktionen

1 Horerlautsprecher Lautsprecher zum Telefonieren.
2 Kamera Kameraobjektiv.
Lautsprecher zum Abspielen von
Externer ., . "
3 Lautsprecher I\S%sstiﬁmtomem, Klingelténen,

Dricken Sie es und halten Sie
gedriickt, um den Alarm und /

4 S0S-Taste oder den automatischen Anruf an
vardefinierte Nummern zu
aktivieren.

5 Display LCD-Bildschirm.

b LED-Leuchte Die Diode dient als Taschenlampe.

Ermoglicht  es Ihnen, die

7 TUSthehn\?tmpen Taschenlampediode jederzeit ein-
schaiter oder auszuschalten.

Dadurch ~ kénnen  Sie  die

Lautstdrke des Klingeltons

8 Lautstéirkeregler wdhrend der Wiedergabe

einstellen und den Ton beim
Radiohdren sowie die Musik vom
Audio- und Videoplayer
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verstdrken, Im Men( ermoglicht
es Ihnen, nach oben und unten
navigieren.

Menltaste

Auf dem Hauptbildschirm kénnen
Sie das Ment aufrufen und die
Auswahl bestdtigen.

Navi-Taste AUF /
Ab / 0K

Im MenU( ermdglicht es Ihnen, sich
darin zu bewegen. Auf dem
Startbildschirm AUF startet den
Wecker, a Ab startet
Verknlpfungen zu ausgewdhlten
Funktionen, OK funktioniert wie
eine Taste Mendl.

Taste Kontakte

Startet auf dem Haupthildschirm
die Kontakte. Im Ment ermdglicht
es |lhnen, die Option zu verlassen
oder zu deaktivieren.

Taste grliner
Hérer

Hiermit ~ kdnnen  Sie  einen
eingehenden Anruf annehmen
und in der Ausgangsanzeige die
Anrufliste anzeigen.

13

Taste roter Harer

Ermdglicht es Ihnen, einen
eingehenden Anruf abweisen. Im
Menl ermdglicht es Ihnen, zum
Hauptbildschirm  zurlckkehren.
Wenn Sie es ldngere Zeit gedriickt
halten,  wird das  Telefon
ausgeschaltet oder es wird aus,
wird es wieder eingeschaltet.

Telefontastatur

Tasten zum  Wdhlen  einer
Telefonnummer auf dem
Hauptbildschirm und zur Eingabe
von  Buchstaben im  SMS-
Schreibmodus.

15

Taste #

Sie kénnen zwischen den Audio-
und Zeicheneingabemodi beim
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Erstellen von SMS wechseln und
die Lautstdrke in Multimedia-
Anwendungen erhdhen.

Betdtigt nach der Taste Menl
ermdglicht es I|hnen, das Telefon
zu sperren oder zu entsperren.
Reduziert die Lautstdrke in
16 Taste <*> Multimedia-Anwendungen. Beim
Erstellen von SMS  werden
Symbole angezeigt, die in die
Nachricht  eingefligt ~ werden
sollen.

Ermdglicht das Entfernen der

7 Spalt Telefonabdeckunag.
| Decken Sie es nicht wdhrend

' Mikrofon eines Gesprdchs ab.
Nach dem AnschlieBen des
Ladegerdts konnen Sie den\/—\kku
hg USB-C -Buchse aufladen. Nach dem AnschlieBen

an einen Computer kénnen Sie
Daten (Fotos, Videos, Musik)
(ibertragen.

Sprachwechsel im Notfall

Deutsch wurde als Standardsprache fir das Telefon festgelegt.
Beim Telefon mit einer voreingestellten Sprache, die Sie nicht
verstehen, gehen Sie zum Hauptdesktop und fihren Sie die
folgenden Schritte aus: Wdhlen [MenU]> <Auf >> <0K >> <Ab >>
<0K >> <Ab >> <QK> Wdhlen Sie Polnisch oder eine andere
verfligbare Sprache.

Werkseinstellungen

Um die Werkseinstellungen des Systems wiederherzustellen,
wdhlen Sie  [Menl]> [Einstellungen]> [Werkseinstellungen
wiederherstellen], Geben Sie das Telefonpasswort ein und
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bestdtigen Sie die Auswahl mit der Taste <0OK>. Der Code zum
Wiederherstellen der Werkseinstellungen lautet 1122.

Problemlfisung

Fehlermeldung /

Beispiellésung

Problem
Legen Sie die SIM- [Stellen Sie sicher, ob die SIM-Karte richtig
Karte ein installiert ist.

Geben Sie Ihre PIN ein

Wenn die SIM-Karte durch einen PIN-Code
geschitzt ist, geben Sie nach dem
Einschalten des Telefons den PIN-Code ein|
und driicken Sie die Taste <0K>.

Niemand kann mich
erreichen

Das Telefon muss eingeschaltet sein und
sich innerhalb der Reichweite des GSM-
Netzes befinden.

Netzwerkfehler

In Gebieten mit schwachem Signal oder|
Empfang kdnnen mdglicherweise keine
Anrufe getdtigt werden. Es kann auch
unmoglich sein, Anrufe aufzunehmen.
Bewegen Sie sich an einen anderen Ort
und versuchen Sie es erneut.

Es kann keine
Verbindung
hergestellt werden

Uberpriifen Sie, ob die Uber die Tastatur
eingegebene Telefonnummer korrekt ist.
Uberpriifen Sie, ob die in [Kontakte]
eingegebene Telefonnummer richtig ist.
Geben Sie gegebenenfalls die
Telefonnummer richtig ein.

Ich kann den Anrufer
nicht héren / der
Anrufer kann mich
nicht héren

Das Mikrofon sollte sich in der Ndhe des|
Mundes befinden. Uberpriifen Sie, ob der|
eingebaute Mikrofon nicht abgedeckt ist.

Beim Gebrauch von Headset Uberpriifen
Sie, ob das Headset richtig angeschlossen
ist. Uberpriifen Sie, ob der eingebaute

Lautsprecher nicht abgedeckt ist.
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Instandhaltung und Wartung des Telefons
Folgen Sie den Empfehlungen unten.

e Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerdt zu
reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit hoher Sdure-
oder Laugenkanzentration.

. Benutzen Sie nur Originalzubehdr. Die Verletzung dieser
Regel kann die Garantie ungtiltig machen.

OrdnungsgemdBe Entsorgung gebrauchter  Elektro-  und
Elektronikgerdite
Das  Gerdt ist mit einem Symbol des
durchgestrichenen Abfallcontainers gekennzeichnet,
gem@R Richtlinie der EU 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Die mit diesem Symbal
gekennzeichnete  Produkte dirfen nach  der
I Anwendungszeit nicht zusammen mit anderen
Haushaltsabfdllen entsorgt oder verwertet werden. Der Anwender
ist verpflichtet, die Elektro- und Elektronik-Altgerdte zu entsorgen,
indem er sie in einer dazu vorgesehene Stelle abgibt, in der solche,
gefdhrliche Abfdlle der Wiederverwertung unterworfen werden.
Die Sammlung solcher Abfdlle in vorgesehenen Stellen und
rechtmdBiges Verfahren der Wiederverwertung tragen zum
Schutz natdrlicher Ressourcen bei. Die ordnungsgemdBe
Wiederverwertung der Elektro- und Elektronik-Altgerdte hat
glinstigen Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung des
Menschen, Um Informationen zum Ort und zur Methode der
umweltgerechten Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerdte
einzuholen, soll sich der Benutzer an zustdndige ortlichen Behorde
wenden, mit einer Abfallsammelstelle oder einer Verkaufsstelle,
bei der er die Ausrlistung gekauft hat.
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OrdnungsgeméBe Entsorgung des verbrauchten Akkus
Gem@R der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den
Anderungen in der Richtlinie 2013/56/EU (ber die
Entsorgung des Akkus ist dieses Produkt mit dem
Symbol der durchgestrichenen MUlltonne
gelkennzeichnet. Das Symbol bedeutet, dass die
Batterien oder Akkus, die in diesem Produkt eingesetzt werden,
nicht mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden dtrfen,
sondern gemdB der Richtlinie und den ortlichen Vorschriften
behandelt werden. Die Akkus durfen nicht zusammen mit
unsortierten Haushaltsabfdllen entsorgt werden. Die Anwender
der Batterien oder Akkus sollen das verfligbare Netz der Abnahme
der Elemente in Anspruch nehmen, die deren Riickgabe, Recycling
und Wiederverwertung ermdglicht. In der EU unterliegt die
Sammlung und Wiederverwertung der Batterien und Akkus
getrennten Verfahren. Um mehr (ber die lokal geltenden
Prozeduren der Wiederverwertung von den Batterien und Akkus
zu erfahren, soll Rlcksprache mit der Stadtverwaltung, dem
Institut flr Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie genommen
warden.
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Manual del usuario

myPhone Halo EASY

Indice dei contenuti
Indice dei contenuti
Sicurezza
Contenuto del pacco
Parametri tecnici del telefono
Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti
Cambio della lingua in caso di emergenza ...

Impostazioni di fabbrica
Risoluzione dei problemi
Manutenzione e riparazione del telefono...
Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Corretto smaltimento della batteria esausta..

Attenzione Dichiarazione
Il produttore non e La versione del software puo
responsabile delle essere aggiornata senza previo
conseguenze di una awiso. Il rappresentante si
situazione causata da un riserva il diritto di decidere in
uso improprio del telefono o merito alla corretta
dalla mancata osservanza di interpretazione del presente
queste istruzioni. manuale.

L'USD DEL MANUALE
Nessuna parte del presente manuale pud essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi
mezzo elettronico o meccanico, compresa la fotocopia,
registrazione o memorizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.
Leggere le precauzioni e le istruzioni per I'uso del telefono prima
di utilizzare il dispositivo. Nelle descrizioni di questo manuale
vengono prese in considerazione le impostazioni predefinite del
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telefono. La versione piu recente del manuale utente si trova sul
sito web:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

Dependiendo de la versién de software instalada, aplicaciones, el
proveedor de servicios, la tarjeta SIM o el pais, es posible gue
algunas de las descripciones de este manual no coincidan con las
funciones del teléfono.

Sicurezza
~NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze,
che a loro volta possono influire sulla gualita delle connessioni.
Non accendere il dispositivo in luoghi in cui & vietato l'uso di
cellulari o in cui I'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli.
Rispettare tutti i divieti, le norme e le avvertenze del personale
del luogo in cui si trova l'utente.
=STAZIONI DI SERVIZIO-
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze
chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc) s/ consiglia di spegnere i/
telefono., Osservare le norme che regolano [utilizzo delle
apparecchiature GSM in guesti luoghi,
R —CHIAMATE D'EMERGENZA-
E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si
raccomanda di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi
di emergenza in caso di partenza per aree non sviluppate o
remote.
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE-
Questo prodotto puo essere riparato solo dal punto di assistenza
gualificato del produttore o da un centro di assistenza autorizzato.
La riparazione del telefono da un punto di assistenza non
qualificato o non autorizzato potrebbe danneggiare il telefono e
invalidare la garanzia.
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—~PERSONE CON DISABILITA FISICHE 0 MENTALI E BAMBIN/-
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nelluso di  apparecchiature
elettroniche. Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione
delle persone responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo
non & un giocattolo. La scheda di memaria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino o da
poter causare soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessari
fuori dalla portata dei bambini.

—GUIDARE | VEICOLI-
Non utilizzare il dispositivo, guidando qualsiasi veicolo.
—ACQUA E ALTRI LIGUIDI-
Non esporre il dispositivo allacqua o ad altri liquidi. Puo
influenzare il lavoro e la durata di vita dei componenti elettronici.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita -
cucine umide, bagni, o in tempo piovoso. Le particelle d'acqua
possono causare la comparsa di umidita nel dispositivo e questo
puo avere un impatto negativo sul funzionamento dei componenti
elettronici.
—BATTERIE ED ACCESSORI-

Evitare di esparre |a batteria a temperature malto basse o molto
alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature
estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della
batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici,
in quanto cio potrebbe causare danni totali o parziali alla batteria
stessa. Utilizzare la batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di
non distruggere, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - puo
essere pericoloso e causare incendi. La batteria consumata o
danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato.
Caricare lo batteric troppo a lungo puo causarne il
danneggiamento. Pertanto un singolo caricamento della batteria
non dovrebbe durare piti 1 giorno. L'installazione di un tipo di
batteria non corretto puo causare un'esplosione. Si prega di non
aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le istruzioni.
Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
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elettrica. Nel caso di danneggiamenta del cavo caricabatterie, non
ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo accessori
originali del produttore.
-UoImo-
Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo
ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
awvicinare all'orecchio in modo diretto il dispositivo
acceso.
-VISTA-
Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino
2 verso il diodo mentre e in funzione. Un forte flusso
@\ luminoso pud causare danni permanenti agli occhi!

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0. 0.
C/ Nowogrodzka 31
00-511 Varsavia, Polonia
WWW: www.myphone-mobile.com
Prodotta in Cina

Contenuto del pacco
Prima di iniziare a utilizzare il telefono, assicurarsi che tutti i
seguenti elementi siano presenti nel pacca:

e telefono myPhone Halo EASY

e Dbatteria

e caricabatteria da rete

e manuale utente
Se uno qualsiasi degli elementi sopra elencati € mancante o
danneggiato, contattare il rivenditore. Si consiglia di mantenere il
contenitore in caso di eventuali reclami. Tenere il contenitare fuori
dalla portata dei bambini.

Parametri tecnici del telefono

Uno slot per la scheda SIM; Modalita vivavoce; torcia; fotocamera
VGA; radio FM, funzione SOS

Schermo: 1,77", 128x160 pix
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Capacita della batteria: 1000 mAh

Dimensioni: 113,56 x 52,7 x 14,5 mm

Peso: 775 g

Schede di memoaria: do 32 GB

Parametri di ingresso del caricabatterie: 100-240V~ 0,15A, 50/60Hz
Parametri di uscita del caricabatterie: 50 V=== 0,5 A

Eficiencia media durante el funcionamiento (para 230V, 50hz):
72.83%

Consumo de energia en estado sin carga: menos de 0.3W

Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti

Altoparlante per le conversazioni
1 Altoparlante telefoniche.
2 Fotocamera Obiettivo fotocamera.
3 Altoparlante Altopo(\onte per suoni di sistema,
esternag suonerie, musica.
Tenere premuto per attivare la
4 Pulsante SOS funzione di allarme e/o chiomata
automatica a numeri predefiniti.
5 Schermo LCD.
b Diodo LED Il LED funge da torcia.
Consente di accendere o spegnere il
7 m‘igfﬁéme diodo della torcia in unulsiosi
momenta.
Consente di regolare il volume della
. suoneria durante la riproduzione e il
8 reggl‘gtz]%tﬁedéel volume QEI audio durgnte I'ascolto
volume dEIIq rudlp e della musica dal \ettmrg
audio e video. Nel menu, permette di
spostarsi verso l'alto e verso il basso.
Nella schermata iniziale, consente di
9 Pulsante Menu accedere al menu, e nel menu il
pulsante conferma la selezione.
Pulsante di Nel menu il pulsante consente di
no navigazione Su navigare allinterno di esso. Nella
/ Bil / OK schermata iniziale Su attiva la sveglia,
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a Giu attivera i tasti rapidi di funzioni
selezionate, OKagisce come il
pulsante Mend.

Pulsante
Contatti

Nella schermata iniziale, awia i
contatti. Nel menu, il pulsante
permette di uscire dall'opzione o di
uscire dalla selezione.

Pulsante
Cornetta
verde

Consente di rispondere a una
chiamata in arrivo, e in modalita
standby consente di visudlizzare
I'elenco delle chiamate.

Pulsante
Cornetta
rossa

Consente di rifiutare una chiamata in
arrivo, Nel menu, consente di tornare
alla schermata iniziale. Consente di
spegnere il telefono tenendo premuto
il pulsante e, guando e spento, di
accenderlo.

Tastiera del
telefono

Pulsanti per comporre un numero di
telefono nella schermata principale e
per inserire lettere o numeri in
madalita di scrittura SMS.,

15

Pulsante #

Cambia tra le modalita audio e le
modalita di immissione dei caratteri
per gli SMS, aumenta il volume nelle
applicazioni multimediali.

Pulsante *

Premere dopo il pulsante Mend
consente di bloccare o sbloccare il
telefono. Riduce il volume nelle
applicazioni multimediali. Quando si
crea un messaggio SMS, vengono
visualizzati i simboli da inserire nel
contenuta.

Fessura

Consente di rimuovere l'involucro del
telefono.

8

Mic

Non coprirlo durante la conversazione.
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Quando il caricabatterie & collegato,
consente di caricare la batteria. Dopo

(E] Presa USB-C aver collegato il cavo al computer, i
dati possono essere trasmessi (foto,
video, musica).

Cambio della lingua in caso di emergenza

La lingua pU\G[cD @ impostata come lingua predeflnlm del
telefono. Se si ha un telefono con una lingua che non si capisce,
andare sul desktop principale e fare guanto segue: selezionare
[Menu] > <Su> > <0K> > <Gil> > <0K> > <Bil> > <OK> selezionare
qualsiasi lingua dispaonibile.

Impostazioni di fabbrica
Per ripristinare le impostazioni di fabbrica del sistema, selezionare

[MenU] > [Impostazioni] > [Impostazioni di fabbrica], immettere la
password del telefono e confermare la selezione con il tasto <0K>,
Il codice per il ripristino delle impostazioni di fabbrica &: 1122,

Risoluzione dei problemi

Mgfgﬁg%g/ Esempio di soluzione
Inserire la scheda |Accertarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.
Se la carta SIM e protetta da un codice PIN,
Inserire il PIN immettere il codice PIN all'accensione del

telefono e premere il tasto <0K>.
Nessuno mi puo [l telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiamare raggio d'azione della rete GSM.

E possibile che effettuare una chiamata, in
aree in cui il segnale & debole o la ricezione
© scarsa, non sia possibile. Potrebbe anche
non essere possibile rispondere alle
chiomate. Spostarsi in un altro luogo e
riprovare.

Guasto rete
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Assicurarsi che il numero di telefono
inserito  dalla tastiera sia  corretto.
Assicurarsi che il numero di telefono
inserito in [Contatti] e corretto. Se
necessario, inserire  correttamente il
numero di telefono.

Il microfono deve essere vicino alla bocca.
\Verificare che il microfono incorporato non
sia coperto. Se si utilizza un auricolare,
assicurarsi che sia collegato correttamente.
\Verificare se I'altoparlante incorporata non
Sig coperto.

Non & possibile
stabilire
collegamento

Non riesco a sentire
la persona con cui
sto parlando /
l'interlocutore non mi
sente

Manutenzione e riparazione del telefono
Seguire le istruzioni riportate di seguito.
. Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non
utilizzare mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi
o alcali,
. Utilizzare solo accessori originali. La violazione di questa
regola puo annullare la garanzia.

Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Il dispositivo e contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mabile  barrato, in
conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo
dopo lao fine della loro vita utile non devono essere
I smaltiti insieme ad altri rifiuti domestici. L'utente &
tenuto a smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche
usate, consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti
pericolosi sono sottoposti a un processo di riciclaggio.
La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il corretto
processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
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elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico sulla salute
umana e sull'ambiente. Per informazioni su dove e come smaltire
in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate contattare
I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il
punto vendita in cui & stato acquistato il dispositivo.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformitd con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata  dalla  Direttiva  2013/56/UE  sullo
smaltimento della batteria, guesto prodotto &
contrassegnato con il simbolo del contenitore di
spazzatura mobile barrato. Il simbola indica che le
batterie o gli accumulatori utilizzati in guesto prodotto non
devono essere smaltiti con e normali rifiuti domestici ma trattati
in conformita con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le
batterie insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di
batteria e di batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di
raccolta di guesti elementi, che consente la loro restituzione,
riciclaggio e smaltimento. All'interno dell'UE, la raccolta e il
riciclaggio di batteria e di batterie ricaricabili sono soggette a
procedure separate. Per saperne di pil sulle procedure di
riciclaggio locali per batterio e batterie ricaricabili, contattare
I'ufficio comunale, l'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica.
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ATTENTION Déclaration

Le fabricant n'est pas Une connexion incorrecte des

responsable des
conséguences des situations
causeées par une mauvaise

c@bles et des chargeurs peut
endommager sérieusement
votre téléphone. Le
représentant se réserve le

utilisation de I'appareil ou le
non-respect des
recommandations ci-dessus.

droit de décider de
l'interprétation correcte des
instructions ci-dessus.

UTILISATION DU MODE D'EMPLOI
Aucune partie de ce mode d'emploi ne peut &tre reproduite,
distribuée, traduite ou transmise sous quelque forme ou par
quelgue mayen que ce soit, électronique ou mécanigue y compris
la photocopie, I'enregistrement ou le stockage dans un systeme
de stockage ou de récupération de linformation, sans
I'autorisation écrite préalable du fabricant.
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Avant d'utiliser I'appareil, lisez les informations sur les précautions
et le manuel d'utilisation. Les descriptions de ce mode d'emploi
incluent les parametres de téléphone par défaut. La derniére
version de ce manuel est disponible sur le site Web du produit:
www.myphone.pl/gr/myphone-halo-easy

Selon la version du logiciel installé, applications, le fournisseur de
services, la carte SIM ou le pays, certaines descriptions de ce
manuel peuvent ne pas correspondre aux fonctions du téléphone

Sécurité
—NE RISQUEZ PAS—
Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux
interférences, ce qui peut affecter la qualité des connexions.
N'allumez pas I'appareil 1a ou il est interdit ou lorsqu'il peut causer
des interférences ou d'autres dangers. Respectez toujours toutes
sortes d'interdictions, de réglementations et d'avertissements
donnés par le personnel de I'endroit ou vous vous trouvez.
) —ESSENCERIES—
Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le plein a la
station-service et ne l'utilisez pas a proximité de produits
chimigues.
ATIENTION! Dans les endroits ou il y a un risque dexplosion
(stations-service, usines chimigues, etc.), il est conseillé d'éteindre
le téléphone.  Familiarisez-vous avec les réglementations
concernant 'utilisation d'équjpements GSM dans ces lieux.
—~APPELS D'URGENCE—
Il se peut gue vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou
dans toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un
autre moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ dans
ces zaones.
—SERVICE PROFESSIONNEL—
Ce produit ne peut étre réparé que par le personnel de service
qualifié du fabricant ou par un centre de service agréé. La
réparation de I'appareil par un service non qualifié ou non autorisé
peut entrainer des dommages a l'appareil et la perte de la
garantie.
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—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET
LES ENFANTS—
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées,
ou par des personnes qui n'ont pas I'expérience de l'utilisation de
I'équipement électronigue. Ils ne peuvent l'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité.
L'appareil n'est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM
sont si petites gu'elles peuvent étre avalées par votre enfant ou
provoguer un etouffement. Gardez I'appareil et ses accessoires
hors de portée des enfants.
—EAU ET AUTRES LIQUIDES—

N'exposez pas l'appareil a I'eau ou a d'autres liguides. Cela peut
nuire au fonctionnement et a la durée de vie des composants
électroniques. Evitez de travailler dans des environnements
humides - cuisines a la vapeur, salles de bain, temps pluvieux. Les
particules d'eau peuvent provoguer I'apparition d'humidité dans
I'appareil, ce qui affecte le fonctionnement des composants
électroniques.
) —BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d'exposer la batterie a des températures tres basses ou
tres eélevees (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C /
104°F). Les températures extrémes peuvent affecter la capacité et
la durée de vie de la batterie. Evitez d'exposer la batterie a des
liguides ou @ des objets métalliques, car cela pourrait
endommager totalement ou partiellement la batterie, N'utilisez la
batterie que pour l'usage auquel elle est destinée. Ne pas
endommager ou jeter la batterie dans un feu - cela peut étre
dangereux et provoguer un incendie. Placez une batterie usagée
ou endommageée dans un contenant spécial. Une surcharge de la
batterie peut 'endommager. Par conséquent, ne chargez pas la
batterie pendant plus d'une journée a la fois. Il y a un risque
d'explosion si la batterie n'est pas installée correctement.
N'ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au rebut
conformément aux instructions. Débranchez le chargeur lorsgu'il
n'est pas utilisé. Si le cable du chargeur est endommage, ne le

98



FR @ mPTech 2024. Tous droits réserves. Halo EASY

réparez pas, mais remplacez-le par un nouveau. N'utilisez que les
accessoires d'origine du fabricant.

—SECURITE ROUTIERE—
N'utilisez pas I'appareil pendant la conduite.

—SONS-
Pour éviter d'endommager votre gudition, n'utilisez
pas l'appareil a un niveau de volume élevé pendant
une période prolongée et n'appliquez pas I'appareil
directement sur votre oreille,
—WUE-
Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas
D de pres lo diode du flash pendant son travail. Un
O\ puissant grain de lumiere peut causer des dommages
permanents aux yeux!

Données du fabricant:
mPTech Sp. z 0. 0.

31, rue Nowogrodzka
00-511 Varsovie, Pologne
WWW: www.myphaone-mobile.com
Fabrigué en Chine

Contenu du set
Avant d'utiliser votre téléphone, assurez-vous gue tous les
éléments suivants sont dans la boite:

e téléphone portable myPhone Halo EASY

e accumulateur

e chargeur secteur

e Mode d'emploi
Si l'un des éléments est endommagé ou manguant, contactez
votre revendeur. Nous vous conseillons de conserver I'emballage
en cas de réclamation éventuelle. Gardez I'emballage hors de
portée des enfants.
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Spécification technique

Une fente pour la carte SIM; mode «mains libres»; Lampe de
poche; camera VBA; radio FM, fonction SOS

Ecran: 1,77", 128x160 pix

Capacité de la batterie: 1000 mAh

Dimensions: 113,5 x 52,7 x 14,6 mm

Poids: 775 g

Insérez la carte mémoire: do 32 GB

Parametres d'entrée du chargeur: 100-240V~ 0,15A, 50/60 Hz
Parametres de sortie du chargeur: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Rendement mayen en cours d'opération (pour 230V, 50hz): 72.83%
Consommation d'énergie en état de non-charge: moins de 0.3W

Téléphone, ses boutons et ses fonctions

_ Haut-parleur  pour les  appels
1 Haut-parleur téléphoniques.
2 Cameéra | 'objectif d'appareil photo.
3 Haut-parleur Haut-parleur pour les sons du
externe systeme,les sonneries, la musigue.
Appuyez longuement pour activer
4 Bouton SOS 'alarme et / ou I'appel automatigue
a des numeros predefinis.
5 Ecran Ecran LCO.
6 Diode LED La LED sert comme lampe de poche.
Interrupteur de Cela vous permet dactiver ou de
7 lampe de désactiver la diode de la lampe de
poche poche @ tout moment.
Avec cela, vous pouvez régler le
Boutons pour volume de la sonnerie lors de la
8 augmenter ou lecture, augmenter le son tout en
diminuer le écoutant lo radio, lo musigue du
volume lecteur audio et vidéo. Le Menu vous
permet de monter et descendre.
Sur I'écran d'accuell, il vous permet
9 Bouton Menu d'entrer dans le Menu et dy
confirmer votre sélection.
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Bouton de
navigation Haut
/ Bas / OK

Il vous permet de naviguer dans le
Menu. Sur I'écran d'accueil Haut
active le révell , a Bas ance les
raccourcis  vers les  fonctions
selectionnées, OK fonctionne comme
le bouton Menu Menu.

Boutan Contacts

Il lance le répertoire téléphonigue
sur I'écran d'accueil. Bans le Menu,
VoUS pouvez quitter les options ou
quitter la sélection.

Boutaon
Combiné vert

Il permet de répondre @ un appel
entrant et d'afficher la liste des
appels.

Bouton
Combiné rouge

Il permet de rejeter un appel entrant.
Dans le Menu, vous pouvez revenir a
I'écran d'accueil. En mode
veille,eteignez le teléphone aprés
une longue période de temps alars
gu'il est en mode veille ou, s'il est
éteint, sur le téléphone.

Clavier du
téléphone

Boutons permettant de composer un
numero de téléphone sur I'écran
principal et d'entrer des lettres ou
des chiffres en mode écriture SMS.,

15

Bouton #

Il permet de changer les modes de
son et le mode de saisie de
caractéres lors de [l'écriture des
messages texte.

Bouton *

Appuyee apres le bouton Menu Il
vous permet de verrouiller ou de
déverrouiller le téléphone. Diminue le
volume dans les applications
multimédia. Lors de la création de
SMS, il affiche les symboles a insérer
dans le corps.
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Il vous permet de retirer lo cogue du
téléphone.

Ne le couvrez pas pendant une
conversation.

Lorsque le chargeur est connectg, il
vous permet de charger la batterie.
(E] Prise USB-C Vous pouvez transférer des données
(photos, vidéos, musique) via un
cable vers votre ordinateur.

17 Fente

8 Microphone

Changement de langue d'urgence

La langue polonaise a été définie comme langue de téléphane par
défaut. Si par hasard vous avez un téléphone avec une langue
définie que vous ne comprenez pas, accédez au bureau principal
et suivez les étapes suivantes: sélectionnez [Menu]> <Haut >>
<0K >> <Bgs >> <0K >> <Bas >> <0K> choisissez le polonais ou
toute autre langue qui est disponible.

Paramétres d'usine

Pour restaurer les parametres d'usine, il faut choisir
[Menu]>[Parametres] > [Restaurer les parametres d'usine]
entrer le mot de passe du téléphone et confirmer une sélection
avec le bouton <0OK>. Le code pour réstaurer les réglages d'usine:
nee.

Résolution des probléemes
Message / probleme Exemple de solution
Assurez-vous que la carte SIM est|
correctement installée.

Sila carte SIM est protégée par un
code PIN, aprés avoir allumé le
téléphone, il faut saisir le code PIN,
et puis appuyer sur le bouton <0K=>|
Le téléphone doit étre allumé et d
portée du réseau GSM.

Insérez la carte SIM

Entrez le code PIN

Personne ne peut m'appeler
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Erreur du réseau

Dans les zones ou le signal est
faible, il peut ne pas étre possible de
faire des appels. Il se peut aussi que
vous ne soyez pas en mesure de
répondre aux appels. Déplacez-vous|
0 un autre endroit et réessayez.

Il n'est pas possible
d'effectuer un appel

Assurez-vous que le numéro de
téléphone entré a partir du clavier|
est correct. Assurez-vous gue le
numero de téléphone gue vous avez
entré dans [Contacts] est correct.
Si nécessaire, entrez le numéro de
téléphone correctement.

On n'entend pas
I'interlocuteur/l'interlocuteur|
ne peut pas m'entendre

Le microphone doit étre prés de
votre bouche. Veérifiez que g
microphone intégré n'est  pas
couvert. Si vous utilisez un casgue
d'écoute, assurez-vous qu'il est
correctement connecte. Verifiez si le
microphone  intégré n'est  pas
couvert.

Entretien de I'appareil

Suivez les instructions ci-dessous.

e Nutilisez qu'un chiffon sec pour nettoyer I'appareil.
N'utilisez pas d'agents @ forte concentration acide ou

alcaline.
. Utilisez uniguement

des accessoires d'origine. Le non-

respect de cette consigne peut entrainer I'annulation de

la garantie.
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L'élimination correcte des équipements  électriqgues et
€électroniques usagés
L'appareil est marqué du symbole de lao poubelle
barrée, conformément a la directive européenne
2012/19/UE sur les déchets d'équipements électrigues
et électronigues-DEEE). Aprés la fin de leur durée de
vie utile, les produits margués de ce symbole ne
doivent pas étre jetés avec d'autres déchets
| ménagers. L'utilisateur est tenu d'éliminer les déchets
d'équipements électrigues et électroniques en les livrant @ un
point désigné ou ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte
de ce type de déchets dans des zones séparées et le processus
approprié de leur récupération contribuent a la protection des
ressources naturelles. Le recyclage adéquat des déchets
d'équipements électriques et électronigues a un impact positif sur
la santé humaine et I'environnement. Pour savoir ou et comment
gliminer vos équipements électroniques usagés d'une maniere
écologiguement rationnelle, veuillez contacter les autorités
locales, le point de collecte des déchets ou le point de vente ou
vous avez acheté votre éguipement.

Elimination appropriée de I'équipement usagé
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE, telle
gue modifiee par la directive 2013/56/UE sur
I'élimination des piles, ce produit est margué du
symbole de la poubelle barrée. Ce symbale indique
que les piles ou accumulateurs utilisés dans ce produit
ne peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers normaux,
mais doivent étre manipulés conformément a la directive et aux
réglementations locales. Il ne faut pas jeter les piles avec les
déchets municipgux non triés. Les utilisateurs de piles et
d'accumulateurs doivent utiliser un réseau disponible pour la
reprise de ces composants, ce qui permet de les restituer, de les
recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte et le
recyclage des piles et accumulateurs font I'objet de procédures
distinctes. Le produit lui-méme, ses accessoires et certaines de
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ses fonctions peuvent différer de ceux présentés dans les
illustrations et descriptions de ce manuel.
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MANUAL DE \NSTRUG@ES ABREVIADAS
myPhone Halo EASY

Seguranga
Contetdo do kit
Pardmetros técnicos do telemavel
Aspeto do telemdvel, os seus botdes e fungdes ...
Alterar o idioma
Configuragdes predefinidas
Resolugdo de problemas
Manuteng@o do dispositivo
Eliminacdo correta dos equipamentos elétricos e eletrénicos

consumidos 13
Eliminagdo correta de baterias consumidas.......mmin 14
ATENGAD Declaragto

0 fabricante ndo serd A versdo do software poderd
responsdvel por ser atualizada sem uma
conseguéncias de situagdes notificacdo prévia. 0
causadas por uma utilizagéo representante reserva-se o
inadequada do telemadvel ou direito de decidir sobre a
pela inobservancia das interpretac@o apropriada das
instrucdes acima referidas. instrucdes supra.

UTILIZAGAD DO MANUAL DE INSTRUGOES

Sem uma autorizagdo escrita prévia do fabricante nenhuma parte
das presentes instrucfes poderd ser reproduzida, divulgada,
traduzida ou transmitida em qualquer forma ou através de
quaisquer meios eletrénicos ou mecdnicos, incluindo a criagtio de
fotocdpias, registo ou armazenamento em quaisquer sistemas de
armazenamento e disponibilizacdo de informacto.

Antes de utilizar este dispositivo, leioc o presente manual de
instrucbes e conheca as normas de seguranca. As descricdes
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apresentadas nas presentes instrucdes baseiom-se nas
configuragBes predefinidas do telemdvel. A versd@o recente do
manual de instrugbes estd disponivel na pdgina da Internet:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

Em funcdo da versdo do software instalado, aplicagdes, do
fornecedor de servicos, do cartdo SIM ou do pafs, algumas
descrictes constantes do presente manual de instruces podem
ndo carrespander as fungdes do telemavel.

Sequranca )
—NAO ARRISQUE-
Todos os aparelhos sem fios podem causar interferéncias,
comprometendo a qualidade de chamadas. Ndo ligue o dispositivo
em locais onde é proibida a utilizacdo de aparelhos elétricos nem
guando o0 mesmo pode causar interferéncias ou outros perigos.
Cumpra todo o tipo de proibicBes, disposicdes e adverténcias
comunicadas pelo pessoal médico do sitio onde estd.
—POSTOS DE ABASTECIMENTO—
Ndio utilze o telemaével durante o abastecimento do automovel em
postos de abastecimento nem na proximidade de produtos
quimicas.
ATENCAO! Em locais onde hd risco de explosdo (por exemplo,
postos de gasolina, fdbricas de produtos quimicos, etc) &
aconselhdvel desligar o telefone, Conhega as regulacdes relativas
ao uso de equipamentos GSM nesses locais.
~CHAMADA DF EMERGENCIA—

A realizacdo de chamadas de emergéncia através do presente
telemavel pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunstancias. Recomendamos gue encontrem uma forma
alternativa de comunicagto com servicos de emergéncia em caso
de entrada em dreas ndo habitadas ou afastadas.

—CONDUCAO DE VEICULOS AUTOMOVEIS—
Ndo utilize o dispositivo ao conduzir qualquer veiculo,

—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL—
Este produto s6 pode ser consertado num ponto de assisténcia
técnica do fabricante devidamente qualificado ou num ponto de
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assisténcia técnica autorizado. A reparacgdo do dispositivo num
ponto de assisténcia técnica ndo qualificado ou ndo autorizado
pode levar a danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.
—DEFICIENTES MOTORES OU MENTAIS E CRIANGAS—

0 dispositivo ndo devera ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades matoras ou psiquicas limitadas, bem
como por pessoas ndo experientes no manuseamento de
equipamentos eletrénicos. Estas pessoas s6 podem manusear o
dispositivo sob vigildncia de pessoas responsdveis pela sua
seguranga. O presente dispositivo ndo @ um brinquedo. O cartdo
de memodria e o cartdo SIM sdo muito peguenaos, podendo ser
engolidos por criangas e provocar asfixia. Guarde o dispositivo e
0s seus respetivos acessorios fora do alcance das criangas.

—AGUA E OUTROS LIQUIDOS—
Ndo exponha o dispositivo ao contacto com dgua e outros liquidos.
Podendo isto afetar o funcionamento de subconjuntos eletrénicos.
Tem cuidado ao utilizar o dispositivo num ambiente himido. NGo
deixe o telemadvel apanhar humidade. A dgua e outros liguidos
causam humidade e afetam o funcionamento de subconjuntos
eletronicos. 3

—BATERIAS E ACESSURIOS—
Evite o exposic@io da bateria a temperaturas muito baixas ou
muito altas (inferiores a 0°C / 32°F ou superiores a 40°C / 104°F).
As temperaturas extremas podem comprometer a capacidade e a
vida util da bateria. Ndo deixe que a bateria entre em contacto
com liquidos ou objetos de metal, uma vez que tal contacto pode
danificd-lo total ou parcialmente. Utilize a bateria de acordo com
a sua fungdo. Ndo destrua, ndo danifique nem deite a a no fogo -
podendo tal ser perigoso e causar explosdo ou incéndio. A bateria
danificada ou consumida deve ser colocada num recipiente
especial. 0 sobrecarregamento da bateria poderd levar a sua
danificacdo. Ndo carregue continuamente a bateria por um
periodo superior a um dia. A instalagdo de uma bateria
inadequada pode provocar uma explosdo. Ndo abra a bateria.
Elimine a bateria de acordo com as presentes instrucdes. Quando
ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o da rede elétrica. No
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caso de danificacdo do cabo do carregador ndo o conserte, mas
sim substitug-o por um novo. Utilize apenas os acessorios
originais do fabricante. )
—AUDIGAO-
Para evitar les6es no ouvido, ndo utilize o dispositivo
com um elevado volume de som por um tempo
prolongado, nem aproxime o dispositivo ligndo do
ouvido.
-VisAo-
Para evitar lesées no olho, ndo olhe para o flash
» encontrando-se a uma pequena distdncia do mesmo.
O\ Um feixe de luz forte pode levar a uma lesdo visual
permanente!

Fabricante:
mPTech Sp. z 0. 0.

Rua Nowogrodzka 31
00-511 Varsavia, Polonia
WWW: www.myphone-mobile.com
Fabricado na China

Conteddo do kit
Antes de se proceder @ utilizagdo do telemdvel, verifique se todos
o0s elementos abaixo referidos se encontram na caixa:

e telemdvelmyPhone Halo EASY

e bateria

e carregador de rede

e Manual de instrugdes
Se faltar um dos itens acima referidos ou se qualguer item estiver
danificado, contacte o vendedor. Recomendamos gue guarde a
embalagem para o caso de uma eventual reclamagdo. Mantenha
o dispositivo e os seus acessorios fora do alcance das criangas.

Pardmetros técnicos do telemavel
Uma ranhura para o cartdo SIM; kit mdos livres; Lanterna; camara
VGA; Radio FM, funcdo SOS
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Mostrador: 1,77", 128x160 pix

Bateria: 1000 mAh

DimensOes: 113,56 x 52,7 x 14,5 mm

Peso: 775 g

Cartbes de memoria: do 32 GB

Entrada de carregador: 100-240V~ 0,15A, 50/60 Hz

Saida de carregador: 5.0V === 0.5A, 2.5W,

Eficiéncia média durante o funcionamento (para 230V, 50Hz):
72.83%

Consumo de energia em estado sem carga: inferior a 0.3W

Aspeto do telemdvel, 0s seus batdes e fun¢es

1 Altifalante para Altifalante para chamadas
auscultadores telefdnicas.
2 Camara Objetiva da da cdmara fotogrdfica.
. 0 altifalante que emite sons de
3 Ag}'(gﬁg:e toques e natificacbes e serve para a
reproducdo da musica.
Prima sem soltar para ativar o
4 S0S funkcija alarme e / ou a fungdo de ligar para
0s numeros anteriormente indicados.
5 Mostrador Ecrdo LCD.
6 Diodo LED 0 diodo serve como lanterna.
7 Ligara Permite ligar ou desligar a lanterna
lanterna (a qualguer momento).
Emite sons de togues e notificagdes
Botdo de e serve para a reproducdo da musica
8 aumentar / a partir do reprodutor ou radio FM. No
diminuir som Menu permite mover-se para cima e
para baixo.
Permite aceder ao Menu a partir do
9 Botdo <Menu> ecrd principal. No Menu confirma
opcBes escalhidas.
Botdo de Permite maver-se no Menu. No ecrd
no navegacdo Para principal Para cima ativa o alarme, a
cima / Para Para baixo ativa os atalhos para

10
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baixo / OK fungoes selecionadas,0Kfunciona
como o botdo Menu.
No ecrd principal abre a lista de
1 Botdo contactos. No Menu permite sair de
<Contactos> uma dada opgdo ou desistir da
escalha.
Botdo Permite atender chamadas. No modo
(P4 <Auscultador de espera permite consultar a lista
verde> de chamadas.
Permite rejeitar a chamada. No Menu
Botdo permite voltar para o ecrd principal.
n3 <Auscultador Com um toque prolongado desliga o
vermelho> telemdvel ou liga-o quando este estd
desligado.
Botdes para marcar um numero de
ha Teclado do telefone no ecrd principal e introduzir
telemavel letras ou numeros no modo de
escrita SMS.
Permite selecionar os modos sonoros
no ecd principal.  Durante a
N5 Botdo <#> composicio  de mensagens SMS
altera modos de insercdo de
cardteres.
Premida apds o botdo Menu permite
bloguear o desbloguear o telemavel.
Diminui o volume nas aplicagdes
6 Botdo <*> multimidia. Quando usada durante a
composicdo de uma mensagem SMS
apresenta simbolo a inserir no
conteuda.
17 Orificio Permite retirar a tampa do telemovel.
8 Microfone Ndo o tape durante a conversa.
Permite carregar a bateria depois de
ng Porta USB-C ligndo o carregador. Depois de ligar o

cabo, permite transferir os dados
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para o computador (fotos, filmes,
musica).

Alterar o idioma

0 idioma portugueés foi selecionado como o idioma predefinido do
telemavel. Se tiver um telefone com um idioma predefinido que
ndo entende, vd para o Menu principal e siga estas etapas:
selecione [Menu] > <Para cima> > <0K> > <Para baixo> > <0K> >
<Para baixo> > <0K> Selecione o idioma portugués ou outro
idioma disponivel.

Configuracbes predefinidas

Para restabelecer as configuracdes predefinidas do sistema,
selecione [Menu] > [Configuragdes] > [Restabelecer configuracties
predefinidas], insira a palavra-passe do telemavel e confirme com
a tecla <OK>, A palavra-passe para restabelecer as configuragées
predefinidas é: 1122,

Resolugdio de problemas
Comunicaglo Solugdo exemplar
Assegure-se de que o cartdo SIM fai
corretamente inserido.
Se o0 cartdo SIM estiver protegido com o
Introduza o PIN  |PIN, depois de ligar o telemdvel terd de
inserir o PIN e a seguir premir a tecla <0K>,
Ninguém consegue |0 telemdvel deve estar ligado e encontrar-
ligar-me se no alcance da rede GSM.
Em dreas de rececdo de sinal fraca poderd
ser impossivel realizar chamadas. Isto pode|
Erro da rede também comprometer a rececdo de|
chamadas. Deslogue-se para outro lugar e
tente novamente.
Verifigue se o numero introduzido no
Ndo se pode realizar [teclado estd correto. Verifigue se o nimero|
a chamada gravado em [Contactos] € correto. Se for|
preciso, introduza o numero de telefone.

Insira o cartdo SIM
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0 microfone  deve encontrar-se  na
proximidade da sua boca. Certifigue-se de
gue o microfone integrado ndo foi tapado.
Se estiver a utilizar o sistema de mdos-
livres, certifigue-se de que o kit estd
corretamente conctado. Certifigue-se de
gue o microfone integrado ndo foi tapado.

Manutengdo do dispositivo
Siga as instrugées abaixo.

e  Use apenas um pano saco para limpar o dispositiva. Ndo
use produtos com elevada concentrag@o de dcidos ou
bases.

. Utilize apenas os acessorios ariginais. O incumprimento
desta indicacdo poderd levar a anulagdo da garantia.

Ndo se ouve o
interlocutor/ o
interlocutor ndo me
ouve

Eliminacdio correta dos equipamentas elétricas e eletrénicos
consumidos
0 presente dispositivo @ marcado com o simbolo de
um contentor de lixo rasurado, de acordo com a
Diretiva 2012/19/UE relativa aos resfduos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE). Uma vez expirado
o0 prazo de utilizac@o, os produtos rotulados com este
simbolo néo devem ser eliminados e ou deitados
juntamente com residuos domesticas. O utilizador tem obrigacdo
de eliminar os aparelhos elétricos e eletrénicos usados
entregando-0s num ponto especial onde serdo reciclados.
A recolha deste tipo de residuos em lugares separados e o
processo adequado da sua recuperacdo contribuem para a
protecdo dos recursos naturais. A reciclagem correta de aparelhos
elétricos e eletranicos usados tem uma influéncia positiva na
saude e no ambiente que rodeia os seres humanos. Para obter
informacdes relativas ao lugar e ao modo de eliminagdo de
equipamentos elétricos e eletrénicos seguro para o meio
ambiente, o utilizador deve contactar as autoridades locais
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competentes, um ponto de recolha de residuos ou o ponto de
venda onde adquiriu o produto.

Eliminacdo correta de baterigs consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das
suas alteracdes introduzidas pela Diretiva 2013/56/UE
relativa a eliminagdo de pilhas, este produto e
marcado com o simbolo de contentar de lixo rasurado.
Este simbolo significa que as pilhas ou baterias
usadas neste dispositivo ndo devem ser deitadas fora juntamente
com residuos domesticos, mas sim tratadas de acordo com a
Diretiva e as prescri¢des da lei locais. Ndo se pode deitar fora as
baterias juntamente com o lixo domeéstico ndo separado. O
utilizador tem obrigacdo de eliminar os aparelhos elétricos e
eletrénicos usados entregando-os num ponto especial onde serdo
reciclados. No territdrio da UE a recolha e reciclagem de baterias
e pilhas sdo sujeitas a legislagdo propria. Para saber mais sobre
os procedimentas de reciclagem de baterias vigentes no seu local
de residéncig, contacte a cdmara municipal, uma autoridade
responsadvel pela gest@o de residuos ou um aterro sanitdrio.
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KIIRJUHEND
myPhone Halo EASY
Sisukord
Sisukord
Ohutus
Pakendi sisu

Tehnilised kirjeldused
Telefoni vdlimus, selle funktsioonid ja nupud ...
Keele juhuslik muutmine

Tehaseseaded 120
T6rkeotsing 121
Seadme hooldus 121
Elektri- ja elektroonikaseadmete ige kasutusest kérvaldamine
122
Kasutatud akude dige kasutusest k&rvaldaming ... 122
HOIATUS Avaldus

Tootja ei ole vastutav
mingite tagajdrgede eest,
mille on pé&hjustanud
telefoni vale ja Ulaltoodud
juhiseid mittejdrgiv
kasutamine.

Tarkvara versiooni vBidakse iima
eelneva teateta uuendada.
Esindaja jdtab endale diguse
mddrata kindlaks Ulaltoodud
juhiste dige télgendamine.

JUHENDI KASUTAMINE

Tootja eelneva kirjaliku ndusolekuta ei véi kdesoleva juhendi
Uhtegi osa kopeerida, tocstoota, télkida véi edastada. Seda
mistahes kujul v6i viisil (elektroonilisel voi mehaanilisel)
sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine véi mistahes
stilitusstisteemides sdilitamine ja teabe jagamine.

Palun lugege enne kasutamist ettevaatusabindusid ja telefoni
kasutusjuhendit. Kdesolevas juhendis sisalduvad kirjeldused
pohinevad telefoni vaikeseadetel. Juhendi uusima versiooni leiab
meie ettevotte veebilehelt:
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www.myphone.pl/gr/myphone-halo-easy
Installitud tarkvara versioonist, rakendused, teenusepakkujast,
SIM-kaardist v6i riigist s6ltuvalt véivad moéned selle juhendi
kirjeldused teie telefoni kohta mitte kdia.

Chutus .

—ARGE RISKEERIGE—
Koik troadita seadmed véivad péhjustada hdireid, mis voivad
mojutada teiste Uhenduste kvaliteeti. Arge lllitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, voi siis,
kui see vaib péhjustada hdireid voi muid ohtusid. Jdrgige alati kaiki
asutuse personali poolt esitatud keeldusid, madruseid ja hoiatusi.
) —BENSIINIJAAMAD—
Arge kasutage oma mobiiltelefoni bensiinijaamas tankides voi
lkemikaalide lGheduses.
HOIATUS!  Kohtades, kus  esineb  plahvatusoht  (nt
bensiinjaamades,  keemiatehastes  jne),  on  soovitatav
maobifltelefonvdlja  lilitada,  Palun vaadake mddruseid, mis
reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete kasutamist,

—HAIREKONED—
Monedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekénede
tegemine voimalik olla. Sellistesse mahajddnud voi korvalistesse
piirkondadesse minnes on soovitatav leida teine vdimalus
hddaabiteenistuste teavitamiseks.
—KVALIFITSEERITUD TEENINOUS—

Seda seadet véib paigaldada voi parandada ainult kvalifitseeritud
personal v6i volitatud  teeninduskeskus. Volitamata  voi
kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandustéod voivad
pohjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks
muutumist.
) ~LIIKLUSOHUTUS—

Arge kasutage seda seadet mis tahes tiilpi séidukit juhtides,
—LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—
Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fldsiliste voi vaimsete
voimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub
varasem kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad
vOivad seadet kasutada ainult nende chutuse eest vastutavate
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inimeste jdrelevalve all. See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja
SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks piisavalt vdiksed ja
péhjustavad lédmbumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kdttesaamatus kohas.
—VESI JA MUUD VEDELIKUD-
Kaitske seadet vee ja muude vedelike eest. See voib mdjutada
elektrooniliste osade todd ja kasutusiga. Vdltige seadme
kasutamist vdga niisketes keskkondades, nditeks kookides,
vannitubades v6i vihmase ilmaga. Vee osakesed vdéivad
pohjustada niiskuse seadme sees vedelaks muutumist ja sellel
voib olla negatiivne moju elektrooniliste osade tdodle.
—-AKU JA TARVIKUD-
Vdiltige aku véga kérgete/madalate temperatuuride kdtte jdtmist
(allo 0°C/32°F ja Ule 40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid
voivad moéjutada mahutavust ja aku tédiga, Vdltige kokkupuudet
vedelike ja metallist esemetega, kuna see v6ib pdhjustada aku
osalist vi tdielikku kahjustumist, Akut tuleks kasutada ainult
vastavalt selle ettendhtud kasutusele. Arge akut hdvitage,
kahjustage voi leekidesse visake - see on ohtlik ja véib tekitada
tulekahju. Kulunud voéi kahjustunud aku tuleks viia selleks
ettendhtud konteinerisse. Aku liigne loadimine véib pdhjustada
kahjustusi. Seetdttu ei tohiks aku Uks laadimine kesta kauem kui
ks pdev. Valet tipi aku paigaldamine véib pdhjustada
plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun korvaldage aku
kasutusest vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata laadija
vooluvérgust lahti. Laadija juhtme kahjustumise korral ei tohiks
seda parandada, vaid see tuleks asendada uuega. Kasutage ainult
tootja originaaltarvikuid.
~KUULMINE—

Kuulmiskahjustuse vdltimiseks drge kasutage seadet

pikka aega Kkorge helitugevusega ja drge pange

tddtavat seadet vahetult kérva vastu.

—~NAGEMINE-

5 Ndgemiskahjustuste  vdltimiseks  drge  vaadake
|dhedalt dioodi selle todtamise ajal. Tugev valguskiir
2\ voib pohjustada silma jdddavat vigastamist!
m
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Tootja:
mPTech Sp. z 0. 0.
Nowogrodzka ténav 31
00-511 Varssavi, Poola
WWW; www.myphone-mobile.com
Toodetud Hiinas

Pakendi sisu
Enne telefoni kasutamise alustamist veenduge, et karbis
sisalduvad kéik jargnevad esemed:

e moabhiiltelefonmyPhone Halo EASY

e aku

e loadija

e Kasutusjuhend
Kui moni Ulal loetletud esemetest puudub véi on kahjustatud,
votke Uhendust oma edasimiljaga. Voimalike kaebuste puhuks
soovitame me teil karp alles hoida. Hoidke karpi lastele
kdttesaamatus kohas.
Tehnilised kirjeldused
Uks SIM-kaardi pesa; valjuhddldi reziim; térvik; VGA-kaamera; FM-
raadio, SOS-funktsioon
Ekraan: 1,77", 128x160 px
Alku mahutavus: 1000 mAh
Mootmed: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm
Kaal: 77,5 g
Mdalukaartide tugi: max. 32 GB
Sisend-vdljundparameetrid: 100-240V~ 0,15A, 50/60 Hz
Laoadijate vdljundparameetrid: 5.0V === 0.5A, 2.5W,
Keskmine joudlus t66 ajal (230V, 50hz korral): 72.83%
Energiatarbimine koormamata olekus: alla 0.3W

Telefoni vélimus, selle funktsiconid ja nupud
1 Kélar Telefonivestlustes kasutatav kdlar,
2 Kaamera Kaamera objektiiv.
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Vvdline kélar

Valjuhdaldi ststeemi helide,
helinate ja muusika jaoks,

SOS nupp

Alarmi voi eelseadistatud numbrite
agutomaatse valimise
aktiveerimiseks vajutage ja hoidke
all.

Ekraan

LCD-ekraan.

LED

Dioodi kasutatakse taskulambina.

Taskulamp
sisse/vdlja

Voimaldab teil taskulambi dioodi
igal hetkel sisse voi vdlja IUlitada.

Helitugevuse
nupud

See voimaldab teil reguleerida nii
helina helitugevust kui ka heli
tugevust kas raadiot kuulates voi
helide ning videote esitajast
muusikat kuulates. Menlls olles
voimaldab Ules ja alla likuda.

<MenlU> nupp

Vaimaldab p6hiekraanil  olles
menlilsse siseneda ja mendds
olles kinnitab valiku.

Navigeerimisnupp
Ules / Alla / OK

MenUds olles voimaldab teil seal
liikuda. P&hiekraanil Ules kdivitab
dratuskella, a Alla kdivitab valitud
funktsioonide otseteed, OK toimib
nupuna Menld.

Nupp <Kontaktid>

Vajutage seda telefoniraomatusse
sisenemiseks. Menlls olles saate
kas vdljuda voi loobuda.

Nupp <Roheline
telefonitoru>

Voimaldab teil kas sissetulevat
kénet vastu vétta voi kdnede
loendit lehitseda.

Nupp <Punane
telefonitoru>

V6imaldab teil sissetulevast kdnest
keelduda. Véimaldab teil menuls
olles péhiekraanile naasta. Pikema
hoidmise korral Ilitab see telefoni
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vdlja. Kui mobiiltelefonon juba vdlja
Iilitatud, |dlitab see selle sisse.
Peaaknas telefoninumbri valimise

14 Telefoni nupud ja tdhtede vdi numbrite
klahvistik sisestamine  SMS-i  kirjutamise
reziimis.
Lulitub  helireZziimide vahel ja
tekstisénumite kirjutamisel
5 <#> nupp tdhemdrkide sisestamise reziimide

vahel;  suurendab  helitugevust
multimeediarakendustes.

Vajutatakse pdrast nuppu Mentd
vOimaldab telefoni lukustada voi
avada. Véhendab
N6 <*> nupp multimeediarakendustes

helitugevust.  SMS-i  kirjutades
kuvab see sisusse lisatavaid

stimboaleid.
7 Vahe Véimaldab telefoni katte dra votta.
. Telefoniga rddkides drge seda kinni
8 Mikrofon (atke.
Uhendamise korral véimaldab aku
hg USB-C -port laadimist. Telefoni oma arvutiga

Uhendades saate andmeid (fotosid,
videoid, muusikat) lle kanda.

Keele juhuslik muutmine

Vaikimisi on peamiseks keeleks valitud inglise keel. Kui te olete
juhuslikult saanud telefoni, milles on eelseadistatud keel, millest
te aru ei saa, minge peamisele tddlauale ja jdrgige neid samme:
sisestage [Menl(] > <lles> > <0K> > <alla> > <0K> > <allg> >
<0K=> valige kas eesti keel vdi moni teine saadaolev keel,

Tehaseseaded

Tehaseseadetele naasmiseks sisestage [Meniil] > [Seaded] >

[Tehaseseadete taastamine], sisestage telefoni parool ja
120
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kinnitage see valikuga <0K=>, Tehaseseadete taastamise kood on:

122,
Térkeotsing

S6num / probleem

Véimalik lahendus

Sisesta SIM-kaart

Veenduge, et SIM-kaart

paigaldatud.

on  Oigesti

Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate

Sisesta PIN telefoni sisse lllitades sisestama PIN-i ja
vajutama <0K>,
NGrga signaali voi vastuvotuga piirkondades ei
Virgu viga pruugi helistamine véimalik olla. Ka kénede

vastuvotmine ei pruugi olla véimalik, Liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Uhendust ei saa

Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber on
korrektne.  Kontrollige, kas  sisestatud

luua telefoninumber [Kontaktid] on dige. Vajadusel
sisestage Gige telefoninumber.

e & i MiI(rqum ueuks olema suu I‘dhedql. Kontrollige,

helistajat / ega 5|ssegh\totud M|I<rqfon ei ole. kaetud.

helistaja ei kuule Korvuklupg!de }<Uﬂsutom\se| I<0ntroll|ge, kas|

i) need on oOigesti Uhendatud. Kontrollige, ega

sisseehitatud kélar ei ole kaetud.

Keegi ei saa mulle

mobiiltelefonpeab olema sisse [litatud ja

helistada

GSM-vorgu ulatuses.

Seadme hooldus

Jdrgige allolevaid juhiseid.

puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi

kasutage hapete voi leeliste suure sisaldusega vahendeid.

Kasutage a
tulemuseks

inult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise
voib olla garantii kehtetuks muutumine.
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Elektri- ja elektroonikaseadmete &ige kasutusest kérvaldamine
Kooskélas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid
(elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid) kdsitleva
Euroopa direktiiviga 2012/19/EL on seade tdhistatud
mahatémmatud prigikasti tdhisega. Selle stimbaliga
tdhistatud tooteid ei tohiks pdrast kasutusaja
. moddumist kasutusest kérvaldada véi visata dra koos
muude olmejddtmetega. Kasutaja on kohustatud
vabanema  kasutatud elektri- ja  elektroonikaseadmetest
toimetades need selleks ettendhtud Umbert86tlemispunkti, kus
kaideldakse ohtlikke jddtmeid. Seda tldpi jadtmete kogumine
mddratud kohtades ja nende utiliseerimise tegelik protsess
panustavad loodusressursside kaitsmisse. Kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete 6ige kasutusest kdrvaldamine on kasulik
inimeste tervisele ning keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta,
kus ja kuidos kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest
keskkonnasdbralikul viisil vabaneda, peaks kasutaja vétma
(ihendust oma kohaliku riigiasutusega, jadtmete kogumise punkt
voi mitgikoht, kust seade osteti.

Kasutatud akude dige kasutusest kérvaldamine
Vastavalt akude kasutusest kdrvaldamist puudutavale
EL-i direktiivle 2006/66/EU koos EL-i direktiivis
2013/56/EL sisalduvate muudatustega on see toode
tdhistatud mahatémmatud prigikasti simboliga. See
stimbol nditab seda, et selles tootes kasutatud akusid
ei tohiks kasutusest kérvaldada koos tavalise olmeprigiga, vaid
seda tuleks teha vastavalt diguslikele direktiividele ja kohalikele
mddrustele. Akudest ja patareidest ei ole lubatud vabaneda koos
sorteerimata olmejddtmetega. Akude ja patareide tarvitajad
peavad kasutama saadaolevaid nende esemete kogumise punkte,
mis véimaldavad neil tooted tagastada, Umber tdddelda ja neist
vabaneda. EL-is kohaldatakse patareide ja akude kogumise ning
Umbertodtlemisega seoses eraldi menetlusi. Rohkema teabe
saamiseks patareide ja akude Umbertdotlemist kdsitlevate
olemasolevate menetluste kohta votke palun (hendust oma
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kohaliku ametiasutuse, jddtmete korvaldamise asutuse voi
prigilaga.
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Naudotojo vadovas
myPhone Halo EASY

Turinys

Turinys 124
Saugumas 125
Pakuotés turinys 127
Telefono techniniai parametrai 127
Telefono iSvaizda, mygtukai ir fUNKCHos i 127
Avarinis kalbos pokytis 129
Gamykliniai nustatymai 129
Problemos sprendimas 129
Telefono priezidra 130

Telsingas panaudotos elektros ir elektroninés jrangos Salinimas

Telsingas panaudotos baterijos Salinimas ..., 131

DEMESIO Tvirtinimas

Gamintojas neatsako uz
jokias pasekmes,
atsiradusias del netinkamao
jrenginio naudojimo ir
pirmiau nurodyty nurodymuy
nevykdymo.

Programinés jrangos versija
gali bati atnaujinta be
iSankstinio jspejimo. Atstovas
pasilieka teise nuspresti del
tinkamo mineto vadovo
aiskinimo.

VADOVO NAUDOJIMAS

Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios Sio vadovo
dalies negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet kokia
forma ar bet kokiomis priemonémis, elektroninémis ar
mechaninémis, jskaitant kopijavimg, jrasymq ar saugojimg
sistemose, kuriose saugoma ir kei¢iamasi informacija.
Pries naudodami jrangg, perskaitykite informacijg apie atsargumo
priemones ir naudojimo vadovg. Siame vadove pateikiami
numatyti telefono nustatymai. Naujausig ir pilng vadovo versijg
galite rasti svetaingje:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy
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Priklausomai  nuo jdiegtos programinés jrangos  versijos,
programas, paslaugy teikejo, SIM korteles ar salies, kai kurie
aprasymai Siame vadove gali neatitikti telefono funkciju.

Saugumas
~NERIZIKUOKITE—
Visi belaidzio rysio prietaisai gali bati jautrds trikdziams ir tai gali
jtakoti ju veikimag. Nejunkite telefono, kai mobiliuoju jrenginiu
naudotis yra draudziama arba kai jis gali sukelti trikdzius ar
pavoju. Laikykités visy, vietos kur esate personalo, draudimuy,
taisykliu ir jspejimu. .
—DEGALINES—
Nenaudokite mabiligjo telefono degalineje pilant degalus j savo
automobilj bei arti cheminiu medziagu.
DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus (pvz. degalinese,
chemijos gamyklose ir kt.) rekomenduojama isjungti telefonag.
Susipazinkite su taisyklémis dél GSM jrenginiu naudojimo siose
vietose, 3
—PAGALBOS SKAMBUCIAI-
Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybéemis pagalbos
skambuciai yra nejmanomi. Rekomendugjama rasti alternatyvy
bldg pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei iSvykstate | tokio
tipo teritorijg.
) —KVALIFIKUOTAS APTARNAVIMAS —
Sjjrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai arba
jgaliotas aptarnavimo centras. Jei jrenginys bus remontuojamas
nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo centre, jrenginys
gali bati sugadintas ir taip prarandama garantija.
) —FIZISKAI AR PROTISKAI NE/BALUS ZMONES IR VAIKAI-
Siuo jrenginiu neturety naudotis Zmoneés (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy ar psichiniy gebéjimuy, taip pat Zmones,
neturintys ankstesnes patirties dirbant su elektronine jranga. Jie
gali naudotis jrenginiu tik prizidrint Zmonems, atsakingiems uZ jy
saugaq. Sis jrenginys nera zaislas. Atminties kortelé ir SIM kortele
yra pakankamai mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti.
Jrenginj ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiomoje vietoje.
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—-VAIRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONEMIS—
Nenaudokite Sio jrenginio vairuojant bet kokig transporto
priemone. ;

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI -
Saugakite jrenginj nuo vandens ir kity skysciu. Tai gali tureti jtakas
elektroniniy komponenty veikimui ir ju veikimo trukmei. Venkite
naudoti jrenginj tokioje aplinkoje, kurioje yra didele dregme,
pavyzdziui, virtuveje, vonios kambaryje ar lietingu oru. Suskysteje
vandens garai ar laseliai gali patekti | jrenginj, o tai gali tureti
neigiamas jtakos elektroniniy kompanenty veikimui.
—BATERIJA IR PRIEDAI —
Venkite labai aukstos / Zemos temperatdros (Zemiau 0 °C /32 °
F ir dougiau nei 40 ° C / 104 ° F) poveikio baterijai. Krastutiniai
temperatdry pokyciai gali turéti jtakos baterijos talpai ir
naudojimo trukmei. Venkite sgly¢io su skysciais ir metaliniais
daiktais, nes tai gali dalinai ar visiSkai pakenkti baterijai. Baterija
turi bati naudojama pagal jos paskirti. Negalima sunaikinti,
sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsng - tai yra pavojinga ir gali
sukelti gaisrg. Susidévejusig ar sugedusig baterijg reikia iSmesti j
tam skirtg konteinerj. Pernelyg ilgas baterijos jkrovimas gali jai
pakenkti. Taigi, vienas baterijos jkrovimas negali testis ilgiau nei 1
dieng. Netinkamao baterijos tipo jdejimas gali sukelti sprogimag.
Neatidarykite baterijos. Prasome iSmesti baterijg pagal nurodytas
instrukcijas. Atjunkite nenaudojama jkroviklj nuo elektros tinklo.
Jei jkroviklio laidas yra sugadintas, jis neturéety bati
remontuojamas, bet jj reikia pakeisti nauju. Naudokite tik
originalius gamintojo priedus.
—KLAUSA-

Siekiant iSvengti Zalos savo klausai, nenaudokite

telefono esant nustatytam aukstam garsumo lygiui

ilgg laikg bei nedékite jrenginio tiesiai prie ausies.

—~REGEJIMAS-
Siekiant iSvengti Zalos jasy regejimui, nezidrekite i$
arti | jjungtg zibintuvelj telefone. Galingas Sviesos
O\ spindulys gali sukelti neatstatomaq zalg jusy regéjimuil
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Gamintojas:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsuva, Lenkija
WWW: www.myphone-mobile.com
Pagaminta Kinijoje

Pakuotes turinys
Pries naudodami telefong, jsitikinkite, kad pakuotéje yra visi
pateikti elementai:

o telefonas myPhone Halo EASY

e baterija

o tinklo jkroviklis

e naudojimo vadovas
Pritrakus arba sugadinus kurj is pirmiau minety daikty - kreipkites
pas jrenginio pardavéjg. Prasome iSsaugoti pakuote skundo
atveju. Pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Telefono techniniai parametrai .

Vienas lizdas SIM kortelei; laisvy ranky jrangas; Zibintuvelis; VGA
Fotoaparatas; FM radijas, SOS funkcija

Displejus: 1.77", 128x160 px

Baterijos talpa: 1000 mAh

Matmenys: 113,56 x 52,7 x 14,5 mm

Svaris: 775 g

Atminties korteliy aptarnavimas: max. 32 GB

|kroviklio jéjimo parametrai: 100-240V~ 0,15A, 50/60 Hz
Jkroviklio iSejimo parametrai: 5.0V === 0.5A, 2.5W

Vidutinis efektyvumas eksploatacijos metu (230V, 50Hz): 72.83%
Energijos suvartojimas be apkrovos: maziau nei 0.3W

Telefono ivaizda, mygtukai ir funkcijos

Ragelio . ) }
1 garsiakalbis Garsiakalbis pokalbiams.

2 Aparatas FotoAparataso objektyvas.
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3 ISorinis Garsiakalbis  sistemos  garsams,
garsiakalbis skambejimo signalams, muzikai .
Paspauskite ir  palaikykite, kad
" jungtu aliarmo signalg ir / arba
4 508 funkcija agutomatinj skambutj | i5 anksto
nustatytus numerius.
5 Displejus LCD ekranas.
6 LED diodas Diodas veikia kaip Zibintuvelis.
7 Zibintuvelio Leidzia bet kuriuo metu jjungti arba
jungiklis iSjungti zibintuvelio diodg.
Su juo galite koreguoti skambucio
garsumg, kai  skamba, garso
8 F?]msﬁlr\FGOS stiprinimg  klausydamiesi  radijg,
Vg muzikg i$ garso ir vaizdo grotuvo.
Meniu galite judéti aukstyn ir Zemyn.
) Pagrindinis ekranas leidzia jeiti |
S Meniu mygtukos meniu ir tia patvirtina pasirinkima.
Meniu galite narsyti  aplink  jj.
Navigacijos Pagrindiniame ekrane | virsy jjungia
no mygtukas | virSy zadintuvg, a  Zemyn paleidZia
/ Zemyn / OK nuorodas | pasirinktas funkcijas, 0K
veikia kaip mygtukas Meniu.
Pagrindiniame ekrane paleidZziama
1 woyr?ttcﬂ(t%ﬁ telefony knyga. Meniu galite palikti
parinktj arba atsisakyti.
Leidzia atsiliepti | skambutj ir
n2 Zal\l/ilggtruukoes\is telefonui veikiant laukimo rezimu
9 perzitreti skambuciy sgrasa.
Leidzio atmesti skambutj. Meniu
ha t’é{]gdtgrfgs galite grizti j pagrindinj ekrang. Jei
ragelis laikote ilgg laikag, isjungia telefong
9 arba jungia, kai jis yra iSjungtas.
ha Telefono Taustini talruna numura
klaviatdra sastadisanai galvenajd ekrdnd un
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burtu vai ciparu ievadisana SMS
rakstisanas rezima.

Perjungiami garso ir simboliy jvedimo
5 # mygtukas rezimai raSydami zinutes, padidina
garsumg multimedijos programose.
Spaudzioma po mygtuko Meniu
leidzia  uzrakinti arba  atrakinti
telefong. sumazina garsumag

16 <*> mygtukas multimedijos programose. Kuriant
SMS, jis rodo simbolius, kuriuos
galima jvesti j turinj.

17 Anga Leidzia nuimti telefono dangtelj.

8 Milkrofonas Neuzdenkite pokalbio metu.

Prijungus  jkroviklj, galite jkrauti
baterijg. Prijunge su kompiuteriuy,
galite perkelti duomenis
(nuotraukas, vaizdo jrasus, muzika).

(] USB-C lizdas

Avarinis kalbos pokytis

Lenky kalba nustatyta kaip telefono numatyta kalba, Jei bet
kuriuo atveju turite telefong su nustatytomis kalbomis, kuriy
nesuprantate, eikite j pagrindinj ekrang ir atlikjte Siuos veiksmus:
pasirinkite [Meniu] > <Aukstyn> > <OK> > <Zemyn> > <OK> >
<Zemyn> > <0K> pasirinkite lenky arba kitg prienama kalbg.

Gamykliniai nustatymai

Noredami atkurti gamyklos nustatymus, pasirinkite [Meniu]>
[Nustatymail> [Atkurti gamyklinius nustatymus], jveskite telefono
slaptazod] ir patvirtinkite pasirinkimg mygtuku <0K>. Gamykliniy
nustatymuy atkdrimo kodas yra: 1122,

Problemos sprendimas
Pranesimas Sprendimo pavyzdys
|dékite SIM kortele |sitikinkite, kad SIM kortele jdiegta

teisingai.
Niekas negali susiekti
su manimi

Telefonas turi bati jjungtas ir GSM tinkle.
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Jei SIM kortelé yra apsaugota PIN kodu,

Pateikite PIN kodg |junge telefong jveskite PIN kodg ir]

paspauskite mygtukg <0K>,

Tose vietase, kuriose yra silpnas signalas
ar priemimas, gali bdti nejmanoma

Tinklo klaida skambinti, Gali bdti irgi nejmanoma

priimti skambuciu. Perkelkite j kitg vietq ir
bandykite dar karta.

Negalima uZzmegzti

Patikrinkite, ar iS Kklavigtdros jvestas
telefono numeris yra teisingas.
Patikrinkite, ar jvestas telefono numeris
[Kontaktai] teisingas. Jei reikia, teisingai
iveskite telefono numeri.

rysio

Mikrofonasas turi  bati  Salia burnos.

Skambinantysis Patikrinkite, ar jmontuotas Mikrofonasas
negirdziamas / neuzdengtas. Jei naudojate laisvy ranky
skambinantysis negirdiliranga, patikrinkite, ar jranga yra tinkamai

manes prijungta.  Patikrinkite, ar jmontuotas
garsiakalbis neuzdengtas.

Telefono prieZidra
Sekite zemiau esancias instrukcijas.

Valymui  naudokite tik sausg skudureli Niekada
nenaudakite jokiu medziagy, kuriy sudetyje yra daug
ragsciy ar sarmu.

Naudokite tik originalius priedus. Del Sios taisykles
pazeidimo gali bati panaikinta garantija.

Teisingas panaudotos elektros ir elektroninés jrangos alinimas

Pagal Direktyvg 2012/18/EU del panaudotos elektros ir
elektronineés jrangos (elektros ir elektronines jrangos
atlieky - EEJA) prietaisas yra pazenklintas perbraukta
Siuksliy deze. Produktai, pazymeti Siuo simboliu, po
naudojimo laikotarpio neturéty bdti Salinami arba
iSmesti  kartu su kitomis buitinemis atliekomis.
Naudotojas privalo atsikratyti panaudotos elektros ir
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elektroninés jrangos, pristatydamas jg j nurodytg perdirbimo
vietg, kurioje pavojingos atliekos yra perdirbamos.

Sios rasies atlieky surinkimas nurodytose vietose ir faktinis ju
panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy istekliy apsaugos.
Panaudotos elektros ir elektronines jrangos tinkamas $alinimas
yra naudingas zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti
informacijos apie tai, kur ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir
elektronine jrangg aplinkai palankiomis salygomis naudotojas
turéty kreiptis j vietines valdZios jstaigg,, atlieky surinkimo punktg
arba pardavimo vieta, kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas pangudotos baterijos Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE del bateriju
sunaikinimo, Sis produktas pazymétas perbrauktu
Siulsliy dezes simboliu. Simbolis rodo, kad Siame
gaminyje naudojamos  baterijos  neturéty  bdti
Salinamos kartu su jprastomis buitinemis atliekomis, bet jas reikia
tvarkyti pagal teisines direktyvas ir vietinius nuostatus. Negalima
atsikratyti bateriju ir akumuliatoriy kartu su nertsiuojamomis
komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai
privalo naudoti esamus iy daikty surinkimo taskus, kurie leidzia
juos grazinti, perdirbti ir Salinti, Europos Sgjungoje del baterijy ir
akumuliatoriy  surinkimo ir  perdirbimo  taikomos  atskiros
proceddros. Noréedami daugiau suzinoti apie esamas baterijy ir
akumuliatoriy perdirbimo proceddras, kreipkités j vietinj atlieky
Salinimo jstaigg arba sgvartyng.
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Lietotaja rokasgrdmata

myPhone Halo EASY

Saturs
Saturs 132
Dro3iba 133
lepakojuma saturs 135
Talruna tehniskie parametri 135
Talruna izskats, pogas un funkcijas 135
Avarijas valodas maina 137
Standarta uzstadijumi 137
Problému novérsana 137
Tdlruna apkope 138
Nolietota elektriskd un elektroniskd aprikojuma pareiza utilizdcija
Pareiza nolietotd baterijad Utilizacha ... 139
UZMANIBU Pazinojums
RaZotajs neatbild par Programmataras versija var tikt
sekam, ko izraisa atjaunindta bez iepriekseja
iekartas nepareiza pazinojuma. Parstavis saglaba
lietosana un instrukciju tiesibas izlemt par Sis instrukcijas
neieverosana. pareizu interpretaciju.

ROKASGRAMATAS LIETOSANA

Bez raZotdja iepriekséjas rakstiskas piekriSanas aizliegts kopét,
reproducét, tulkot vai jebkddd veidd nodot (elektroniski vai
mehdniski, tostarp kopéjot, ierakstot val uzglabdjot informdcijas
uzglabdsanas vai koplietoSanas sistémds.

Pirms ierices lietosanas izlasiet informaciju par piesardzibas
pasdkumiem un lietotaja rokasgramatu. Sagjd  lietotgja
rokasgramata sniegtie apraksti ietver nokluseéjuma talruna
iestatijumus. Jaunako un pilnigako lietotdja versiju var atrast
timek|a vietné:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy
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Atkariba no instalétads programmatdras versijas,
lietojumprogrammas, pakalpojumu sniedzéja, SIM kartes vai valsts
daZi Sis rokasgramatas apraksti var neatbilst talruna funkcijam.

DroSiba _
~NERISKEJIET—
Jebkura bezvadu iekarta var izraisit trauceéjumus, kas var ietekmeét
zvanu kvalitati. Neieslédziet ierici vietas, kur mobilo telefonu
izmantosSana ir aizliegta, tas var radit traucéjumus vai bat bistami.
Obligati  ievérojiet  persondla norddes, aizliegumus un
bridingjumus.
—DEGVIELAS STACIJAS—
Nelietojiet talruna uzpildot degvielu sava automasing un kimikaliju
tuvuma,
UZMANIBU ! Vietds, kur pastav spradziena risks (piem., degvielas
uzpildes stacijas, kimikalju rapnicas, u.c.), feteicams talruni izslégt.
Maksimald  radiofrekvences jauda, kas izstarota frekvencu
diapazond, o
. —PALIDZIBAS ZVANI-
Arkartas zvans var nebdt pieejams dazds vietds vai noteiktds
situdcijas. Sados gadijumos (pieméram, izbrauciens uz attdliem
rajoniem) ieteicams atrast citu veidu, ka bridindt avarijos un
glabsanas dienestus. _
) —KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts persondls
vai pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu
personu veikts remonts var izraisit iekdrtas bojajumus un
garantijas anulésanu. _ B
—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAl GARIGU INVALIDITATI -
So iekdrtu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskam vai garigam spéjam, ka ari personas, kas nav |Epr|EI<S
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas personas var lietot 50
iekartu tikai par vinu drosibu atbildigo personu uzraudzibd. Si
iekdrta nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami
maza, lai to varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un
tds piederumi jauzglaba bérniem nepieejama vieta.
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—TRANSPORTLIDZEKLU VADIBA—
Nelietojiet So iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli,
—UDENS UN CITI SKIDRUMI—~
Sargdjiet ierici no tdens un citiem Skidrumiem. Tie var ietekmét
elektrisko detalu darbibu un kalposanas ilgumu. Izvairieties no
ierices izmantoSanas vidés ar augstu mitruma fimeni, piem,,
virtuvés, vannas istabds vai lietainos laika apstakjos. Udens
dalinas var radit kondensatu iericé, kas var atstdt negativu ietekmi
uz elektrisko detalu darbibu.
—BATERIJAS UN PIEDERUMI-
Nepaklaujiet baterijou |oti augstu/zemu temperatdru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Veidojot SMS, tajd tiek
paraditi simboli, ko ievietot saturd. Izvairieties no saskarsmes ar
Skidrumiem un metala priekSmetiem, jo tie var izraisit dalgju vai
pilnigu baterijoa sabojasanu. Baterijau drikst lietot tikai mérkim,
kuram tas paredzets. Neizniciniet baterijau, nebojdjiet to un
nemetiet to uguni - tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku.
Nolietoti vai bojati baterijai ir jaizmet speciald atkritumu tvertné.
Pdrlieka baterijaa uzl@désana var izraisit bojdjumus. Tadé| nav
ieteicams vienad reizé baterijau ladét ilgak par 1 dienu. Nepareiza
baterijaa veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts atveért
baterijou. Utilizéjiet baterijou saskand ar noradém. Atvienojiet
ladétaju no elektribas tikla, kameér ladetdjs netiek lietots. Ja
sabojdjos ladetdja vads, nav velams veikt remontu, td vietd
ladetajs ir janomaina. Lietojiet tikai origindlos razotdja
piederumus.
-DZIRDE-

Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi

neizmantojiet ierici ar maksimdld rezimd iestatitu

skalumu un nenavietojiet ierici tiesi pie auss.

—-REDZE-
Lai izvairitos no redzes bojasanas, nespidiniet act
O ieslégtu lukturi. Specigs gaismas pldsma var izraisit
O\

pastavigus acu bojajumus!
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Razotdjs:
mPTech Sp. z 0. 0.
Nowogrodzka iela 31
00-511 Varsava, Palija
WWW; www.myphone-mobile.com
Razots Kind

lepakojuma saturs
Pirms talruna lietosanas pdrliecinieties, vai visi elementi ir kastité:

e telefons myPhone Halo EASY

e baterija

e tikla ladétajs

e Lietotdja rokasgramata
Ja kdads no ieprieks minétajiem prieksmetiem ir pazudis vai bojats,
l0dzu, sazinieties ar izplatitaju. lesakam, lai iepakojums tiktu
saglabats iespéjamas sddzibas gadijumad. Jduzglabd bérniem
nepieejama vietd.

Tdlruna tehniskie parametri
Vienas SIM kartes slots; brivroku telefona izmantosanas iekartas;

Zibspuldze; VGA Fotoapardts; FM radio, SOS funkcija
Displejs: 1,77", 128x160 px

Baterijas kapacitate: 1000 mAh

Izmeéri: 113,56 x 52,7 x 14,5 mm

Svars: 775 g

Atminas kartes atbalsts: max. 32 GB

leejas ladétaja parametri: 100-240V~ 0.15A, 50/60 Hz
Izejas ladétaja parametri: 5.0V === 0.5A, 2.5W

Vidéja efektivitate darbibas laika (230V, 50Hz): 72.83%
Energijas patérins bezslodzes stavokii: zem 0.3W

Tdlruna izskats, pogas un funkcijas

Klausules . .
1 skalrunis Skalrunis zvanu veiksanai.
2 Aparats Fotoapardtss objektivs.
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3 Argjais Skalrunis  sistemas  skanu, zvana
skalrunis signdlu, mazikas reproducésanai.
Nospiediet un turiet, lai aktivizetu
4 SOS poga modindtg@ju un / vai automatisku
zvanu ieprieks definetiem numuriem.
5 Displejs LCD ekrans.
6 LED diode Diode darbojas ka zibspuldze.
7 Zibspuldzes L.auj jebkura laika ieslégt vai izslegt
sledzis zibspuldzes diodi.
Ar to jds varat pieldgot zvana signadla
skalumu, kad tas tiek atskanots,
pastiprindt skanu, klausoties radio,
8 Skajuma poga muziku no audio un video atskanotdja.
Izvelne |auj parvietoties uz augsu un
uz leju.
- Galvenais ekrans |auj iek|dt izvelné un
9 lzveines poga tajd apstiprina izvel,
Izvelne |auj jums parvietoties pa to.
Navigacijas Galvend ekrdnd Uz augSu sdk
no poga Uz augsu modindtdju, a Uz leju palaidis Tscelus
/ Uz leju / OK uz izvélétajam funkcijam, OK darbojas
ka poga Izvélne.
Galvenaja ekrana tiek atvérta talrunu
1 Poga Kontakti gramata. Izvélné lauj atstat iespéju
vai atteikties.
_ Lauj atbildét uz iendakosu zvanu un
n2 P‘Sggsﬁjém gaidisanas rezimd apskatit zvanu
sarakstu.
l.auj noraidit iendkoso zvanu. Izvelne
h3 Poga Sarkana varat atgriezties galvenaja ekrand.
klausule Péc ilgas turésanas izslédz talruni, vai
kad ir izslégts, iesledz.
_ Pagrindinio ekrano telefono numerio
4 TG'.MQD rinkimo mygtukai ir raidZiy arba
klaviatdra

skaitiy jvedimas SMS rasymo rezimu.
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L Rakstot SMS iszinas parsledzas audio
un akstzimju ievadisanas rezimus,
5 # Poga palielina multivides
lietojumprogrammu skajumu.
Nospiesta péc pogas Izvélne ayj
bloket vai atblokét talruni. Samazina
N skalumu multivides
16 <*> Poga lietojumprogrammads. Veidojot SMS
Tszinas, pardda simbolus, kurus varat
jevietot saturad.
17 Sprauga |.auj nonemt talruna vaku.
n8 Mikrofons Neaizsedziet sarunas laikd.
Péc ladetaja pievienosanas |auj
- uzladét baterijou. Péc savienojuma ar
E USB-C ligzda kabeli ar datoru varat pdrsatit datus
(fotoattélus, filmas, maziku).

Avdrijas valodas maina
Polu valoda ir iestatita ka nokluséta tdlruna valoda. Ja jebkada

gadijuma jums ir talrunis ar noteiktu valodu, kuru jds nesaprotat,
dodieties uz galveno ekranu un izpildiet Sis darbibas: izvélieties
[Izvélne] > <Uz augsu> > <0K> > <Uz leju> > <0K> > <Uz leju> >
<0K=> izvélieties polu vai jebkuru citu pieejamo valodu.

Standarta uzstadijumi

Lai atjaunotu sistémas standarta iestatijumus, izvélieties
[Izvélne]> [Uzstadijumil> [Atjounot stondarta uzstadijumus],
ievadiet tdlruna paroli un apstipriniet izvéli ar pogu <OK>,
Standarta uzstadijumu atjaunosanas kods ir: 1122.

Problému novérSana

Zinojums / probléma Risingjuma piemeérs
Parliecinieties, vai SIM karte ir pareizi
instaléta.

levietojiet SIM karti

Neviens nevar ar

ot o o Talrunim jabat ieslégtam un GSM tikia.
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Ja SIM karte ir aizsargdta ar PIN kodu, péc
levadiet savu PIN [tdlruna ieslégsanas ievadiet PIN kodu un
nospiediet pogu <0K>,

Vietas, kur ir vajs signals vai sanemsana, var
neblt iespéjams veikt  zvanus.  Arl]

Tikla kjada iespejams, ka nevarésit sanemt zvanus.
Pdrvietojieties uz citu vietu un meéginiet
velreiz.

Parbaudiet, vai no klaviatdras ievaditais
talruna numurs ir pareizs. Parbaudiet, vai ir
ievadits  tdlruna  numurs  [Kontakti] ir|
pareizs. Ja nepieciesams, pareizi ievadiet]
tdlruna numuru.
Mikrofonsam jabat tuvu mutei. Parbaudiet,
Zvanitajs nav \vai nav parklats iebdvétais Mikrofonss. Ja
dzirdets / zvanitdjs [izmantojat  austinas,  pdrbaudiet,  vai
mani nevar dzirdét |austinas ir pareizi pievienotas. Parbaudiet,
vai nav pdrsegts iebavetais skalrunis.

Nevar izveidot
savienojumu

Tdlruna apkope
Sekojiet instrukcijam zemak.
e  Tirsanailietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot tirisanas
lidzek|us ar augstu skabju vai sarmu koncentraciju.
. Lietojiet tikai origindlos piederumus. ST noteikuma
neieverosana var izraisit garantijas anulésan.

Nolietotd elektriskd un elektroniskd aprikojuma pareiza utilizdcija
lekarta ir markéta ar pdrsvitrotu atkritumu tvertni
saskand ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus, kas
marlkeéti ar $o simbolu, péec lietosanas perioda beigam
nedrikst izmest kopd ar citiem mdjsaimniecibas

I atkritumiem. Lietotdjam ir piendkums utilizét lietoto

elektrisko un elektronisko aprikojumu, nogdddjot to specidlda

otrreizéjas parstrades punktd, kur tiek pdrstraddti bistami
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atkritumi. Sada veida atkritumu savékéana specidlds vietds un to
atgusanas process palidz aizsargdt dabas resursus. Pareiza
elektriska un elektroniska aprikojuma utilizdcija pozitivi ietekme
cilveku veselibu un vidi. Lai sanemtu informaciju par to, kur un ka
izmest lietot elektrisko un elektronisko aprikojumu videi draudziga
veidd, lietotajam jasazinds ar savu pasvaldibu, ar atkritumu
savdksanas punktu vai pdrdosanas punktu, kur aprikojums tika
iegdadats.
Pareiza nolietotd baterijaa utilizdciia
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem,
kas ietverti ES direktivd 2013/56/ES, par baterijau
utilizaciju, Sis produkts ir markets ar parsvitrotu
atkritumu tvertnes simbolu. Simbols norada, ka
baterijaus, kas lietoti $aja produktd, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem mdjsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilize
saskand ar likumdosanas prasibdm un vietgjiem noteikumiem,
Neizmetiet baterijas ka neskirotus sadzives atkritumus. Baterijai
lietotgjiem jaizmanto So elementu savdksanas punkti, kuros
iespeéjams tos nodot, parstradat un utilizét. Eiropas Savieniba
baterijou savaksana un otrreizeja parstrade tiek veikta saskana ar
ipasam proceddram. Lai uzzindgtu vairdk par pastdvosajam
baterijau otrreizéjas parstrades proceddrdm, sazinieties ar savu
pasvaldibu vai atkritumu apstrades uznemumu vai izgaztuvi.
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Manual de utilizare

myPhone Halo EASY

Continut

Continut 140
Siguranta 141
Continutul pachetului 144
Specificatii tehnice 144
Aspectul telefonului, functiile si butoanele acestuia............ 145
Schimbare din greseala a limbii 147
Setarile de fabrica 147
Depanarea 148
ntretinerea dispozitivului 149
Eliminarea corespunzatoare al echipamentului electric si
electronic 149
Eliminarea corectd a bateriilor uzate ..........ccccceceviniinninnenn. 150

Atentie Declaratie
Producatorul nu este Versiunea software-ului poate fi
responsabil pentru orice actualizata fara o notificare
consecinte cauzate de prealabila. Reprezentantul isi
utilizarea necorespunzdtoare | pastreaza dreptul de a determina
a telefonului si nerespectarea interpretarea corecta a
instructiunilor de mai sus. instructiunilor de mai sus.

UTILIZAREA MANUALULUI
Fara consimtamantul prealabil in forma scrisa al producatorului,
nici o parte din acest manual nu poate fi fotocopiata, reprodusa,
tradusd sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace
electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea
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sau stocarea in orice sistem de stocare si partajare a
informatiilor.
Va rugam sa cititi instructiunile de precautie si manualul de
utilizare al telefonului inainte de utilizare. Descrierile continute in
acest manual se bazeaza pe setarile implicite ale telefonului. Cea
mai noud versiune a manualului poate fi gasitd pe site-ul
companiei noastre:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy
Tn functie de versiunea instalatd a software-ului, aplicatii, a
furnizorului de servicii, a cartelei SIM sau a tarii, este posibil ca
unele descrieri din acest manual sa nu se potriveasca cu telefonul
dvs.

Siguranta
—NU RISCATI—

Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar
putea afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in
locurile unde este interzisa utilizarea telefoanelor mobile, sau in
cazul cand el poate cauza interferente sau alte pericole.
Respectati intotdeauna orice tip de interdictii, reglementari si
avertismente transmise de personalul facilitatilor.

—APELURI DE ALARMA—
Efectuarea apelurilor de alarma poate sa nu fie posibilda in
anumite zone sau circumstante. Este recomandat sa gasiti o
modalitate alternativa de notificare a serviciilor de urgenta in
cazul in care va aflati in zone nedezvoltate sau indepartate.

—STATIILE DE ALIMENTARE—

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o statie de
benzina sau in apropierea produselor chimice.
ATENTIE! In locurile in care existd riscul de explozie (de exemplu,
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la benzindrii, uzine chimice etc.) se recomandd oprirea
telefonului. Consultati regulamentele care reglementeazd
utilizarea echipamentelor GSM in astfel de locuri.

—SERVICE CALIFICAT—
Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa instaleze
sau sa repare acest produs. Repararea de catre un service
neautorizat sau necalificat poate cauza deteriorarea
dispozitivului si pierderea garantiei.

—SIGURANTA RUTIERA—
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de
vehicul.
—COPII S| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE —
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii)
nu au experientd anterioard fin utilizarea echipamentelor
electronice. Ele pot folosi Cameraul numai fiind supravegheate de
persoanele responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv
nu este o jucdrie. Cardul de memorie si cartelele SIM sunt
suficient de mici pentru a fi inghitite de un copil si provoca
sufocarea. Pastrati dispozitivul si accesoriile lui departe de
accesul copiilor.

—APA Sl ALTE LICHIDE—
Protejati dispozitivul de apa si de alte lichide. Acest lucru poate
avea un efect negativ asupra componentelor electronice ale
telefonului. Evitati utilizarea dispozitivului in medii cu umiditate
ridicatd, cum ar fi bucatariile, baile sau pe vremea ploiosa.
Particulele de apa pot provoca lichefierea umiditatii in dispozitiv
si acest lucru poate avea un impact negativ asupra activitatii
componentelor electronice.
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—BATERIE SI ACCESORII —
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute
(mai joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F).
Temperaturile extreme pot afecta capacitatea si durata de viata
a bateriei. Evitati contactul cu lichidele si obiectele metalice
deoarece acestea pot cauza deteriorarea partiala sau completa a
bateriei. Bateria trebuie sa fie utilizatd numai in conformitate cu
scopul acesteia. Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati
bateria in flacdri, acest lucru poate cauza incendiu. Bateria uzatd
sau deteriorata trebuie sa fie plasata intr-un container special.
Tncércarea excesiva a bateriei poate duce la deteriorarea ei. Prin
urmare o singura incarcare a bateriei nu trebuie s dureze mai
mult de 1 zi. Instalarea unui tip necorespunzator a bateriei poate
cauza explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria. Bateria
trebuie eliminata in conformitate cu instructiunile. Deconectati
incircatorul neutilizat de la reteaua electrici. Tn caz de
deteriorare a firului incarcatorului, acesta nu trebuie sa fie
reparat, ci inlocuit cu unul nou. Folositi numai accesoriile
originale de la producdtor.
—AUZUL—

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati

dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o

perioadd lunga de timp, nu puneti dispozitivul de
operare direct la ureche.

—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti de
O aproape dioda in timpul functiondrii ei. O raza

2\ puternicd de lumind poate cauza deteriorarea
permanenta a vederii!
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Producatorul:
mPTech Sp. z 0. o.
str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
WWW: www.myphone-mobile.com
CaenaHo B Kutae

Continutul pachetului
Tnainte de a incepe utilizarea telefonului, asigurati-va c3 toate
elementele urmdtoare sunt incluse in cutie:

e Telefon mobil myPhone Halo EASY

e baterie

e incdrcdtor

e Manual de utilizare
Dacd vreunul dintre articolele de mai sus lipseste sau este
deteriorat, contactati distribuitorul. Se recomanda de a pastra
cutia pentru cazuri de plangere. Pastrati conatainerul departe de
accesul copiilor.

Specificatii tehnice

Un compartiment pentru carteld SIM; modul difuzor; lanterna;
Camera VGA; Radio FM, Functia SOS

Afisaj: 1,77”, 128x160 pix

Capacitatea bateriei: 1000 mAh

Dimensiuni: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Greutate: 77,5 g

Suportul cardurilor de memorie: max. 32 GB

Parametrii de intrare al incarcatorului: 100-240V~ 0.15A, 50/60Hz
Parametrii de iesire al incarcatorului: 5.0V === 0.5A, 2.5W,
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Eficientd medie in timpul functiondrii (pentru 230V, 50Hz):
72.83%
Consumul de energie in regim fara sarcind: sub 0.3W

Aspectul telefonului, functiile si butoanele acestuia
. Un difuzor folosit in conversatiile
1 Difuzor K
telefonice.
2 Camera Lentilele camerei.
X Difuzor pentru sunete, tonuri de
3 Difuzor extern pA <
apel, muzica.
Apasati si mentineti pentru a activa
4 Button SOS alarma si/sau apelarea automata a
numerelor predefinite.
5 Afisaj Ecran LCD.
Dioda este folosita in calitate de
6 LED o
lanterna.
Pornire/oprire Va permite s3a activati sau sa
7 pv dezactivati dioda lanternei in orice
lanterna
moment.
Acesta va permite sa reglati
volumul tonului de apel, volumul
Butoane de R N . .
audio cand ascultati radioul,
8 control al . . L
R muzica din playerul audio si video.
volumului N P s s
In meniu va permite sd navigati in
sus si in jos prin el.
Pe ecranul principal permite
. accesarea meniului si confirmarea
9 Butonul <Meniu>

alegerii in timp ce va aflati in
meniu.
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in timp ce va aflati in meniu,
permite navigarea prin el. Pe

Butonul de ecranul principal Sus lanseaza
10 | navigare Sus /Jos | desteptdtorul, a Jos lanseaza
/ OK comenzi rapide pentru functiile
selectate, OK functioneaza fin
calitate de buton Menu.
Apdsati pentru a accesa agenda
Butonul P ZE)A . < g.»
11 telefonica. In timp ce va aflati in
<Contacte> . S
meniu, puteti iesi sau opta.
Butonul Va permite sd receptionati un apel
12 <Receptor P N . Pt g Ap
sau sd consultati lista de apeluri.
verde>
Va permite sa respingeti un apel de
intrare. Tn timp ce va aflati in
Butonul meniu, puteti reveni la ecranul
13 <Receptor principal. Daca este mentinut
rosu> apasat o perioada mai lungd de
timp, telefonul va fi oprit, dacad
acesta este oprit, va fi pornit.
Butoane pentru apelarea unui
numar de Telefon mobil pe ecranul
Tastatura L . .
14 . principal si introducerea literelor
telefonului N .
sau numerelor in modul de scriere
SMS.
Comutd intre modurile audio si
regimele de introducere a
15 Butonul <#> g

caracterelor pentru mesaje text,

creste  volumul 1in aplicatiile
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multimedia.
Apasat dupd buton Menu permite
blocarea sau deblocarea
he Butonul <*> teI§f0n}JIui. Rt‘educt? volumull n
aplicatiile multimedia. La scrierea
SMS, afiseaza simbolurile pentru a
fi introduse in continut.
h7 Deschiziturs Permite 'scoaterea capacului
telefonului.
hs Microfon Nu il B acoperiti  in  timpul
convorbirilor.
La conectare permite incdrcarea
bateriei. Puteti transfera date
19 Port USB-C (fotografii, videoclipuri, muzicd)

atunci cand il conectati la
computer.

Schimbare din greseald a limbii
Tn mod implicit limba engleza este selectati ca limba de bazi .

Dacd aveti in mod accidental un Telefon mobil cu un limbaj
prestabilit pe care nu il intelegeti, mergeti la desktopul principal
si urmati acesti pasi: introduceti [Meniu] > <Sus> > <OK> >
<Jos> > <OK> > <Jos> > <OK> alegeti sau orice limba disponibila.

Setarile de fabrica
Pentru a reveni la setarile din fabricd accesati [Meniu]> [Setari]>
[Revenirea la setari din fabricd], introduceti parola telefonului si
confirmati prin apdsare <OK>. Codul pentru revenirea la setarile

din fabrica este: 1122.
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Depanarea

Halo EASY

Mesaj/problema

Solutia posibila

Introduceti cartela SIM

Asigurati-va ca ati instalat corect cartela
SIM.

Introduceti PIN

Daca cartela SIM este protejata cu cod
PIN, trebuie sd introduceti codul PIN
cand porniti telefonul si apasati <OK>.

Esuare retea

Tn zonele unde semnalul sau receptia
sunt slabe, este posibil ca apelurile sa nu

fie posibile. Este posibil ca i
receptionarea apelurilor sa nu fie]
posibilda. Mergeti in altd locatie si

lincercati din nou.

Conexiunea nu poate fi
stabilita

Verificati dacd numarul de Telefon mobil
introdus este corect. Verificati dacd
numdrul de Telefon mobil introdus
[Contacte] este corect. Introduceti
numdrul de Telefon mobil corect dacd
este necesar.

Nu pot auzi apelantul.
/Apelantul nu ma
poate auzi

Microfonul ar trebui sa fie aproape de
gurd.  Verificati dacd  microfonul
incorporat nu este acoperit. Daca folositi|
castile, verificati dacd acestea au fost
conectate  corect. Verificati daca
difuzorul incorporat nu este acoperit.

Nimeni nu md poate
suna

Telefonul trebuie sa fie conectat si in

raza retelei GSM.
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intretinerea dispozitivului
Respectati instructiunile de mai jos.

e Pentru curatare folositi doar o stofd uscata. Niciodatd nu
folositi nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau
alcalii.

e  Folositi numai accesoriile originale. Tncélcarea acestei
reguli poate duce la anularea garantiei.

Eliminarea corespunzatoare al echipamentului electric si
electronic
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE cu
privire la Echipament electric si electronic uzat
(Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice -
DEEE). Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie
I s: fic climinate sau aruncate impreuni cu alte deseuri
menagere dupd perioada de utilizare. Utilizatorul este obligat sa
se debaraseze de echipamentul electric si electronic prin livrarea
lui la punctul de reciclare desemnat in care sunt reciclate
deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locatiile
desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al acestora
contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzatoare al echipamentului electric si electronic este
beneficd pentru sandtatea umana si mediul inconjurator. Pentru
a obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod
ecologic, utilizatorul trebuie sa contacteze administratia publica
localg, , punctul de colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare
unde a fost procurat echipamentul.
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Eliminarea corectd a bateriilor uzate
fn conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute in directiva Uniunii Europene
2013/56/UE cu privire la eliminarea bateriilor, acest
produs este marcat cu simbol cos de gunoi barat cu
doua linii. Simbolul indica faptul ca bateriile utilizate in acest
produs nu trebuie eliminate cu deseurile menajere obisnuite, dar
trebuie tratate in conformitate cu directivele legale si
reglementdrile locale. Nu se permite ca bateriile si
acumulatoarele sa fie eliminate impreunda cu deseurile
municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor
trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor
unitati, care permite intoarcerea lor, reciclarea si eliminarea. In
cadrul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si acumulatoarelor
este subiectul unei proceduri aparte. Pentru a afla mai multe
despre procedurile existente de reciclare a bateriilor si
acumulatoarelor contactati oficiul local sau o institutie de
eliminare a deseurilor sau depozit.
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PykoBogacTBo nonb3osatens

myPhone Halo EASY

CoaepikaHue

CopepxkaHue 151
be3sonacHocTb 152
CopepikaHue YNnakoBKU 155
TexHuyecKkue xapaKTepucTukm 156
BHewwHKii 1A TenedoHa, ero GyHKLMU U KHOMKM ...ceeuveenne 156
CmeHa A3blka 159
3aBoACKME HACTPOIKKU 159
YcTpaHeHue HeucnpasBHocTen 159
O6cny>KuMBaHue ycTpoiicTBa 160

MpaBunbHan YTMAU3ALMA SNEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOrO
obopyaoBaHua
MNpasBunbHas yTMAM3aLmMa UCnosib3oBaHHbIX GaTapeit .

BHumaHue 3anBneHue

Bepcua nporpammHoro
obecrneyeHns MoxeTt bbiTb
obHoBneHa 6e3
npesBapuTENbHOTO YBEAOMEHUA.
MNpoaasel, ocTaBaAeT 3a coboit
npaBo onpeaenATb NpaBu/IbHOe
TO/IKOBaHWe BbllIEYKa3aHHbIX
WHCTPYKLUMIA.

MpoussoauTeNnsb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt06ble
NOCNEeACTBUS, BbI3BaHHbIE
HEenpaBubHbLIM
1Crnosb3oBaH1em TenedoHa u
HecobnoaeHnem
BbILUEYKA3aHHbIX UHCTPYKLMIA.

MCNO/1Ib3OBAHUE PYKOBOACTBA
bes npeaBapuTeNbHOro NUCbMEHHOro cornacua

npousBoAUTENA HMUKAKAA 4YacTb [AHHOIO PYKOBOACTBA He
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MOXKeT 6bITb pOTOKONUPOBaAHA, BOCNPOM3BEAeHa, NepeseaeHa
unn nepepaHa B noboii popme unu NobbIMM cpeacTBamu,
3/1IeKTPOHHBIMU nnu MeXaHU4ecKumu, BK/lOYasn
¢doTtokonupoBaHme, 3aNncb UAKN XpaHeHUe B NtOBbIX cucTemax
XpaHeHuA n obmeHa nHpopmauueii.

MpounTaiiTe  Mepbl  NPefOCTOPOXKHOCTM U PYKOBOACTBO
nonb3osartens TenedpoHa nepes ucnonb3osaHuem. OnucaHus,
coaepsalwmecs B JAHHOM  PYKOBOACTBE, OCHOBaHbl Ha
HacTpoiKax no ymonyaHuio TenedoHa. Hoseiwyio Bepcuto
PYKOBOACTBA MOXXHO HalTW Ha caiiTe Hallei KOMNaHUK:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-easy

B 3aBMCMMOCTM OT YCTAHOB/NIEHHOW BEPCUM MPOrPAMMHOTO
ofecneyeHus, NPUNOXKEHUA, NOCTaBLUMKa ycayr, SIM-KapTbl uam
CTPaHbl, HEKOTOPble OMNUCAHUA B 3TOM PYKOBOACTBE MOFYT He
COOTBETCTBOBATb Ballemy TenedoHy.

BesonacHocTb
—HE PUCKYATE—
Bce 6ecnpoBogHble YCTPOWCTBA MOTYT C€O34aBaTb MOMEXM,
KOTOpble MOTyT NOB/INATb HA KA4eCTBO APYrux I'IOp,KmOHeHMVi. He
BK/lOYANTE  YCTPOMCTBO B MecTax, rae  3anpeueHo
MCNONb30BaHWE MOBUNbHbBIX Teﬂe¢OHOB, nnn Korga OHU mMoryTt
BbI3BaTb MOMEXW MAM Apyrve onacHocTu. Bcerpa cobniogaiite
nobble  BMABI  3anpeToB, NpaBUA M NpeaynpexaeHui,
nepegasaembiX NepCOHaNOM obbekra.
—3KCTPEHHbIE BbI30Bbl—

B HEKOTOpPbIX MeCTax WUAN NpU HEKOTOpbIX obcToaTenbcTBax
ocyuiectsneHue IKCTPEHHbIX Bbl30BOB MOXeT 6bITb
HEBO3MOXHO. PeKOMeH,qyeTCFI HaWTH aanepHaTlleHbIVl cnocob
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yBEAOM/IEHUA aBapuUiHbIX CAYXO, ecan Bbl cobupaetech B
HepasBuTble AU OTAANEHHBIE PANOHbI.

—ABTO3AlNPABOYHbIE CTAHUMN—
He nonb3yitecb Mob6uibHbIM TeiehOHOM BO Bpems 3anpaBku Ha
aBTO3aMpPaBOYHOM CTaHLMM UK B HENOCPeACTBEHHOW 6an30CTH
OT XMMUKaTOB.
BHUMAHME! B mecmax, 20e cywecmsyem puck 83pslea
(Hanpumep, Ha @BMO3ANPABOYHLIX CMAHYUAX, XUMUYECKUX
3a800ax u m. [l.), pekomeHOyemcsa 8blKAl4aMb MeseqoH.
O3HaKombmecb € Mpasunamu,  pe2nameHmupyouumu
ucnone3oeaHue obopydosarHus GSM 8 amux mecmax.

—3KCTPEHHbIE BbI30Bbl—

B HeKOTOpbIX MecTax MAM MpU HEKOTOpbIX 0B6CTOATENbCTBAX
ocyuiectBneHue IKCTPEHHbIX Bbl30BOB MOXeT 6bITb
HEeBO3MOXKHO. PeKomeHAyeTCA HAlUTU anbTepHaTUBHbINA CNocob
YyBEAOM/IEHUA aBapuiHbIX CAYX6, ecnn Bbl cobupaetecb B
HepasBWTbIe WU OTAANEHHbIE PAKOHbI.
—KBA/IN®ULIMPOBAHHOE TEXHUYECKOE OBC/TYKUBAHUE—
Tonbko KBaAMOULMPOBAHHbI nepcoHan nnm
ABTOPU3MPOBAHHDIN CEPBUCHBIN LIEHTP MOTYT KOHPUIypUpoBaTb
UNN PEMOHTUPOBATb YCTPOWCTBO. PEMOHT OCYLLECTBAEHHbIN
HECaHKUMOHNPOBAHHbIM UNU HeKBaﬂVI¢IALI,I/IpOBaHHbIM UueHTpom
MOKET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO TenedOoHa U NOTEPU rapaHTUN.
—AETU U JII04UN C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMU —
370 YCTPOMCTBO He [AO/KHO 3KCMAYaTMPOBATbCA  /OABMMU
(BkNtoyan peTeit) € OrpaHUYEeHHbIMM  GUUYECKUMU UK
YMCTBEHHbIMM  CMOCOBHOCTAMM, @ TaKxke J/iloAbMMU, He
UMeLWMMU ONbITa PaboTbl C 3N1EKTPOHHbIM 060pPYAOBaHUEM.
OHM MOTYT UCMONB30BATb YCTPOICTBO TONLKO Mo HabaoaeHnem
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ntofel, OTBETCTBEHHbIX 3@ MX 6€30MacHOCTb. 3TO YCTPOWCTBO He
urpywka. Kapta namati u SIM-KkapTa f0OCTaTo4YHO Manbl, YTO6bl
WX MOr NpPOrnoTUTL pebeHOK, YTO MONET Bbi3BaTb yAylibe.
XpaHWTe YCTPOWCTBO M €ro akceccyapbl B HEAOCTYNHOM Ans
Aetel mecTe.
BE30MACHOCTb JOPOMHOIO ABUMEHUNA—
He ucnonb3yite 310 yCTPOWCTBO BO Bpemsa BOXAeHus noboro
TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa.
—BOAA U APYIUE XUAKOCTU —
BeperuTe ycTpoicTBO OT NonagaHUa BOAbl U APYTUX XKUAKOCTEN.
3TO MOMET HeraTMBHO BAMATb Ha 3/1EKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
TenepoHa. M3beraiite Mcnonb3oBaHWA YCTPOMCTBA B MeCTax C
BbICOKOI BNAKHOCTbIO, TAKMX KaK KYXHW, BaHHble KOMHaTbI UK B
[OXANMBYIO noroAy. Yactuubl BoAbl MOTYT Bbl3BaTb CKONAEHUe
BNAry B YCTPOMCTBE, YTO MOMET OTPULATENbHO CKa3aTbCA Ha
paboTe 3/1eKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.
—BATAPEA U AKCCECYAPbI—
He noggepraiite 6aTapeto BO3AENCTBUIO O4EHb BbICOKUX/HU3KMX
Temnepatyp (Hwke 0°C u sbiwe 40°C). IKcTpemanbHble
TemnepaTtypbl MOTYT MOBAWATb HAa MOLLHOCTb M CPOK CAYXKObl
6aTapen. M3beraiite KOHTaKTa C KUAKOCTAMMU U METANNINYECKMMUN
npeameTamm Tak Kak 3TO MOXKeT BbI3BaTb YaCTU4HOE UN NONTHOE
paspyleHune 6atapen. batapes A0/MKHA MCNONB30BATLCA TONBKO
B COOTBETCTBMM C eé npejHasHayeHMem. He paspyuwaiite, He
pasbupaiite u He 6pocaiiTe 6aTapelo B OFOHb — 3TO OMACHO U
MOET NPUBECTM K NOXapy. M3HOLIEHHbIE UNKU NOBPEXAEHHbIE
6atapen JONMKHbI BbITb MOMELLEHbI B CNeLManbHbIii KOHTelHep.
YpesmepHaa 3apagka 6aTapen MONKeT npusecTM K eé
nospexaeHuto. Takum obpasom oaHa 3apagka 6atapen AonxHa
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AAuTbcA He 6Gonee 1 AHA. YCTaHOBKA HenpaBW/IbHOMO Tuna
6aTapen MOKeT NPMBECTU KO B3pbiBY. HMKOraa He pasbupaiite
6aTapeto. YTunausupyite GaTapelo B COOTBETCTBUM  C
MHCTPYKumAMK.  OTKNIOYMTE  HEUCMO/b3yemoe  3apsagHoe
YCTPOWCTBO OT CETU NWUTaHuA. B ciyuae nospexaeHus kabens
YCTPOWCTBa, €ro HeOB6XOAMMO He PeMOHTMPOBATb, @ 3aMEHUTb
HOBbIM. Mcnonb3yiiTe TONAbKO OpWrMHaNbHblE aKceccyapbl OT
npoussoauTens.
—C/NYX—

Bo n3bexxaHue NOBpPeXAEHUA CAyXa He UCMOMb3yiTe

YCTPOWCTBO Ha BbICOKUX YPOBHAX [POMKOCTU B

TeYyeHMe [ONUTENBHOTO Nepuoda BPEMEHM, He

npuUcnoHanTe  OyHKLMOHUpYlOLWee  YCTPOMCTBO
HEenocpeaCcTBEHHO K yXy.

—3PEHUE—
Bo u3bexaHue NOBPEXAEHUA 3peHUs He CMOoTpuTe
O BK/IIOYEHbIA  AWMOA. CWAbHBIA Jlyd CBETa MOXET

O\ npusecTH K HeOBPaTUMOMY NOBPENKAEHMIO ras!

Mpoussogutens:
mPTech Sp. zo. 0.
¥Yn. Hosorpogaska, 31
00-511 BapwaBa, Monblia
WWW: www.myphone-mobile.com
Produs in China

CogaepikaHne ynakoBKu
Mepes wcnonb3oBaHnem TenedoHa, ybeautecb, UTO Bce
NepeyncNeHHble HUXKE NPeAMETbI BK/IIOUYEHbI B YNIAKOBKY :

e MobubHbI TenepoHmyPhone Halo EASY
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e bHarapen

e 3apAgHOe yCTPOWCTBO

e PyKOBOACTBO Nosb3oBaTens
EcAM  Kakoi-nMbo M3 BbIWENEPeYyucNeHHbIX NpeamMeToB
OTCYTCTBYET MU NOBPENKAEH, 06PaTUTECh K CBOEMY MOCTABLUMUKY.
PekoMeHAYeTCA COXPaHWTb KOHTeMHep Ans ciydas kanob.
XpaHuTe KOHTeWHep B HEAOCTYNHOM A1 AeTeil MecTe.

TexHUYecKue XapaKTepUCTUKKN

OaunH pasbvém pna SIM-KapTbl; pexuMm rpOMKOroBopuTens;
®doHapuk; Kamepa VGA; FM-paavo, PyHkuma SOS

3KpaH: 1,77”, 128x160 pix

EmkocTb 6aTapen: 1000 mAh

Pa3smepbl: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Bec:77,5g

NoppepKa KapT namaTn: max. 32 GB

BxoaHble napameTpbl 3apsgHoro ycrpoiictaa: 100-240V~ 0,15A,
50/60 Hz

BbixoAHble mapameTpbl 3apagHoro yctpowctsa: 5.0V === 0.5A,
2.5W

CpegHan 3¢deKTMBHOCTb BO Bpema paboTbl (ana 230 B, 50 Mu):
72.83%

MNoTtpebnsemasn mowHOCTb 6e3 Harpysku: meHee 0.3 BT

BHewHKi1 BuA Tene OHa, ero GYHKUUU U KHOMKKN

1 InHannk [nHammk, MCnonb3yemblit B
TenepOoHHbIX pasroBopax.
2 Kamepa O6beKTMBbI Kamepbl.
3 BHewwHWit IpomKorosoputenb A8 CUCTEMHBIX
AVHAMUK 3BYKOB, MENOANI 3BOHKA, MY3bIKU.
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Haxmute u ypaepxkwusaiite, 4T06bI
aKTUBUpOBaTb BYyAUAbHUK W [ uamn

4 KHonka SOS aBTOMaTUYECKUi Habop
npeAsapuTeNnbHO onpeseneHHbIx
HOMEPOB.
5 JKpaH XK aucnnei.
6 Ceetoavon [vop  ucnonb3yeTca B KavecTse
doHapuKa.
7 BKkn / BbIKA MNosBonaet B Ntoboe Bpema BKNOYATL
$oHapuka WM BbIKNIOYATb Anos, GoHapUKa.
Mo3BoNAET perynnMpoBaTb rPOMKOCTb
KHonku Menoamuu 3BOHKa, MPOMKOCTb 3BYKa
8 pEryAMpOBKM npu NPOCAYyWMBaHUN Paano, My3bIKy
FpOMKOCTI cayauo 1 Buaeo nneepa. Haxogaco B
MEHIO MO3BONAET MepemeLlaTbea
BBEPX U BHU3.
HaxogAacb Ha rnaBHOM  3KpaHe,
KHonka nossonaert BOWMTU B MEHK n
9 <MeHt0> noATeep:KAaeT Bblbop, HaxoAAch B
MEHI0.
Haxogacb B MeHIO  nossosser
KHonka nepemeLaTbca no Hemy. Ha rnasHom
ho Haswurauuu JKpaHe Beepx 3anyckaeT 6yAuNbHUK,
Beepx /BHu3/ | a BHM3 3anyckaeT ApAblkM AnA
OK BbI6paHHbIX  dyHKUMI,OKpaboTaeT
KaK KHornka MeHro.
HaxmurTe, 4TObbI BOMTH B
KHonka
11 TenepoHHylo KHury. Haxopacb B

<KOHTaKTbI>

MEHI0 Bbl MOMeETe BbINTU WU
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OTKasaTbCA.

12

KHonka
<3eneHasn
Tpy6Ka>

Mo3BonfeT  NPUHATL  BXOAALLMIA
3BOHOK WM NPOCMATPUBaTb CMMUCOK
3BOHKOB.

13

KHonka
<KpacHas
Tpy6Ka>

Mo3BONAET OTKAOHUTL  BXOAALMM
BbI30B. HaxoAACb B MeHI0 No3BosifeT
BEPHYTbCA Ha rNaBHbIA 3KpaH. Mpu
LNUTENbHOM yAepsKaHum OH
BbIK/ItOYaeT TenedoH Wau, ecam oH
BbIK/IIOYEH, BK/IOYAET €ro.

14

Knasunatypa
TenedoHa

Knasuwm, ¢ NMomolbio KOTOPbLIX Ha
rNaBHOM 3KpaHe MOXHO HabpaTb
HOMep, a BO BpemMA HanucaHua SMS
BBOAMTb BYKBbI U UMPBI.

15

KHonka <#>

MepeknoyeHne mexay pexumamun
ayAMo U peXxMmamu BBOAa CUMBOIOB
ana TEKCTOBbIX coobueHui,
yBenmumsaet rPOMKOCTb B
MYNbTUMENNHDBIX MPUNOKEHUAX.

16

KHonka <*>

HaxkaTme nocne KkHonkn MeHio
nossonaet  3abnokuposatb  WUAM
pasbaokupoBaTb TenedoH.
YMeHbLaeT rPOMKOCTb B
MYNbTUMEAUMHBIX  NPUNONKEHUAX.
MNpu HanucaHun CMC oTobpaskatotca
CUMBO/IbI /17 BCTAaBKM B KOHTEHT.

7

Huwa

03BO/IAET CHATb KPbILLKY TeNedoHa.

18

MukpodoH

He 3akpbiBaiiTe ero Bo Bpems
pasrosopa no TenedoHy.
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Mpu  noaknoyeHUn nossonaer
3apaguTb  GaTtapeto. Bbl  moxeTe
19 Mopt USB-C nepepasatb AaHHble (doTorpadum,
BMAEO, MY3bIKY) NPU NOAKNOHEHUM K
KOMMblOTEPY.

CmeHa fA3blka

Mo ymonuaHWio aHrAMACKUiA BblIBpaH B KayecTBe OCHOBHOMO
A3blKa. EcnM y Bac npepyctaHoB/MeH A3bIK, KOTOPbIA Bbl He
noHWMaeTe, nepenauTe Ha [NaBHbIK 3KpaH W BbINOAHUTE
cneaylowme adeictsma: Beegute [MeHio]> <Beepx>> <OK>>
<BHM3>> <OK>> <BHU3>> <OK> BbI6epuTe HYKHbIii A3bIK.

3aBoACKME HACTPOWUKHU
[na BO3BpaTa K 3aBOACKMM HacTpoiikam BBeaute [MeHio]>

[HacTpoiikun]> [BoccTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOIKM], BBEAUTE
naponb TenedpoHa M noarsepauTe Haxkatvem <OK>. Kog ans
cbpoca K 3aBOACKMM HacTpolikam: 1122.

YcrpaHeHue HencnpaBHocTein

CoobuieHne/npobnema B0o3MOKHOE pelieHune
IM-
Bcrasbe SIM-KapTy Y6eauTeck, 4To SIM-KapTa ycTaHOBNEHA
npaswibHo.
Ecnan SIM-kapTa 3awmuieHa PIN-kogom,
Beepgute PIN Bbl [O/KHbl BBecTM PIN-koa npu

BKAOYEHUUN TenedoHa M HaxaTb <OK>.
TenepoH [o/mKeH ObiTb BKAOYEH W
HaxoAMTbCA B Npeaenax AocAraemocti
cetn GSM.

J[10 MeHA HUKTO He
MOMET L03BOHUTLCA
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B palioHax CO cnabbim CUrHasOM UAKn
NpMeMOM  OCYLLECTBNIEHWE Bbi30BOB
MOXXeT 6biTb HEBO3MOXHO. Takxke

C6ow cetn npuem 3BOHKOB MOXeT 6bITb
HEBO3MOKEH. CmeHuTe
MmecTononoxeHve " nonpobyiite
cHOBa.

MpoBepbTe, NpPaBUAbHO NU  BBEAEH
Homep TenedoHa. NposepbTe, ABNAETCA
CoepMHEHMe He MOXKET [ NPaBU/IbHLIM  BBEAEHbIN  HOMep)|

6bITb ycTaHOBNEHO  [TeniedoHa B [KOHTaKTbI] NpaBUbHBINA.
Mpu HeobxoAnMoCTH BBEauTE
npaBu/bHbIN HoMmep TenedoHa.
MUKpOodOH fJomkeH 6biTb 6AM3KO KO
pTy. [lpoBepbTe He MPUKPLIT K
MUKpodoH.  Mpu  ucnonb3osaHMU
rapHUTYpbI, NPOBEpbTE MPaBUILHOCTL
eé noaknouveHua. [posepbTe  He|
NPUKPBIT N AUHAMUK .

A He cnbiwy
3BOHALLEro/3BOHALMI
He CNbIWNT MeHA

O6cnykunBaHue ycrpoiicTea
CnepyWite MHCTPYKLMAM HUXKE.

e [INA UMCTKM UCMONb3YyiTE TONBKO CYXYH TKaHb. He
MCMONb3yiTe CpeAcTBa C  BbICOKOW KOHLEHTpauuei
KUCNOT UK LLenoYeit.

e  Mcrnonb3yiTe TONbKO OpPWUrMHasbHble  aKceccyapbl.
HapyweHue 3Toro npasuna MOXeT nNpuBecTM K
QHHY/IMPOBAHMIO TAPaHTUN.
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MNpaBunbHan yTMAU3ALMA 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOIO
o6opyaosaHua

YcTpoiicteo 0603Ha4eHo nepeyepKHyTbIM
KOHTeiiHepoMm, B coOOTBeTcTBMM C EBponeiickom
AMpeKTUBOMN 2012/19/EC KacaTenbHO

MCMO/Ib30BAHHOTO 3/1EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
_ obopygosanua  (OTXO4bl  3NEKTPUYECKOTrOo U

3N1eKTpoHHOoro obopyaosaHua - WEEE). Wsapenus,
NOMEYEHHbIE STUM CUMMBOZIOM HE A01KHbI YTUAU3NPOBATLCA UK
BblbpacbiBaTbcA  BMecTe € 6bITOBbIM ~ Mycopom  nocne
ucnonbsosaHua. [onb3osatens 06a3aH  u3basuTbCA  OT
3N1EKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA OTNPABUB ero B
Ha3HaYeHHbIW NYHKT nepepaboTku B KoTopom obpabaTbiBatoTca
onacHble oTXoAbl. TakMe oTxoAbl coBUPaloTCA B CNELManbHbIX
MecTax, M cam npouecc ux nepepaboTku cnocobCTByIOT 3aluTe
HaTypanbHbIX pecypcos. Hagnexauwas yTuAn3auma
MCMO/Ib30BAHHOTO 3N1eKTPUYECKOro " 3/1EKTPOHHOrO
o60opyAoBaHMA NoNe3Ha A4/19 340POBbA YeIOBEKA U OKPYKatoLLei
cpeabl. Yto6bl MoNyuuTb MHPOPMALMIO O TOM, rAe M Kak
YTUAU3MPOBATL UCMO/Ib30BAHHOE 3N1EKTPUYECKOE U 3/IEKTPOHHOE
obopyaoBaHMe  3KoMOrMyeckn  besomacHbim  cnocobom,
obpatutecb B MyHMUMNANbHOE Yy4pexaeHue, NyHKT cbopa
OTXOA0B WAM NYHKT Npojaxu, rae 6bino  npuobpeteHo
obopyaoBaHue.

MpaBunbHan yTuausauma ucnosib3osaHHbix 6atapeit
B cootsetctBum ¢ Oupektusont EC 2006/66/EC c
M3MEHEeHUAMU cofepawmmuca B Jupektuse
Esponeiickoro Cotoza 2013/56/UE kacaTtenbHo
yTunusaumm 6artapeil, ato usgenne o603HaueHo
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nepeyépKHyTbIM KoHTelHepom. CUMBOAN 03HauaeT, YTo 6aTapen
UCNO/Ib3yemble B 3TOM M3AENWU He [O/KHbI BblGpacbiBaThCA
BMecTe C GbITOBbIM MYCOPOM, OHW AO/MKHbI 06pabaTbiBaTbcA B
COOTBETCTBMM C NPaBOBbIMM AMPEKTMBAMWM U MECTHbIMU
Hopmamu.  3anpelaetca  yTuAM3MpoBaTb  batapen
AKKYMY/NIATOPbI C HECOPTUPOBAHHBIMU FOPOACKUMMU OTXOAAMM.
Monb3oBatenn  GaTapeit M aKKYMYIATOPOB  [AOJXKHbI
MCMNO/Ib30BaTh AOCTYMHbIE NYHKTbI CGOpa 3TUX U3AENUiA, KoTopble
No3BONIAIOT MX BO3BPAT, NEPepaboTky v yTuansaumio. B pamkax
EC, cbop u nepepaboTka HaTapeit U aKKyMynsTOpoB ABAseTCA
npeaMeTom OTAeNbHOM nmpoueaypbl. YTobbl y3HaTh 6onblie o
CywiecTsylowmx — npoueaypax nepepabotku  6Hatapeir  wu
AKKYMY/NIATOPOB, 06paTUTECh B MECTHbIN 0dUC UK yupexaeHne
no yTMAn3aLumm oTX0408.
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PbKOBO/CTBO 3A YIOTPEBA
myPhone HALO EASY

Mons npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO MHOTO BHUMATENHO.
besonacHoct
MpoueTeTe cneaHuTe npasuna. HecneasaHETO UM MOXe Aa e
OMacHO U He3aKOHHO.
Barepua n akcecoapu
W3bsarsaiite u3naraHeTo Ha 6aTepuaTa Ha MHOTO BUCOKM/HUCKK
Temnepatypu (nog 0°C/32°F u Hag 40°C/104°F). EKCTpemHUTe
TemnepaTypu morat Aa NOBAMAAT Ha KanauuTeTa M KMBOTA Ha
6atepuaTa. N36areaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTU U METaNHU 06eKTH,
Tbl KaTo Te moraTt Aa AoBeAaT A0 YacTUYHa WMAM abcontoTHa
nospega Ha 6aTepuaTa. batepusaTa Tpabea Aa 6bae M3non3BaHa
cnopes, HeliHOTO npeAHasHayeHue. UskntoueTe
HeW3NOoN3BaHOTO 3apA4HO OT 3axpaHBallaTa eneKTpUYecKa
mpesKa. NpeKaneHo AbAroTo 3apexaaHe Ha baTepuaTa moxe Aa
noseae Ao nospeda. EAHO Mb/iHO 3apexkaaHe Ha baTepuaTa He
TpA6Ba Ja Tpae noseye OT TpM AeHa. B cayyait Ha nospeaa Ha
3apAfHOTO, TO TPAGBa Aa Ce 3aMeHW C HOBO, a He nonpass.
W3nonsBaiite camo opurnHanHu myPhone akcecoapu Hann4HK
3a BaLWMAT TenedoH. UHCTaNMpaHeTo Ha rpeLHUAT Tun baTtepua
MoOXe fa posefe A0 ekcnnosua. Mona usxebpnete batepuata
cnopej, MHCTpyKuumTe.,
CmyuieHuna
Bcnykm 6e3knyHM ycTpoiicTBa MoraT Aja A0BeaT 40 CMYLLEHUS,
KOWTO [a NOBAWAAT Ha TesledpoHa.
He Puckysaiite
He BkntouBaitTe TenedpoHa Ha MecTa, KbAeTo TOW MOXe Aa
A0BeAe A0 CMYLLEHUE Ha APYrY YCTPOICTBA MAM ONACHOCT.
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BesonacHocT Ha nbTA
He n3nonssaiite TenedoHa gokaTo wodupare.
3abpaHeHun mecta
U3kntoueTe TenedoHa, LLOKATO CTe B CAMOIET Thbi1 KAaTo TON MoXe
/a AoBeAe A0 CMYLLEHUA Ha ycTpoiicTeaTa Ha bopaa. TenedoHa
MOXe JAa Hapywu paboTata Ha MeAMUMHCKa anapatypa.
Cneppaiite  BCAKaKbB BMA 33abpaHn W perynauuum ot
MELMLMHCKUAT eKun.
Bartepua u akcecoapu
M3bareaiite usnaraHeto Ha 6aTepuaATa Ha MHOTO BUCOKW/HUCKK
Temnepatypu (nog 0°C/32°F n Hag 40°C/104°F). EKcTpemHuTe
TeMnepaTtypu morat ga nosBaMAAT Ha KanauuTeTa MU KUBOTA Ha
6atepuaTa. U36areaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTU U METaNHU 06eKTH,
Tbil KaTo Te moraT 4a AOBeAaT 4O 4acTMYHA MAKM abCcosloTHA
nospefa Ha 6aTepuaTa. batepusaTa Tpabea Aa 6bae M3non3saHa
cnopeg, HelHoTO npeaHasHayeHve. MskntoueTe
HeW3NOoN3BaHOTO 3apA4HO OT 3axpaHBallaTa eneKTpUYecKa
mpesKa. NpeKaneHo AbAroTo 3apexaaHe Ha baTepuaTa moxe Aa
posefe Ao nospeda. EAHO NMbaHO 3apexaaHe Ha GaTepuaTa He
TpAGBa fJa Tpae noseye OT TpM AeHa. B cayyaii Ha nospeaa Ha
3apAfHOTO, TO TPAGBa Aa Ce 3aMeHW C HOBO, a He nonpassA.
W3nonsBaiite camo opurnHanHu myPhone akcecoapu Hann4yHK
3a BaLWMAT TenedoH. UHCTaNMpaHeTo Ha rPeLlHUAT Tun baTepua
MoOe Aa gosefe A0 ekcnaosua. Mona usxsbprete batepuata
cnopej, MHCTpyKuumTe.,
Bogoycroituusocr
ToBa ycTpoOiCTBO He e BoA0ycTOWuYMBO. MaseTe ro oT Bnara.
KsanuduunpaH cepsus

Camo KBanMOUUMPaH NepcoHan MoXKe fa Monpasu TO3MU
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npoayKT. onpaBAHETO My OT HEKBaZIMPULMPAHO NLE MOXKe Aa
Aoseae [0 nospeaa Ha TenedoHa v 3aryba Ha rapaHuumaTa my.
M3nonssaHeTo Ha ToBa PbKOBOACTBO
Mpea Aa u3non3gate ToBa  YCTPOMCTBO — MpoyeTeTe
MHPOpPMaLMATa B TOBa PbKOBOACTBO 3a NPaBMAHO 1 6e3onacHo
n3nonssaHe Ha TenepoHa. OnncaHUATa B TOBa PbKOBOACTBO Ca
6a3upaHu Ha GabpuuHUTe HacTPOIKK Ha TenedoHa. Hali-HoBOTO
M3AaHMe Ha PHKOBOACTBOTO MOXE fa HamepwuTe Ha caiiTa:
www.myphone.pl.
B 3aBMCMMOCT OT MHCTaAUpaHUTe Bepcun Ha codTyepa,
onepatopa, SIM KapTaTa N1 AbpiKasaTa, HAKOM OT onucaHuATa
MOMe [la HE CbOTBETCTBAT HAMbB/IHO HA BALWMAT TeNepoH.
SOS AZIAPMA
M3npawaHeTo Ha SOS cMrHan moxe Aa He e Ha/MYHO B HAKOU
mecta uau  caydaum. [penopbunTtenHo e paa  Hamepute
aNTepHaTUBEH HauYMH Ja yBeJOMUTE cnelHuTe cnyx6bu, korato
oTvBaTe B OTAANEYHM MecTa 6e3 obxsar.
BOeua
To3u TenedoH He e urpayka. [lpbKTe T03u TenedpoH U HerosuTe
aKcecoapw fjaney ot Aeua.
BesonacHocT Ha 6eH3nHOCTaHUUK
BuHaru uskntousaiite TenedoHa cv, 4OKATO 3apexjaTte ¢ ropUBo
Ha 6eH3nHoCTaHUMA. He ro nsnonssaiite 64130 [0 XMMUKaNN.
3sByum

3a pa nsberHeTe HapaHABaHe, He U3NON3BalTe

TenedoHa Ha Nb/Ha CUNA Ha 3BYKa 3a

NPOABMKUTENHO BPEME, He TO craraiTe JUPEKTHO

[0 yXOTO.
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MpousseaeHo oT: CepBus:
myPhone Sp. z 0.0. MOST Computers
ul. Nowogrodzka 31 TenedoH: 0700 144 11
00-511 Warszawa E-mail: sales@most.bg
Polska www.most.bg
CoabpraHue
CobabprKaHue 166
CbabpKkaHue Ha naketa Halo EASY 167

TexHnueckun XapaKTepucTuku
JonbaHUTENHA TeXHUYecKa MHpopmaums ....
3a TenedoHa, HeroBuUTe GYHKLUU U BYTOHMU ..
BkatouBaHe / U3KnlouBaHe Ha TenedoHa ...
MocraBsHe Ha SIM KapTa, KapTa c namer 1 6aTtepums ....
3apexpaHe Ha TenedoHa
3apeXkpaHe ¢ noctaBKaTa

3Byum 1 notpebutencku npopunu 172
SOS 6yToH 173
3akniouete TenepoHa 173
Ob6axkgaHua 173
OtroBapsHe Ha oba)kgaHe 173
TeKcTroBu cbobuieHus 173
MNoka3saHe Ha cbobLeHuA 174
TenedoHeH yKkasaTten 174

J,06aBAHE HA HOB KOHTAKT ..vveviveeririeeieeesieesneesssenasnnnes 174
TbpceHe Ha KOHTaKT 175
U3TpMBaHe Ha KOHTAKTU 175
CnyyaiiHa CMAHA Ha e3uKa 175
®dabpuyHUN HACTPOITKM 175
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®deHepue 175
WUKoHM Ha TenedoHa 175
OTCTPAHABAHE HA HEUBMPABHOCTM couueeerueeessseersssnesssseessnnes

MpaBuAHa yNnoTpe6a Ha TENEPOHA ...cocurereueerrrueerssneeiineens

MopAapbiKKa Ha YCTPOWCTBOTO
WHdopmauua 3a 6esonacHoct
besonacHocT Ha NbTA
bBesonacHOCT B OKoNHaTa cpeaa
TexXHONOrMYHU XapaKTepUCTUKMN
WHdopmauumsa 3a ceptudukarta (SAR).
MpaBWAHO U3XBbPNAHE Ha ENEKTPUYECKU U €1eKTPOHHU YacTn
180
MpaBWAHO U3XBbPAAHE Ha U3MNON3BAHU BATEPUU ............... 180

CbabpKaHue Ha naketa Halo EASY
MNpean aa 3anoyHeTe Aa usnonssate TenepoHa cu, yseperte ce,
4e BCUYKU CNeHUTE e/IEMEHTU ca BKKOYEHU B KYTUATA:

* TenedpoH myPhone Halo EASY

* H6atepun

® 3apAJHO YCTPOICTBO

* pbKOBOACTBO 3a ynotpeba
AKO HAKOW OT rOPHWUTE €NemMeHTU /IMNCBa WAN e MOBPeseH,
MOJIfl, CBbPIKETE Ce C MACTOTO, OT KOETO CTe 3aKynuan Tenedpora.
CbBeTBame Bu Aa 3anasuTe KyTuATa B C/lyyait Ha peknamauma.
CbxpaHABaiTe KyTUATA Ha MACTO, HEJOCTBNHO 3a Aeua.

TexHuuecku XapaKTepucTnuku
EavH cnot 3a SIM KapTa, peXvum Ha BUCOKorosopwuTen, peHep,
VGA kamepa, FM paguo, SOS dyHKuua
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TenedpoHa noaabpxKa Kapt ¢ namet go 32 GB

Aucnneit: 1,77 ”, 128x160 nukcena

KanauuTet Ha 6atepuaTa: 1000 mAh

Pasmepu: 113,5x 52,7 x 14,5 mm

Terno: 77,5 rp

BxoAHM / M3X04HM napameTpu Ha 3apsagHoTo: 100-240V ~ 0.15A,
50 / 60Hz

M3xoaHn napameTpu Ha 3apagHoTo: 5.0V 0.5A, 2.5W

CpegHa edeKTMBHOCT no Bpeme Ha pabota (3a 230V, 50hz):
72,83%

KOHCyMaLI,VIH Ha eHeprmAa B CbCTOAHUE Ha M3NO0J13BaHE: NO-MasIKO
ot 0,3W

[onbaHuUTeNnHa TexHUYecka uHpopmauma

TenepoHbT MoOe pna cbxpaHaBa g0 1000 KoHTakTa B
TenedpoHHUA yKasaTen, a BbTpelHaTa My NameT CbXpaHaBa A0
100 TekcToBM cbobuieHMA. 3a A4a u3nonssate KamepaTa v Aa
BbBeAeTe CBOM COGCTBEHM MeNnoauu, ce npenopwvysa [Aa
cnoxkute SD KapTaTa ¢ nameT B TenedpoHa cu.

3a renedoHa, HeroBute GyHKUUU U ByTOHU

1 loBopwuTen [oBOpUTEN M3NON3BaH NPY Pa3roBopu.

2 Kamepa Jlewa Kameparta.

3 BbHWeH BbHWeH roBopuTen 3a CUCTEMHUTE
rogoputen 3BYLM, MENOJMNUTE U MY3UMKa.

HaTucHeTe ¥ 3agpbiKTe, 3a A3
aKTuBMpate anapma u /  uam
aBTOMATUYHO HabupaHe Ha
npesBapuUTe/HO 334aJeHN HOMepa.

4 SOS 6yToH
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5 [ucnnei LCD ekpaH.
6 LED guop [uop v3nonssaH Kato peHep.
7 Byron 33 Mo3BonsBa BKAOYBAHETO Ha dpeHepa.
deHep
Ta BM nossonAa Ja perynupate
cunaTta Ha 3ByKa Ha 3BbHEHe, JoKaTo
ByToHU 3a ce U3NOoN3Ba, KaKTO U CWUaTa Ha 3BYKa
8 ynpasneHue npu caywaHe Ha pajguo, MysuKa oT
Ha 3BYKa BMUAEO nneibpa. [loKaTo e B MEHIOTO,
rnosso/iABa HaBUrauua Harope W
Hagony.
JloKaTo CcTe Ha TrNaBHUA  eKpaH,
9 <MeHt0> rno3Bo/ifABa BAM3AHE B MEHIOTO W
6yTOH noTebpsKaasa v3bopa, AoOKaTo cTe B
MEHHKTO.
HasuraynoHH | [lokaTto cTe B MeHIOTO, NO3BO/NABA
n 6yTOHVI HaBUTrMpaHe U3 MeHKTO. Ha HavanHua
10 <Harope> / eKkpaH <Harope> 3agaBa 6yaunHuK,
<Hapony> / <Hapony>, oTBapsA U3bpaHu PyHKLUMH,
<OK> <OK> ce n3nonssa KaTto 6yToH MeHto.
OtBaps TenedOHHUA yKasaTen, Korato
1 <KoHTakTn> CTe Ha rnaBHUA eKpaH. [lokaTto cTe B
6yTOH MEHIOTO, MOXeTe fa usnesete Win aa
ce OTKaxeTe.
<3eneHa Mo3sonAsa BM fJa NoayunTe BXOAALLO
12 cnywanka> noBWKBaHe WAWM  fa  npernepaate
6yTOH CNUCHKA C BCUYKM NOBUKBAHUA.
13 <YepseHa Mo3sonABa BM fJa  OTXBbpAUTE
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cnywanka>
6yToH

BXOAAWO noBWKBaHe. [lokaTo cTe B
MEHIOTO BM NO3BONABA fa CE BbpHeTe
KbM rN1aBHUA eKpaH. [lokaTo cTe Ha
OCHOBHMA eKpaH, TOW No3BoAsBa A3
U3KNlOYUTE AuCTiea WAM  Ja o
BK/IOYUTE OTHOBO.

14

Knasuatypa

ByToHu, nossonsaBawu HabupaHe Ha
TenedoHeH HOMep B HaYaNHUA eKpaH
1 BbBexAaHe Ha Bykeu U undpu 3a
CbOBLUEHMA B PEXUM Ha MUCcaHe Ha
SMS.

15

<#> 6yTOH

Mo3sonAaBa BM pJa npesknouBate
MeXay 3BYKOBUTE pPeXXMmu n pexuma
3a BbBeXJaHe Ha CMMBOAW, AOKATO
nuLieTe TEKCTOBO CbobLLEHMe.

16

<*> 6yTOH

M3nonssa ce 3a 3akiuBaHe Ha
KnaBuatypaTta M npomaHa Ha
CTOMHOCTUTE Ha NAb3raya, TEKCTOBM
onuumn u ap. Korato nuwete SMS, Toi
nokassa CMMBOAWM 33 BMbKBaHe B
CbAbpMKaHMETO.

17

Mponyka

Mo3sonsABa Aa ce cBaAW Kamak Ha
TenedoHa.

18

MukpodoH

He ro nokpwusaiite ¢ pbKa, fAOKaTo cTe
Ha TenedoHa.

19

USB-C Bxog,

KoraTo e cBbp3aH Kaben Kbm 3apasaHo,
no3ssosfABa npesapexgaHe Ha
6aTtepuaTa. MoxeTe fa npexsbpaTe
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OaHHU  (CHMMKKM,  BuAeoK/aMnOBe,
My3MKa), KOrato o CBbBPXKETE KbM
BaLIMA KOMMIOTHP.

BkniouBaHe / uskniousaHe Ha TenedoHa

3a fa BktoumnTe / U3KIoUMTE TenedoHa, HaTUCHETE U 3aApbiKTe
6yToHa <YepBeHa cywasnka>. AKO AUPEKTHO Cej BKAOYBaHE
Ha TenedoHa BUANTE 3aABKaTa 3a Kog, (noa popmara Ha , *¥*¥**“)
BbBeAETE KOAa U HaTUCHeTe ByToHa <MeH10>.

MocraeaHe Ha SIM kapTa, KapTa c namet u 6atepus

AKo TenedOoHBT e BK/IOYEH - U3KAtoueTe ro. OTcTpaHeTe 3a4HUA
Kanak Ha KyTMATa - MW3NOA3BaliTe HOKbTA €U, 3a Ada ro
noBAWrHeTe, KaTo MU3rosi3BaTe NPoyKaTa Ha naHena. NMoctasete
SIM kapTara - Mpeanonara ce, ye 7a TpAbBa Aa 6bAe nocTaBeHa
CbC 3N1aTHUTE CU KOHTAKTW Hagdony,. MocTaBeTe KapTaTa ¢ nameT
—3a /la OTBOPWTE KanaKa Ha YeTelia Ha KapTu, Nb3HeTe WKHaTa
AenukaTHo Harope. MoctaseTe KapTaTa € nameT microSD cbc
371aTHUTE i KOHTaKTM Hafony. 3aTBopeTe Kanaka, KaTto ro
NNb3HeTe AeNUKaTHO Hapony. MocTaeTe bGaTepuAta Taka, ye
HEeNHUTE 31aTHM KOHTaKTN Aa OOKOCHaT TpOi;IHVIﬂ CcCbegunHuTeN B
oTaeneHveTo 3a TenedoHa. [loctaBeTe W BHUMATENHO
HaTWCHeTe Kanaka, [OKaTo uyeTe LPaKBaHeTO Ha peseTaTa.
YBeperTe ce, Ye KanakbT e Aobpe NpuKpeneH.

3apexaaHe Ha TenedoHa

CBbprKeTe 3apagHoTO ycTpoicTeo ¢ USB-C Bxoga Kbm BXo4a 3a
3apex/jaHe Ha BalwuA TenedoH, Cnej KoeTo CBbpXKeTe Apyrua
Kpall Ha 3apALHOTO YCTPOWCTBO B KOHTaKTa.
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*BHMMaHWe: HenpasBuNHOTO CBbp3BaHe Ha  3apPAAHOTO
YCTPOWCTBO MOKe fja NPUYMHU CEPUO3HM LLETU Ha TenedoHa.
FapaHuMATa He MOKPWBA LUETW, NPUYUHEHW OT HenpasuaHa
ynotpeba Ha TenedoHa. Mo Bpeme Ha 3apexpaHeTo we ce
nosiBM aHMMMpPaHa WKoHa Ha 3apexaalla ce 6atepuata. Korato
3ape4aHeTo MPUKYM, MKOHaTa Bedye HAMa fAa Obae
aHMMMPaHa. B TO31 MOMEHT M3KAtoYeTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO
OT KOHTaKTa. U3KntoueTe kKabena oT KOHTaKTa Ha TenedoHa.

3apexpaHe c nocrasKata

CBbprkeTe 3apagHOTO ycTpoictBo ¢ USB-C kbm Bxoga Ha
3apAjHaTa MoCTaBKa, C/lef, KOETO CBbpKeTe Lencena Ha
3apAAHOTO YCTPOWMCTBO B eneKTpuyeckata mpexa. MocTtaBete
TenedoHa B OCHOBATa, 3a Aa 3aN0OYHe 3apexAaHeTo.
*BHUMaHWe: HenpaBMAHOTO CBbpP3BaHE Ha  3apAAHOTO
YCTPOMCTBO MOKEe A2 MPUYUHU CEPUO3HM LWETU HA TenedoHa.
FapaHuMATa He MOKPMBa LWETW, MPUYMHEHU OT HenpasWIHa
ynotpeba Ha TenedoHa.

3Byuu u notpeburencku npodunu

3a ga npomeHuTe 3ByKOBMA npodwun, usbepete: [MeHiwo]>
[HacTtpoiiku]> [Mpodunn]. WUsbepete kenaHus npodun w
HaTucHeTe [Onuun]> [AKTMBUpPaHE], 3a Aa aKTMBMpaTe U3bpaHua
npodun, unun HatucHete 6ytoHa [Onuuu]> [MepcoHanusmnpaHe],
3a Aa pefaktupate npoduna cnopes saliuTe NpeanoyYnUTaHuA.
3a fa 3anasute npomeHuTe, HaTucHeTe [Onuum]> [3anasBaHe].

172



BG © mPTech 2024. Bcuyku npasa 3anaseHu. Halo EASY

SOS 6yToH

myPhone Halo EASY uma SOS 6yToH. Tolt e nocTaBeH B 3agHaTta
YacT Ha TenedoHa. OnumaATa 3a SOS 6yTOH MOsKe Aa ce BK/ouK,
kaTo Bnesete B [MeHio]> [HacTpoiiku]> [SOS HacTpoitku].
MpenopbyBame eAnH OT cnewwHUTe HOMepaTa Aa 6bae Ha Balw
6/M3BK M A3 BKAOUUTE afpeca CU M BCUYKU CEPUO3HU M
XPOHWUYHU CbCTOAHUA (AMabeT, enunencus, KOpoHapHa Gonect
Ha CbpLETO 1 A4p.) B TEKCTA Ha cbobLieHneTo.

3akntouere TenedoHa

3a Aa 3aKk/nuMTE KnasuaTypaTta, HaTUcHeTe ByToHa [MeHio]>
<*>. 3a pa oTKAlOuMTe KNaBuaTypaTa, HaTUcHeTe 6yToHa
[OTkntouBaHe]> <*>.

Ob6axaaHua
BbBeaeTe HomMepa, KOraTo CTe Ha FNaBHWs eKpaH C NoMOoLLTa Ha

Knaswatyparta. [penopbysame BU fja BbBeAeTe KoJa Ha paiioHa
npean TenepoHHMA Homep. Korato TenedpoHbT e 3aK/toueH,
oTKatoueTe TenedoHa, 6e3 Aa ro navarate U usbepere KOHTAKT
oT TenedoHHMA ykasaten - [KoHtaktu]. HatucHere <3enewHa
cnywanka>, 3a Aa 3anoyHerte pasrosopa. HatucHeTte <YepseHa
Cnywanka>, 3a ja 3aBbpLUKTE Pa3roBopa.

OtrosapsHe Ha o6axaaHe

HatucHete <3eneHa caywanka> wuam [OTtroBop], 3a pAa
OTroBOpUTE Ha BXOAALLO NOBMKBaHe. HaTucHeTe <YepseHa
CNylWanka>, 3a Aa 3aBbPLIMTE / OTXBBPANUTE NOBUKBAHETO.

TekcroBu cbobuieHus
Cb3aBaHe M U3MNpaLLaHe Ha TEKCTOBU CboBLLeHMs
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HatucHete: [MeHio]> [CbobuieHuna]> [Hanuwere cbobuieHue].
BbBegeTe cbobLieHNeTo ¢ NomollTa Ha Knasmuatypara. Muwe ce
6ykBa no 6yksa. TenedpoHbT HAMA pPedYHUK. ByTOHBT <#> ce
M3N0/13Ba 3a NPOMAHA Ha pexuma Ha nucaHe. MoxeTe Aaa
n3bupate mexay cnegHute pexkumu Abc - nbpeata bykea e
6bae rnaBHa, ocTaHanuTe Manku 6yksBu, abc - camo manku
6ykeu, ABC - camo rnaBHu, 123 - camo unopwu. 3a ga nsnonssarte
cneunaneH 3HakK, Hanp. TOYKa, 3aneTasn, TUpe U T.H., HaTUCHETe
<*> 1 n3bepeTe OT CMUCHKA UM HATUCHETE <1> HAKONKO MbTU.
3a fa BbBeAeTe UHTEpBan Mexay AyMuTe, HaTUCHeTe ByToHa
<0>. Korato BbBegeTe cbobuieHMeTO, HatucHeTe [Onuuu]>
[M3npaTy] 1 BbBEAETE HOMEPA C NOMOLLTA Ha KNaBuaTypaTa Unu
ro pobasete oT TenedpoHHUA CnUCBK. Cnep BbBEXAAHE Ha
Homepa / n36op Ha KOHTaKT BbBegeTe: [Onuuun]> [U3npatwm], 3a
A u3npaTuTe cboblyeHneTo.

MNoka3ssaHe Ha cboblweHua

HatucHete B: [MeHio]> [Cbobuenusal> [Bxoaawm], nsbeperte
cbobLeHue OT cnucbKa U HaTucHeTe [Onuuu]> [Mpernea], 3a aa
BMAMUTE CAMOTO CbobLUEeHMe.

TenedoHeH ykasarten

No6aBsAHe Ha HOB KOHTaKT

HatucHete [MeHio]> [TenedoHeH yKasaten]> <HOB KOHTaKT>.
N3bepeTe MeCTOMONOMXKEHMETO Ha BalUMA KOHTAKT: Ha SIM
KapTaTa Uaun Ha TenedoHa. BbBeaeTe JaHHUTE 33 KOHTAKT: UMe,
TenepoHeH Homep. HatucHete [Onuuu]> [3anasBaHe], 3a ga
3anasuTe KOHTaKTa.
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TbpceHe Ha KOHTaKT

Bbeegete [MeHio]> [TenedoHeH ykasaten]. BbBegere nbpsaTa
6yKBa Ha KOHTaKTa. TenedpoHHWUTE HOMEpPa, 3aMoYBalLy C Tasun
6YKBa, Le ce NoABAT B CMUCHKA. 33 A@a HAMEPUTE APYr KOHTAKT,
n3nonseaiite 6yToHMTe 3a HaBurauua <Harope> unu <Hagony>.

M3TpnBaHe Ha KOHTAKTU

3a fa u3TpueTe eauH KOHTAKT, HamepeTe HoMepa TenedoHHUA
yKasaTes, KOMTO ucKaTe fda u3TpueTe M HaTucHete [Onumu]>
[U3TpuBaHe].

CnyuaiiHa cMAHA Ha e3uKa
3a @ NPOMEHUTE e3uKa Ha TenedoHa, ako HAKOM ciydaitHo cTe

136pannm HemosHaT e3uK, HaTucHetre [MeHiwo]> <Harope>>
<OK>> <Hapony>> <OK>> <Hapgony>> <OK> u cnep ToBa
n3bepeTe KenaHua eanK Ha MeHIoTO.

DabpuyHU HaCcTPOWKK

3a pa ce BbpHeTe KbM (abpuyHWUTE HACTPOIKKM, BnesTe B
[HacTpoiiku]> [Bb3ctaHOBM Kbm ¢abpuuHu HacTpoitku]. 3a
Bb3CTaHOBABaHe Ha GabpuuyHWUTE HACTPOMKKM e Heobxoauma
napona 1122.

DeHepye
3a Aa BKAKOUUTE UKW U3KNtOUUTE deHepa, u3non3saiTe 6yToHa

[7], koraTo noxkenaeTe.
WKoHu Ha TenedoHa

L =4 0O6xBaT Ha Hwvso Ha
GSM mpeaTa — 6aTepunta
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e "TUX" pexum MponycHaTto
=== : obaxpgaHe
“OcHoseH”
UM HenpoueteH
P SMs
BkntoyeHn
CAyLWanku

OtcTpaHABaHe HAa HEU3NPABHOCTH

YBepeTe ce, ye SIM kapTtata e nocrasBeHa

npasuHO.

IAko SIM KkapTtata uma HanudeH PIN kog|

Bveeau PIN TpabBa fAa ro BbBedeTe W Hero. Cnep

BbBEX/AAHETO MYy HaTucHeTe <OK>.

Ha mecta Kbaeto uma cnab o6xsar

NpoBeX/JaHeTo Ha Pa3sroBOpy MOXe Aa e

HeBb3MOXKHO. MpemecTeTe ce u NpobsaiiTe

nak.

MuKpodoHa Tpabsa aa e 6a130 Ao ycTara.

He ce yyBa nuueTo [MpoBepeTe Aanu He cTe ro 3akpuau. AKo
oTcpewwa./ He ce |M3nonseate caylwanku, nposepeTe Aanu ca
4yyBaMm OTCpella [NpaBWAHO BKAOYeHU. [posepeTe Aanu

roBOpUTENA HE e NMOKPUT.

Jlowo KayecTBo Ha [YBepeTe ce, Ye BrpafeHNAT MUKPOOH He e

Bveeau SIM

Ipewka B mpexara

3BYKa nokput
He morat ga mu ce [TenedoHa TpabBa fa e BK/IIOYEH M Aa e B
obagat obxBarT.
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MpoBepeTe fann HabBpaHWAT Homep e
npasuneH. MposepeTe Aann BbBEAEHMAT|
HoMmep B Te/l.yKasaTen e NpaBuieH.

MpasunHa ynotpe6a Ha TenedpoHa

BaTtepuATa ce 3axpaHBa CbC 3apAAHO ycTpoicTBo. AKo baTepuaTta
e u3ToLeHa A 3apeseTe. 3a Aa YAbAKMUTE XKMUBOTA 11 A OCTaBeTe Aa
ce paspeau Hamb/HO, NPeaun Aa A CBbPKETe KbM 3apaaHO. AKo
He U3MoN3BaTe 3apAfHOTO rO  WM3KAloueTe OT TenedoHa.
MpesapexaaHeTo cKbCABa XuBOTa Ha 6aTepuara.
Temnepatypata Ha 6aTepuAaTa B/AMAE BBPXY KayecTBOTO Ha
3apexgaHe. Mpeau fa 3anouHe 3apexgaHeTo batepuaTa Moxe
Aa ce 3aToninM WAWM u3CTyaM, 3a Aa 6bae B rpaHuUMTE Ha
HOpManHaTa TemnepaTtypa. AKO TemnepaTtypata W e Hag 40
rpagyca, TA He Moxe fa ce 3apeau! Ako 6atepuAaTa ce 3arpee
npekaneHo, TenedoHsT We BM MHOpMUpa, Ye TemnepaTypata i
e npekaneHo BucoKa. M3nonssaiite 6atepuATa camo Mo
npeaHasHayeHue. U3barsailTe fa A OCTaBATE OKOMO CUAHM
MarHUTHW nosieTa, Tbil KaTO TaKa Ce CKbCABA XuBoTa W. He
usnonsgaiite batepuAta, ako e nospegeHa. KUBOTLT Ha
6aTepuATa Ce CKbCABA aKO € WU3N0XKeHa Ha NpeKaNneHo BUCOKM
VAW NPeKaneHo HUCKK TemnepaTtypu. ToBa BOAM A0 CMYLLEHUA B
paboTtata Ha TenedoHa, AOpPU U ako baTepuata e 3apefeHa
npaswaHo. He nsxsbpnsiite 6atepuaTa B orbH! He nsxsbpasiite
cTapute b6aTepuu - BbpPHETE M B OTOPU3UPAHO Jeno 3a
peumnKkaupaHe.

He moxe pa ce
YCTaHOBM BPb3KaA.

MoaapbKKa Ha YCTPOACTBOTO
3a Aa yAbIKUTE XKUBOTA Ha TenedoHa, cneapaitTe Tesu npasuna:
[LpbiKTe TenedoHa HacTpaHa OT geua.
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M3bareaiite BMCOKWUTE TemnepaTypu: Te moraT Aa AosefaT Ao
CKbCABAHE HA YKMBOTA HA E/IEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH, Aa
pa3ToONAT NNACTMAcoBUTe YacTu WAK Aa pa3pywart 6aTtepunaTa. He
ce onuTtBaiTe aa pasrnobasate TenedoHa. HenpodecnmoHanHoTo
BMeLLATe/ICTBO MOKe A ro MOBPeAy cepuosHo. He usnonssaiire
arpecuMBHM MpenapatM 3a nouucTBaHe. W3nonsgaite camo
OPUrMHa/IHK aKCecoapu. HeCnasBaHeTo Ha TOBa NPaBMIO MOXe
/3 HanpaBew rapaHumMATa HeBaauAaHa.

NHdopmauua 3a 6e3onacHoct
Korato wu3nonssate TenedoHa, uMmainTe npeasus, MecTHUTe
npaBWaa U 3aKOHM 33 onasBaHe Ha OKOJIHATa cpesa.

BesonacHOCT Ha nbTA

OcBeH B CAy4alt Ha CNELHOCT, Non3BaiiTe TenepoHa BUHAMM CbC
CNywWanku gokato wodupate. Tosa Le NOACUTYPU pasroBopa —
ABUXKEHMATA BU HAMA 3 Ca OrpaHWyYeHUn. AKO HAMATe HaNUYHK
cnywanku Ho TpabsBa Aa nonssate TesnedoHa, oToUITE U
nposegeTe cBOA pa3roBop. Mons cnefpaiiTe NnpasBuaaTta Ha MbTs,
[oKaTo Wwodupate. HAKOU €N1EKTPOHHU eNeMeHTH Ha KonaTa, 6e3
a/ileKBaTHa 3alLMTa, MOraT A3 OKaXaT BAUAHME Ha TenedoHa.

BesonacHocT B oKONHaTa cpeaa
WU3knioueTe TenedpoHa Ha MecTa KbAeTo e 3abpaHeHo NoN3BaHeTo

My. M3non3BaHeTo Ha yCTpOWCTBA C PafMo Bb/HW Ha MecTa
KbAETO MMa MeAMUMHCKO obopyaBaHe MOXe Aa NpUYMHU
CMyLLeHUa (Hanp. CTeTOCKOM, MAM NelcMelrikbp), ako He ca
NpaBUAHO MNOACWTYPEHW (B TaKbB CNyyail ce ponutaite [o
[OKTOP UN MeAULMHCKO nLe).
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TexHONOrUYHU XapaKTePUCTUKKN

Mpeska: GSM 2G 850/900/1800/1900 MHz

Ha HAKoM MmecTa, cunata Ha CUrHana MoXKe Aa 3aBuUCU OT
onepaTtopa, mecTHaTa GSM mpexka, BepcuATa Ha SIM KapTata u
HauyMHa MO KOWTO nonsBaTe BaWMAT TenedpoH. 3a noseye
MHPOPMaLMA ce CBBPIKETE C BALUMAT AOCTaBYMK.

BHumaHue UsasneHune

BepcuaTa Ha codpTyepa moxe Aa
6bae HaarpaaeHa 6es
npegussectue. NMpeacraButenaT
Cu 3anassa NpaBoTo Ja onpeaenu
NpPaBUIIHOTO Tb/IKYBaHe Ha
ropHaTa MHCTPYKLMA.

Mpon3BOAUTENAT He HOCK
OTrOBOPHOCT 33 NOCAEACTBUS,
MPUYUHEHN OT HENpPaBUIHa
ynotpeba Ha TenedoHa u
HecnasBaHe Ha MHCTpyKuuuTe.

NHdopmaumsa 3a ceptudukara (SAR)

BawwmAt mobuneH TenedoH e eHOBPEMEHHO PajMo Npeaasaten
M npuemHuK. TOl e NpOeKTUpaH M Mpou3BeAeH CNPAMO Hal-
nocneAHuUTe CTaHAAPTH, 3a AQ MOKE U3NBUYBAHUTE CUTHANU fa He
npesuwwaBaT paspeweHoTto HuBo oT CbBeta Ha EC. Teswm
OorpaHu4yeHuAa npeacrasnAasat paspeweHn HuBa Ha
paflonyecToTHa €eHeprua 3a HaceseHMeTo KaTo UANo U ca
pa3paboTeHn OT HE3aBMCMMM HayYHW OpraHW3aLum, Bb3 OCHOBA
Ha NoAOGHWM Hay4yHW U3CNeABaHWA, BKAOYUTENHO M ronAam
peseps 3a 6esonacHocT. Te TpAbBa Aa rapaHTMpaT 6esonacHocTTa
Ha BCWYKM /ML, HE3aBUCMMO OT TAXHaTa Bb3PACT WM
3ApaBOCNOBHO CbCTOAHME. Lo ce oTHacA 33 MOBUNHM TenedoHn,
TO3U MHAMKaTOp ce Hapuya SAR (Specific Absorption Rate).
MakcumanHata AonycTMMa CTOMHOCT Ha SAR npenopbyaH ot
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CobBeTa Ha EC e 2 W/Kr 1 ce oTHaca 40 cpeaHaTa CTOMHOCT 3a 10
rpama TbKaH. Hait-Bucokata cToiHocT Ha SAR 3a TenedoH
myPhone Rumba 2 e pasHa Ha 0,792 W/kg.

MpaBunHO U3XBbPNAHE HA ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU YacTU
YCTPOMCTBOTO € MapKMpaHo CbC CUMBOMA Ha
3afpackaH  KOHTeilHep B  CbOTBETCTBME  C
Esponeiickata [Oupektvsa 2012/19/UE oTHocHO
OoTnagaunmte OT EeNeKTpUu4ecKo U E€NeKTPOHHO
obopyagaHe. [poaykTute oT6enA3aHn C  TO3M

_ CMMBOAN He 61/133 Aa Ce nU3non3BaTt Unn U3XBbPAAT C
6uToBMTE OTNadaum cneg ynotpeba. Cbb6UpaHeTo Ha TO3U BUA
oTnajaum 1 NPaBUAHOTO UM M3XBBP/IAHE NOMara 3a OnNasBaHeTo

Ha oKosHaTa cpega. MpaBUAHOTO peurKaMpaHe Ha oTnagaum ot

€/1eKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 06opyaBaHe, MMa MONOXKUTENHO

Bb3/eiCTBME BbPXY YOBELIKOTO 34paBe M OKOJHA cpeaa. 3a Aa

pasbepeTe Kak M Kbae NMPaBWIHO Aa ce OTHeceTe C TO3W BUA,

oTnagaum Tpabea Aa ce 06bpHETE KbM CbOTBETHUAT OpraH Ha

MeCTHaTa BfacT 3a cbbUpaHe Ha OTNAAbBUM MAU MACTOTO Ha

npoAax6a, OT KOETO e 3aKyneHo.

MpasunHo usxebpasHe Ha usnonssaHu 6atepum
CbrnacHo avpeKkTtusaHa Ha EC 2006/66 / EO oTHocHO
n3XBbpAAHE Ha BaTepum, TO3M NPOAYKT € MapKuUpaH ¢
TO3K cumson. CMMBONBT NOKasea, Ye bGaTepuute,
M3M0/3BaHN B TO3M NPOAYKT He Tpabsa pda ce
U3XBBPAAT 33aeAHO C OBUKHOBEHHWTe 6uTOBM OTMajauu, a
TPETUPaHM B CbOTBETCTBUE C AUPEKTUBATA U MECTHU perynaumu.
He e nos3soneHo Aa ce u3XBbpAAT HaTepum M akymynatopu c
6utoBM oTnagauu. MMoTpebutenute Ha Takmea Gatepuu K
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akymynatopu TpabBa fAa M3MON3BAT Ha/JMYHUTE TOUKM 3a
cbbupaHe Ha Te3W EeNemMeHTH, KOUTO UM Mo3BOAABaT ce
peumnknupart. B pamkute Ha EC, cbbrpaHeTo 1 peuuKkaMpaHeTo Ha
TaKbB BUA NPOAYKTU e OBEKT Ha OTAeNHW npoueaypyu. 3a Aad
HayuuTe NoBeYe 3a CbLLEeCTBYBALLMTE NPOLLeAYPU MONA CBBPKETE
ce € MeCTHMAT odpuUC UAN NYHKT 3a oTnagauu. [eknapauma 3a
cboTBeTcTBME C EBponeickuat Cbios.
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